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Jaték-helye egy kert,’s szoba Dirgényinél.

Kert
egy fa alait teritett asztal.

G’azsi (jon firadtan,kémlelédve korl néz, végre
az asztal mellé {il) Ures — gyomor teritett asztal 3 nyug-
v6 hely — firadsdg : ugy vagynak egymashoz, mint lakat
a’ kulesiahoz, hiilon hasznalatlanok, csak egyiitt gyonyor-
kodtetnek benntinket. — Ha én mest éhes nem volnék ,
ugy nézném e’ teritett asztalt, mint kitaldlt rejtett
sz6t3 vagy éhes létemre most ezt nem litvdn panasz-
kodhatndm az tires faknak, mint szerelmes a’ holdvi-
lagnak, ’s gyomrom azért csak iiresen maradna.—De igy
van ez ; szoros egybekottetés dd élteta’ vildgnak, ’s mig
el nem szakad az , minek 6szve kell kétve lenni , addig bol-
dog az ember ! (le 1) Um ! — egy tél réntott csirke, egy
pir iccze Somlai, mint l4tzik, mdr csak meg kell izel-
nem (eszik). —Ez jo, lelkemre igen jo,— bizonyosan
8zép lydnt piritott értea’ thz,—’s hej! ha most meg’
én az & szép szemel tuzénél piritkozhatnim ! ==De hisz’
®1



_( 4 )=

elég ez most egyszerre! — kiilomben is els6 a’ gyomor
utanna a’ sziv , — azulan a’ rang ,— hivatal , hazafiisag
’s mas kicsinységek. — Ha jol laktunk, hathatésabban
sohajthatunk , — nem unjuk el olly hamar holdvilignal
az epedést, — nem jut olly konnyen esziinkbe hogy
foldén jdrunk ’s a’ szemeinket kdpriztalo on kép-
zelgdéstink sziilte tires alakok tovabb mulattathatnak
tiinelgésokkel. — Mikor osztdn mdr meghodolt a’ negédes,
szép, ’s ki éltik karjai kozott egy héL évig tarto orok
¢életiinket —’s be kovetkeznek az asitozo délutdnok :
untunkbol is hivatal utdn latunk — untunkbél is praenu-
merdlunk a’ nemzeli folyéirdsokra, Iegalabb alalszunk
rajtok , —’s igy csak el tengtink, mint hijatlan szekér
@’ homokban. Hit ez a’ Noe onokija mit mond ? (iszik)
Eh! mint frissiil tole a’ vér! valohan még egyhét szi-
ves folhajtds —’s 14n verselni is tudnék! (egyszerre fel
hagyva az evéssel) De most jut eszembe, ugyan nem
masok’ szaméra teritelték e ezen asztalt ? — Csak neki
tiltem mint tot a’ kds#janak ,— Mi haszna? éhes gyomor
nem szeret filozofilni — mar esak nekiulok ismét: majd
ha tokéletesen jol lakom , meghatarozom , kellett volna
e czt tennem — vagy nem”?

Borcsa. (jottében) Egészen el hil majd az o
coirke — (meglatvin Gazsit rd bimul ’s megdll,)

Gazsi. (megszinik enni = hasonlékép mozdulatlan
bidmul Borcsira. — (kis sziinet.)

Gazsi. (fol kél) — Rérem assan kedves kisasszony-
kim tesséd lefilni — — meg egy kis csirke is van ha
méltoztatik — csak mint otthon. :

B orcsa. Hilénos meglepés ,—meg nem fogha-
tom —

Gazsi., Ha szaladt volna elottem e csirke, én sem
foghattam volna meg ; — de szerencsémre talban maradt,
én éheztem — meglattam — hozza iiltem —’s ugy e? ez
nagyon természetes !

Borcsa. Igen — — == de — még is — —
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Gdzsi. Igen — még is abban hibaztam, most fon-
tolvin meg a’ dolgot, hogy mindjirt meg nem hivtam
vendégemnek a’ kisasszonyt y — akkor, tudom, bor uélkiil
is részegen keltem volna fol asztalontol.—De még
most sem kés6 Lin — konyorgok , ide mellém.

Borecsa. Az Ur kiilonos ember.— Kérem — kicsoda?

Gazsi. A’ kit akar. Ha szolgdt kivdan — im vidrom
parancsat;—ha urat — tudok parancsolni is3; — ha,
imidot: akar estig be ne dlljon szém. — Tudok dicsére-
teket a’ sz8ke hajra kék szemre — piros arczra, —’s
el nem akadok, mint j6 madar ijeszté kelep nagy szél-
lel. — Hanem, ha épen megunna mdr: egy csokjdval
el némithat,

Borcsa., De még is—micsoda sorsu?

Gazsi. Sorsommal porbe allhatnék , mivel nagyon
Kemény irdntam : 1ildoz ’s ollyat kerestet velem mit
meglelni nem enged.— Héborldsomban még is tanultam :
hogy tires palaczk — lapos erszény, nem igen érdemel -
nek j6 szemet; kulomben hol leginkib fiistol a’ ke-
mény , tapaszlalasbol mondbatom, oda éhes ulasnak
legjobb be térni;—’s hLa’ tres a’ gyomor ’s ra-
kolt aszlal kinal rintott csirkéivel , ne torje azon fejét
sokd az ember —illik e mellé iilni ? — csak vegyen, ’s
egyék,—’s 4’ tolt palaczkbol szbke lydnokért ivin
cgyet, deriiltebb kedvvel ballaghat tovébb. —

Borcsa, Annyit beszél ,—’s én meg sem tudom
kicsoda?

Gazsi. — Hogy ember faj vagyok — kiilsém mu-
tatja, —De hogy egészen megosmérlessem magam’ : el
mondom nevem, sorsom, természelem, ’s Osmérletd
bélyegeimet,

Nevem— mint sok lednyka szive I'urcsa,
Sors om— szivet visgdlni szokelydnban,
Természetem —ha sirok, nem nevelni ,
'S ha vig vagyok —konyet nem ejlegelni. —
Ha jirok nem szokasom allni,

Es allva nem szokom sétdlni. —
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Ha nincs koesim — mindég gyalog jirok ,
Leinyoktél hiiséget nem virok ;
De azért velok hivilt ha szokéh
Akar hétszdmra el csacsognék ! —
Ha pénz van erszényemben ,— nem
Szok allni titésen a’ zsebem, —
Palaczkom mig csak nincs teles
Addig mindég onthetsz bele:

M¢g is mihelyt —ki ittam miud

A’ bort; —tires lesz az megint, —
Olly lydnyba, kit nem osmerek
Belé nem is szerethetek ,—
Ditséretére ambar

8zdm ’s nyelvem ollykor el j4r.
Vigydzz azért Te szép alak —
Vigydzz! — hogy meg ne csaljalak §
De hogy ha szived tiszta —jo ,

’8 hiiségben nem ingadozo

Akkor ne félj — hasonloé sziv

Lesz hozzad holtsiglan hiv!

Im! hit most el, mondtam mindent — mondja
meg, mit itél rélam ? —

Borcsa Tébolyodottnak egy hkicsint okos — egy
ligyiineh szemes , — szegénynek uras, — csalénak &
szinte ; taldn — talin — kol ?

Gazsi Néha-néha; de valahanyszor a’ kisasszonyt
dicsérem — akkor soha!— Hanem addig beszélgetiink
itt; hogy nekem kedvem jon utébb innen soha sem
tavoz. Hérem fogadjon be engem valami cselédének ,
‘—inasdnak , — vagy akdr minek. —

BorcsaEgyikre sincs sziikségem — kivalt illy 6sme-
retlent — o

GazsilLissa, én befogadndm 8sméretlenul is.

Borcsa. Nagy ugras.

Gazsi. Es még is csak ott vagyok, hol voltam:
pedig nekink meg kell 6smerkedniink elébb utobb — bar
hogyan, ’s mikor? — Tudja, azt ne gondolja hogy bel¢
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szereltem vagy valami— ez nem szokdsom ; hanem fe-
csegni ’s csalni a’ nehéz id6t—"'s vdgyoddni szép ho
karjai kozé—~ epedni csokja utdn, de meg nem Kapui
azt ,— Eg-szin szemében szerelmet lesni, lesni csak, ’s
vigyodni nem red, se meg nem nyerni azt (follengve)
—’s ha liszta &’ sziv ’s szent az Erzemény nyugodni
rajt’ szelid pillantatokkul és égi boldogsdgot érzeni, —-
’s midén az arczon szent tiz gyuladoz, ’s a’ sziiz kebel
dagad -~ fesziil sohajtatoktél — —— De messze is me-
gyek czélom ellen — tdvoznom kell kevéssé ki szell6zni
magam ,— még meg ldtjuk egymdst, pedig nem sokd«
ra (el.)

Boresa (egyediil) No ez kilonos ember! vidéki
és olly osmerdst jddszik, mint ha mar rég olta egy
fedél alatt lakndnk.— Azt mondta hogy vigydzzak —
‘meg ne csaljon, ’s én olly 6rémest hagynim magam
csalatni, bdr lidtom ,szdndéka csalni nines. — Azt mondta
—ne goudoljam hogy belém szeretett, hideg szivet,
jég indulatot fitogtutolt; még is mi hévvel emlegette
ulébb a’ ho kart, csokot, ég-szin szemet. — Az arcz-
nak el gyultdt , dagadl kebelt —sohajtatot , ’s mds
illyeket ? — Jo ifju engem intél hogy vigydzzak — meg
ne csalj ’s magad’ csaldd meg imj; mert mit tagadni
ldtszott szdd , — szivedben takart ling gyuladoz, ’s ah!
e csalodds engem mi- égi oromre gyujt? — Csalodjdl
j6 ifju — de engem meg ne csalj, ’s ha j6 szivedbe
hagydl tekinteni,—olt 2’ miket l4ttam — valora érje-
nek! (débbenve)—Im jonnek —’s a’ rdntott csirke el
fogyolt!
: (Dorgényi— Jézan jonnek.)

Diorgényi. Alig szabadulhat az ember azoktél a’
zsidoklol, mint nydri estve a’ szunyogoktdl —’s mi
haszna ? .

J 6zan. Csak nem igérték meg a’ hatvant? —

Dorgényi Nem = hogy veszett volna mind a’ ve-
res tengerbe, — ’s eddig a’ réntott csirke is el hiilt!

Borcsa Mért nem jottek hamardbb uramatyd-
mék = midr most =
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Dorgeényi Mia’ guta lednyom, el gbzilt ennck
vagy fele!

Boresa. En nem tehetek rola—az agarak —

Dérgényi, No mi fol siiltiink baritom.

Jézan. Ugy van! baritom — sero venientibus
0ssa. _

Dorgényi. Annak is a® rossza — Hanem lednyom
a’ te agaraid szomjusak is ' lehettek , — egyik palaczk
jo1 meguirilt !

Borcsa. Mindjdrt tele hozatom uram atydm !

Dérgényi. Igaz, hogy az legjobb orvossigs; —
ugy teszesz lednyom , mint némelly rosz kuruzsols, az
okdt nem tudja-—- s meg gyogyitja a’ bajt.

(Borecsa. a’ palaczkkal el)

Dorgényi (fej rdzva) Ledny csak nings tltok nél-
kil , — nomdr agarak utdn csak ne egyiink — talts ba-
ritom! az a’ palaczk még kezdetlen.

Jézan. (tolt ’s iszik) Adjon Isten minden jot,—
feleséget szépet, jot!

Dérgényi. Koporsot , Koporsot, Akos Sesém az
otven koril mar,—nem feleséget.

Jozan. Nem tudjuk barditom, meddig von faol
kompolva elsttink a’ vilag. Elhetek én még, kivénok
is élni 3 de mi az élet feleség mélkil ! Palaczk ,
bor nélkiil; tirgeti — forgatja az ember, denique szdraz
az, ’s nem frissit epedésiinkben —’s a’ nételen ? — Ki sz4-
radt 6 hut, nem haszndl senkinek, egy két béka re-
keg csak benne.

Dérgényi. Fél heztyd, — mellyet szugba szok-
tunk dobni, mig meg nem taldljuk pdrjit. (egy inas
tele palaczkot hoz.)— A’ tobbit vidd el Janké —a’ pa-
laczhokat hagyd csak,

(Inas a’ tdnyérokkal el)

Jozan, Ugy van baritom! Lydnyokndl van le
rakva & férjfi boldogsiga.

Dorgényi. Az ifjué igen; de az illy agg legé-
nyehé zvegy aszonyokndl tén inkdbh?
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Jozan. Mindegy az; uj bor, o bor, egyformin
kedvre derit. —

Dérgényi. Az uj még is csipdsebb, — miként o’
fiatal menyecske, ’s téged a’ dér ugy is jol megesi-
pett mér !

Jozan. (iszik) Az igaz bardtom,—hogy derék
leinyod van!

Dorgényi, Furcsa ugrds! — dérrél, lednyra.
— Ollyan a’ fejed baratom, mint tavaszi fergeteges fol-
hé 5 — hol esd , hol ho, hull beléle!

J6zan nem azért — csak szeretném el szerezni ! —

D« org ényl. Soh’se firaszd magad baratom ! — E
az hogy jo gazdasszony hizamnil,—mds meg az @
fatdlis processus!

J6 zan, Micsoda processus?

D6rgényi, Tudod ,hogy nekem minden jészigom
on keresrényemen kiviil feleségem utdn van, ’sa’ Findy
TFamilidnak olly szembetiind igaza van hozzi, hogy
minden ordn exequaltathat. — Hanem a’ mult nydron
nalam 1évén az oreg Fandy Pdl, annyira meg telszelt
neki lednyom, hogy azt mondd, ha fidnak adnim,
nem lesz sziikség a’ porlekedésre. — Ez nem utolséd
egyezés , — csak aztin jovendd fiam uramnak fogjon
telszeni, — Most mar a’ ledny eladd , — kertilgeti hdza-
mat a’ sok kérd, mint méhek a’ mézes fazokat ;—’s én
le vagyok kotve.

Jozan., Him hm!— fatalis processus, s még,
fatalisabb egyezés ! — nekem Borcsdrol szép kinézéseim
voltak.—’S azutdn mi az? le kotni magit egy oOsme-
retlen volegényhez? —Hogy egy kicsint rid ijeszielt
Findy —ne fell tile! En fol villalom tigyedet, ereszd
folyamatba a’ port — mig élek , fogadom , nem excquil
senhi.

Dérgényi. No de Findy ugyan szép szerencse
dm lednyomnak ’s pordlni sem Kell ! —

Jézan. No de nekem meg mikor mas kinézéseim
vagynak Borcsival. —Primo; nem szerctném ha va-



—( 10 )

lami ‘fiatal emberhez menne. — Szeles ‘pazarlé a’ mai
fiatalsdg , — ugy nézi feleségét munt frakjst—mig 4j,
addig szercti. Secundo, olly férjet szeretnék neki,
a’ ki hivatalban tekintetben van mdr &’ Vdrmegyén. —
Egy kosdirka tojas, egy pdr tyuk, vajmi jé ha megy
a’ konyhdra. Tertio: ollyannak szeretném , a’ ki 6s-
merds a’ hazhoz, consequenter bizodalmad lehetne hoz-
24 neked is. —

Dérgényi Mind jo volna ez baratom , de a’ pro-
cessus. — —

Jozan. (szavaba vig)— Quarto: ollyannak sze-
relném, ki @’ torvényben régi tapaszlalt Praktikus
lenne; hogy felesége javait minden torvényes veszedel-
mek ellen oltalmazhatnd. — Mit gondolsz bardtom ? —
én necked illy v8t szerezhetnék !

(Gazsi. tivolabb halgatédzik)

Dorgényi. Ha fiad volna biz azt gondolndm,
hogy épen kérdje vagy.

- Jézan. Hdzasuland6 fiam tdn még nem is lehet-
ne — Hanem tapogalsz bardtom, tapogatsz, he! he! he'
—hogy kérd vagyok jol gondolod; de hiszen nem
¢sak a’ fidnak lehet az ember kérdje — mi egymds
—az ¢én familidm ki terjedt, ’s azon fiigg csak, ha
akarndl-e a’ J6zan familidval rokonsdgba keveredni ? —

Dorgétyi.— Ragad a’, rokonsdg baratom, mint
a’ nyavalya ’s szint olly koltséges, mint ez.— Ebben
az orvost kell fizetni , —amabban az ugy nevezelt atya-
fisdgos szeretet keriil sokba. — Ezért ne gondold, hogy
a’ rokonsigot familidddal &ltallandm , vagy mi, —
hanem fejtsd ki magad jobban, nem &smerek senkit
rokonid koziil hizasulandét — tin 6cséd ? vagy valami
tavol rokon? —

Jézan. Nem olly tivol mint gondolnid, — igen
. kdzel van hozzdm ;—hanem igérd meg hit, hogy lea-

nyodat kész leszesz neki adni —
Dorgényi, No de litatlanban—
Jé zan. Csak te gondolod ugy,
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Dorgényi. Meg a’ processus —

J6zan, Mondtam hogy csak bizd rim.

Dérgényi. Kilonés kérd,— de legaldbb nevezd
a’ volegényt!

Jézan. Nem addig, mig reményt nem nyujtasz,
fogadisom tartja— én kérek, te igérj ’s akkor meg-
mondom. —

Gazsi (eld jon ’s Jézan nyakéba esik ) Kedves
egyetlen urambdtydm ! megengedjen, tovibb nem dll-
hatom, —egy fa megél lestem mint munkilta. Java-
mat, a’ forré héla ’s rokon-szeréte_!. 0sztonoz most ezt
megkoszonni.

(Dorgényi fol fiiggesatett figyelemmel dll)

J6zan (Zavarodva) Deprecor — deprecor — kedves
Ur—¢én nem értem ’s aztin mdsokra hallgatézni o’ fa
meg6l quid putat? — ez nem illik.!

Gazsi. Egyezésiink szerént tettem drdga uramba-
tydm — csak hogy végét nem vdrhattam, a’ hdla ’s ki-
vinesisdg égeték keblemet —

Dirgényi. Ah?—ez hit taldn az ifji rokon?

Gazsi. lIgen is Domine Spectabilis !

Jézan. Bokona 4m— majd megmondom kinck ?

Dorgényi. Orilok —6rilok kedves dcsém. —

Gazsi. Oh! én még jobban édes urambitydm!—

Dorgényi. Ej! ej! baritom, meddig fiiggében
tuddl tartani? — hiszen mi itt elébb szinte Comédidt
jddzdnk. — Mért nem széltél egyenesen?— mért nem
mutattad be mindjdrt desédet?

Jozan., De hit hogyan? — mikép? — vagy —
vagy —mi?

Dorgényi. No majdtovdbbat baritom beszéljiink,
— iszen mind j6 volna— mind; —de tudod a’ proces-
sus! —uo majd meg ldssuk. — MosL kérem, tessck , —
gyertnk.

J6zan, Baritlom én egészen meg vagyok zavarva,
mint a’ té6 haldszat utdn,— csak menj! — nekem ev-
vel az 1j rokonnal kell egy két szat viltanom.
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Dorgényi, No csak végezzeleh — azutdn be vir-
lak. (el)

J 6 zan. (merén Gazsira néz) Domine?

G azsi. Parancsoljon kedves urambatydm !

Jozan. Eghdl esett-e le? vagy foldbol bujt
{6l mint a’ gomba-—vavy hogyan ?

Gazsi, — Két libomon, —a’ legtermészetesebben

jottem kedves urambitydm.

Jéozan. Hagyja el —rogo—hagyja azt az uram-
bitydmat ; ugy hangzik fillembe mint a’ repedt harange
— Vildgositson fol inkdbb hogy jott ezen wurambityd-
mos gondolatra? — Csak hii bele baldzs, mint vak 16
a’ hidra?—

Gazsi, A’ rokonsdg ldnozait nem tagadhatja meg
az cmber, mint tikor, a’ bele nézé lydny’ szépségét,

vagy rutsagdt. — Vildgunk egy nagy Erdé,— Vadasa
beun a’ rokonsdg, — ki-a’ esalard rokdt, egyligyl
nyullal ,— a’ kegyetlen sast — szelid galambbal, sokszor
egy tdskdba rakja, — Sok féle embereket fiiz a’ rokon-
sig is messzenyulo ldnczdra , — gazdagol — szegénnyel,
— okost — oktalannal. —

Jozan., Eh! nem papom nckem, hogy illy tiire-
dclmesen hallgassam unalmas  prédikdlziojdt a’ rokon-
sigrol — Illy jott-ment emberrel esak tudom nem va-
gyok egy lanczra fiizve? —

Gazsi, Fdjdalom! sokszor erdszak szét iépi ezen
ldnczokat ; de ezt driga urambdtydmtil nem remény-
lem. — Hiszen emlékezik tdin még Dobokira az alfoldon
kedvyes testvérje’ férjére? —

J6zan. Igen—az Isten nyugossza meg, 6 mir
meghalt !

Ga zsi. ’S anndl konyorulobb szivel virhat az drva,
illy jé bdtyjindl !

J62zan. Kérem — hdt mi nexushan van ségorom-
mal ?

Gazsi. Fia vagyok —Doboky Mités meg soha ed-
dig nem lehetelt személyes tisztelelemet —
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Jozan. 1gen?—’s tudja-e az ur? hogy testvérem
magtalanul holt meg — mi?

Gazsi. (meghikkenve) Azt— nem tudtam — valo-
ban ujsig el6tlem — ¢ szerénta’ldncz elszakadt — (egy-
szerre uj gondolatra villanva) Ha! ha! ha!— No én
megjdrtam a’ rokonsdggal, mint orokos — apja tires
szekrényével. T4blabiré 1ir! nézzen j6l a’ szemem
k6zé — nem 6smér engem? — :

Joézan. Ad animam — nem emlékezem —

Gazsi. Dejszen! kicsiny is voltam én még akkor,
—’s fiatal* ember , mint rossz poszté szine— csak hét
nyolez évek alatt is sokal vdltozik,— Tudja meg hdt
Téblabiré ur — hogy ¢én Vidor Gazsi, Dorgényi Ur
boldogult hitvesének testvére vagyok —

Joézan. Ja! ja!—emlékezem dm Dorgényinének
egy lator kis Geesére —

Gazsi. Hogy magam’ 'Tdblabiré Ur rokondnak
adjam ki, csak az vett rd, hogy épen valami rokon-
sigrol hallottam beszélleni, —mert magam neve alatt
semmi esetre nem akartam jonni. — Nézze csak mi szép
gondolat ez! Engem kiceinségem olta ittnem ldttak ,—
kovetkezdleg most meg nem Gsmernek , — én dlnév alatt
be jovok , —Boresa hugomat meghkérem , — s mekkorit
nevettink neki, ha nekem adjik,—"’s a’ndszb6l semmi
sem lesz a’ rokonsig miatt! —

J6zan. Hat ha kiilomben is kosarat kapna?

Gazsi. Annak még nagyobbat nevetiink. — Oh'!
sok olly két éli dolgok vagynak o’ viligon , mel-
lyeknek mind akart , mind nem akart ki mene-
telok hasznunkra vagynak., — Teszem p. o. Az
Iré hazdnkban orilhet ha munkdja ki dllta &’ censurit
— ragyoghat neve érte @’ dicsOség’ egén: azomban
még )obban oriilhet ha akaddlyt lel hiaddsdban, mert
hisz ugy is ben bukott volna! Vagy egy magdt hizas-
sdgra szdnt oreg ifju legény , — oviilhet ha a* szép fiatal
lydnkdt megkapja —sokan irigylik neki € szerenesct
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— azonban még jobban oriilhetne a’ Kosdrnmak , mert
legaldbb nyugalmit vioné benne haza! — '3 tibb
illyenek | —

Jozan (erdltetett nevetéssel) Ha! ha! ha! — csak
magnus lurco urasdgod !

Gazsi. Eltink mitér? ha azt csak Ah-val 6h Lolt-
jik , remegve a’ lednyka’ éltet, vagy vég haldlt inld
pillantatdtol! En nem sohajtozom ledny kegyért soha,
hisz ugy is el mulik az mint farsang béjt elétt,
’s sohajtatimnak bére ismét csak — sohajtat? Enyelgés
tréfa kozt ha 6n magdtél megnyilik a’ lednyka, —be
bujom szivébe. — Igért hiiségiért kiulonben egy pipa do-
hinyt sem adnék 6romest, mert hiszen mindegy — fiistté
lesz mindenik ’s hamut hdgy ! — Tehdt csak ebben ma-
radjunk kedves Tdbla biré ur, hogy én Gecese vagyok
's a’ lydnyt nekem kérte, —meg ldssa majd mi szép
lesz ebb8l ! —meg zavarom a’ tavat—’s zavarosban
legjobb haldszni. — Hiszen ért engem kedves T4dbla biré
ur — én tréfdmmal javdn munkdlédom!

Jézan, (bizodalommal) Igen—ma Gesém vagy
Gazsi ! — Ki tudja holnap ? —

Gazsi. (Kéz szoritdssal) meglehet— sogora! (el)

Jozan. (egyedil) — Ugy van! Hanem abbol az
dtkozott meglehetbil, még az is lehet, hogy nem!—
de ezt még sem gondolnim — kedvez. a’ szerencse, ’s
a’ kornylilmények magok kérik meg szdmomra Boresit.
Furcsa eszii friter lehet ez az én Vidor iesém — és
perse hogy igazsdga van !— mert Dorgényit most lednya
misnak addsdtol csak az a’ fatalis processus tartéztatja
— az én fiatal Gazsi 6esém inkdbb mds gondolatra ve-
heti, — ¢én segedelmem’ igérem a’ porben—a’ lednyt
formaliter neki igérik ; akkor az el neveti ’s meg os-
mérteti magit —et — succedet alter ! — A’ processus
nem mentheti Dorgényit , — familidmat nem obvertil-
hatja, ’s punctum-—kész a’ kis Téblabironé ! — Ugy
megy ez mint a’ ldncz szem egész a’ lakodalomig —
ad amussim megfontolva minden kiirnyiilmény, ’s én
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boldog vilegény o’ f6ldsn tdn helyet sem kapok az
oromohk miatt, — Oh édes Borcsdm ! lelkem szép Tibla-
bironém ! millyen bolondod leszek én neked, mint sze-
retlek — mint takargatlak idegen szemek el6l, mint ta-
vaszi derek el6l az ugorkdt,—hogy valami csintalan
ifju meg ne verjen szemével |— Boldogok lesziink {ész-
kiinkben , mint pir galambocskék — hdny irigyei, hiny
kivdnoi lesznek boldogsigunknak ? Oh élet! lakodalom!
Borcsa ! ~— (menni akar) —

Lérincz (jon) Tekintetes Uram! megkovetem
ahogy’ szokds —

Jézan. No Lérinez mi baj?

Lé6rincz. Mir @ Tek. nagy urammal is akartam
sz6lni ott benn; de ldttam vendége van, ’s ollyaukor
nein oromest hallgatjdk a’ cselédet, mint rosszul fizetd
perest a’ prékdtora —

Jo6zan, No—no— breg panasz-hombdr, mit akar
kend? —

Loérincz. H4t csak azt akartam a’ Tek. nagy
uramnak is értésére adni; hogy az a’ becsiiletes uri
ember itt valami ollyat akar, a’ mit mi tdn nem akar-
ndnk, ’s majd késé bhdnat— eb gondolat —

J 6zan. Hit vett észre kend valamit — vagy mi ?7—

L8rincz. Biz igen dm! mert az az ifju ember
nem ugy jott a’ kertbe a’ hogy szokds. — Hdt ugy volt
az Tek. uram, hogy a’ minap szomszédunk’ disznai'a’
keritést igen megrongdltik,, és mir most egy helyett ki
is diilt a’ paldnk, — Eppen olt dsogattam ma is a’ mur-
kos dgyak kozott ahogy’ szokis , mid6n az az ifju vendég
ur csak be suhant a’ ki diilt paldnkon mint kules lyu-
kon a’ boszorkdny. — Ott aztdn a’ szilvafdk alatt tekin-
getett mint a’ hokros 16 ,—’s végre csak le iil dm
teritett asztal mellé, ’s el kezd enni uram; de ugy
4m, mint a’ sdska ! —

J6zan: ’S mért nem szélitotta kend?

Ldrincz. Isz uram mikor ugy dtalottam ollyan
urforma létire. — Lett volna csak egy kicsint ocshibb
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ruhaja, majd megtanitottam volna @’ hogy’ szokis ~=
dilt palinkon jirui be a* kertbe mikor ajté isvan rajta.

Jozan. Hagyja kend Lérinez , valami Gsmerdse
lehet dm az az Urnak ’s restelt az ajtora keriilni. —

Loérincz De ha minden 6smerdse urunknak o’
keritésrdl jonne be a’ kertbe, utobb majd megsem ér-
demlené hogy ajlot tartsunk egy két osmeretlenért. —
No — mir csak megakartam jelenteni, hogy azldn én
oka ne legyek semminek. — Hanem egyet mondok Tek.
Uram ,— ha az az Urforma ember itt valamit nem akar
— engem akasszanak fol — ahogy’ szokds ! (el)

Jézan. (egyedul) Akar dm — igen is akar; de
hijaba a’ dolog subtilis,, az illy simplex fratert majd
nem lehetne capacitdlni: consequenter jobb illyenkor
a' hallgatds ! — kiilomben is ollyan a’ titok, mint egy
nagy mélység—nem tandcsos mindennek beletekinteni !
Ahan!—a’ Dominus frater!— Ugyan tiizesen fogja
dm a’ dolgot, — még el bolondilja azt a’ kis boho
lydnkdt! mint esing harjan, mi bizodalommal beszél
vele, mintha biz igazin szeretné!—he! he! he! jo
Comedias lett volna Vidor écsémbil — tudja tettetni —

(Gazsi— Boresa jonek)

Gazsi, Ah! kedves Urambatyim ! csak egyedil?
keresi a’ magdnyt, mint a’ szerelmes.

Jozan. Borcsa boldogsigdrol elmélkedem itt most
is édes Ocsém —

Borecsa. Szives koszonetem érte Tdblabiré Urnak
— ezért leanyi szereteltel fogok viseltetni irdnta —

Jézan. (nem tetszben magdban) Leanyi — ledny.
— No de kiulémben litom megindult a’ patak — szive
olvadoz, mint j6 bijli szélre a’ ho — egy kél szoval
most tin be ugorhatndm szive paldnkjdn — (Gazsihoz)
— Amice ! rogo secedat — !

Gazsi. Oh! mi boldog kinek illy j6 rokona van,
Lasd Boresim alig virja egybe kelésiinket batydnk, ma-
ra mr kézfogast akar!

’
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Jézan: (félre) Atkozott fia! hogy tekeri ki sra=
vaim értelmét , mint szolgslé a’ tyuknyakat! (Boresa-
hoz) Igen — kedves Hisasszony elollink az ut — legytnk
mcentdl elébb boldogok! — Hanem mig a’ kézfogo
lenne , szeretnék egy Kis épiiletest beszélni, — meg
visgalni szivét, ha ocsémet igazan vélasztja e ? — hol.
nii hasznos hidzassdgi dolgokrol értehezni — et quae
reliqua; — mert hijdban o’ lépés mellyet most tesz,
nagy ! 2

Gazsi. En szint™ akkorit lépek mint Borcsa —
- azért éplletes beszédinek én is haszndt vehelem — men-
junk egyiitt !

Jozan (Gazsihoz) No de rogo sinat me, tantum
pro aliquibus minutis!

Gazsi. lgen jo lesz kedves Urambdtydim — csak
tessék rdm hagyni — megtogunk mi magunk is egyezni,
— Tehat az ebcdlében, vagy o’ pipézd szobiban mél-
toztatik rank vdrakozni? — _

Jozan, (félre) Atkozott sz6-hohér (epével) az
ebédlsben leszek ! {mentében félre) mi kedvezdé volt az
alkalom , — de hijiba ollyan szerencsénk mint egy ma=
rok ho, — mikor kezinkbe szoritjuk — akkor olvad
el. — No de Vidor 6csém csak trétal —s még is most
mint kit @’ jalékszinbol kihivnak , — mennék is — nem
is! (el)

Gazsi. No hisasszonykim mdr most széljunk mi
is cgy ohos szoL! hél hérdést teszek fol a’ hisasszony.
nak, ’s egyel felelek. — A’ felelet ez: hogy én egye-
nesen szolvan o’ kisasszonyba fiilig szerelmes vagyok, ’s
széndékozom akérmi hornytilmeények Kozt magaméva
tenni, — Hanem e¢l8szor azt kérdem tudja-e kivel be-
szél ? — mdsodszor : szeret-e viszont ?

Borcsa. MinekelStie felelnék, ezt a’ megjegyzés,
teszem ; hogy felelet kérdés nélkil, ellyan mint hig
arok nélhkil ; drkon kell csak hid , — Kkérdésre Kkell csak
felelet. — Els6é kérdésére elébb mdr megfelelt, — ma-
sodikat pap kérdezze télem, — annak majd felelek.

Koszoru 1629, 2
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Gazsi. Oh égi fény terjengj koriiltem —

Borits el szent tizeddel , ég a’ lydnka értem!

Oh csillagok ragadjitok fel! és

Ez angyalt is — nekiink @’ fold keves!

Borcsa. Mi bitbdjos elragadtatds! Hanem kordn
1ész még égbe menniink. — Részemrol kozépszerii bol=
dogsdggal f6ldon is elmulatok.

G azsi. (kolt6i hévvel) Heblem fesziil, veldm lo-
bog.’ — erembén szinte sustorog vérem,— Dalt! Dalt !
= mert megfojt az érzés! (kis szlinet utdn.)

Lydnka ! édes! 2’ mit értted

Erzek, — ah! ha azt te érted:

Mennybe tettél akkor 4lt!
Ha habzo szivem hivilt

Nem csalodik ; — hogy mit értted

Erzek lydnka; — azt te érted;

Ugy reményem parlra szalt! —

Hanem kisasszonykdm én magdt megcsaltam 3 de
nem tehetek réla, — intettem, vigydzzon, meg ne
csaljam, — hdt maga az oka. — A’ kisasszony azt gon=
dolja, hogy én Jézan Tablabiro Ur écese vagyok — ‘s
ez — nem valo.

Borcsa. (bimulva) Nem? no! no! addig csalos
gat — egyszer minden hitelébol kikopik, (félre). Ez kii=
I6n6s ember : vigydzva kell vele bénnom, (fnt) ’S ha
merem tudakozni igazi kivoltit? —

Gazsi Hogy magam Jézan Ur dcesének ad]am ki,
arra csak egy kis csupa torténet adott okot, ’s hogy &
elfogadott : arra én adtam neki okot. — Igy valé, hogy
a’ kisasszony megnyerését reménylhetném ; — de még
is csak nem akarom megesalni. — Tehdt megmondom,
hogy ¢n ollyan ember vagyok : — ki

Mindég beszél; de nem hallgatja senki,

Dolgozgat is 5 de haszna rajta semmi!

Jddzik mulattat mdst ; de bus maga

Enyelg — dalol , még is sok a’ baja!

Koldus — szegény, — a’ foldon még se fér
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El, — neki gazdagsdg, kincs, — semmi hér!

A’ csillagok kozé, hir’ Temploméba

Iparkodik 6, ’s ezen nehéz utdba

Hajh! mennyit éhezik! — de nem kér,

Hajh! mennyit szomjuzik — semmiért ! —

’8 midén mdr fonn ragyog dics” Tronusiban

Valé , hogy iilni ott derék kincs! —

De a’ bajok kozt nyert hir’ Templom4ban,

Ehét, ’s szomjit, eliizni — semmi sincs !

Jobb f6ldi honna hat eszébe jut

Megint, — 8 bdr szégyen ¢s nchez az 1t :

Le vdnczorog ; de haj! késon,

Mert 2’ mikorra mar le jon

Rongyossan, éhesen ; erdtlenedve :

Ott oszve dil szegény , — ’s meredve

Ut6bb 8t egy drokba hengeritik, —

’S sirjdt a’ hdsnek — korok ékesitik ! —
az az: En egy nagy hirii, — kis erszényti, kéntelen=
ségh6l csak tires szavakkal €16 szegény — honni kolta
vagyok ! —

Borcsa (félre) Ez az ember aligha rd nem akar
szedni — vigydzok! (fonl) — Gazdag ott a’ szegény-
ség, hol nemes a’ sziv,—’s hol szép lélekben gyonyir-
kodhetiink , — fondorkodhatnak a’ vildgi bajok koril-
tunk!

Gazsi. (follengve) Egeket verdesd Sympdthia!
Ggy van! nevelve hordjuk a’ szegénység igajdt, hol &’
nagy lélek megvetve a’ fold’ mulékony javait, a’ por
kozépszeriiség’ szennyébdl ki kél , ’s eget verdes érde-
meivel! — Hanem lydnka! — hdt kivinnil egy  illy
foldi javatlannal kezet iogm? — még élek — szolj !
% tgy szo6lj, hogy tovdbb is élhessek !

Borecsa. (félre) Megdllj Poeta — prébdra teszlek.
(fént) szolok 1gen is, ’s illy nagy lélek reménylem el-
viselheti szom’ terhét. = En is két kérdést teszek elid-

be jo ifju : eldszor — tudod-e kivel heszélsz 7 md:
g
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sodszor: hész vagy-e akarmi kornytilményék Rozt velem
kezet fogni?

Gazsi. Nincs annyi igen a’ foldon; melly elég
volna mdsodik kérdésedre felelni angyali lyanka. — Az
elsot @’ mi illeti — tdn nem hibdzok.

B dr csa. Bizony hibdzsz pedig, ha gondolod, hogy
Dérgényi lyanydval beszélsz: Ldsd mit tud a’ ledny ? —
Te intettél hogy vigydzzak, meg re csalj,—’s én csal=
talak meg. — Dorgényi trnak egy pords joszdga' van,
mellyet o’ Fandy familia akar el foglalni. —Hanem
ugy egyezett a’ két oregs hogy ha Dérgényi, lydnyit
Findy’ fijdnak adja: végét szakasztja a’ pornek. — Dor-
gényi hdt lydnydt, hogy a’ sok kéré ne alkalmatlan-
kodjék rajta, egy rokonihoz adta, mig el jonne az
id6 —’s engeém tart itt helyette. —De nem csallak
meg j6 ifju én ollyanlyiny vagyok : a’ ki mindég dol-
gozik — még sém elég , — féltéboél sem mer sokat ennj
~——még is panaszos minden ebéde, —ki maga fozi éte-
Iét, maga varja ruhdjdt még is mindeniket nagyon
meg kell koszonni,~ ki tobbet dolgozik, mint a’ szol~
_ gdlo —még is csak kiilonos jo eziviiséghOl tartjdhk, —
kit 2’ legelsd, kérdnek neki vetnek, csak hogy le rdz-
hassdk a’ nyakukrol —az az : egy hkegyelembdl tartolt,
szegény rokon !

Gazsi. (félre) Atkozott fordulat!—de semmi :
el nem dllok a’ lydnytél, ha bar koldus bot mellsl
kéne is meghérnem (font— elébbi hévvel) oh! lelki
testi Sympathia!— Dicsé lydnya az égnek —add ide
jobbodat, az ennyimmel egyiitt hadd tegyen egy iires
markot. —El veszlek az ald valé kegyelem henyérrdl
nagy lelkiien szabadon = éhezni , — {6l emellek a’ koz-
nép folott, hogy bémuljanak mint tistokos csillagot
mi csak ollykor mutalja magdt az égen, — csokhal etet=
lek, dalokkal itatlak—durva foldi kenyér nem illy
magas lelheknek vald! (félre) Hisz ¢ csak trifa — ha
s7egény is 6— van nekem mibél el élhetiink !
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Boresa, (koltsi lelekkel) Vedd lobbnmat szep
lelka férfii— tiéd vagyok mig élek 5 —’s élek mig méz
cs6kjaidbol életet szivhatok! Végy lu a’ szolgasdg ala-
csony jirmabol — emelj fol magaddal a’ ecsillagok kozé
hol hirrel dicsosséggel hizlaljuk lelkeinket! (félre) Hisz
¢’ tsak tréfa, ha 6 szegény is — van nekem mibél élni !

Gazsi. Igy lydnka!—igy! —kész a’ menny szd-
munkra! —Délig a’ muzsikkal tdrsalkodunk — ebédre
el olvassuk egymasnak munkdinkat, — délutén le tisz-
tdzzuk, ’s ozsonudra még egyszer el olvassuk.— Valés
hogy ez haszontalan munhdnak 14tszik ; mert kéz pa-
nasz, hogy nem kelnek a’ magyar hony\ek'-—De hi-
szen nem magok az irok-e okai ennek!—mért adjik
pénzért munkaikat, mikor tudjék , mi drdgék az idegen
Zsebkonyvek? —. mennyibe jon egy Loge a’
Theatrumban ? mennyibe keril egy telet a’ virosi a
la Giraffe vilighan kihuzui? ’s t6bb illy mulhatat-
lanul sziikségesek. — En ingyen adom kényveimet, igy
tdn csak el kelnek nagy nehezen, ’s egész napi mun-
kdink még sem mennek fiistbe ! — vacsorakor ki fogunk
tlni a’ holdvildgra, gyonyorkédink rezgb eziist fényé-
ben 5 hasonlatossagokat szediink bel8le, ’s ezekkel j61
lakva elalszunk , — ’s telt érszénynyel — teritett asztallal
dlmodunk. Illy mennyei életet éliink lydnkdm ketten,
— megvetve holmi foldi hidba valésdgokat. —

Borcsa, Qh! vigy szép reményii holtdm — vigy
mentsl elébb azon ])oldog tédjalira — mdr is konnyebben
érzem magam, mér is lebegek.

Gazsi. Lebegj dicsé leény—-lebeg] ! és én fol
~emellek a’ koltdk halhatatian orszégéba a csnllagok ko-

2zé,—hiszen gondolom kénnyen lebegiink mi ott, —
nehéz erszény nem fog terhelni benniinket. —Hanem a’
dologhoz! — Jer alacson érazésii bityddhoz, — hadd
kérjelek meg tdle egészen, ’s adhassam tudldra, —
hogy te mintsem koldulva edd ndla a’ szolgai kegyelem
kenyeret: készebb vagy velem nagy lelkiien — dicsdség-
ben — éhezni (mennek.)
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L3rintz (utdnok kidlt) — Kisasszony !~ meg-
kovetem igen szépen —

Borecsa. mit akar kend?

G azsi. (Boresdhoz) Tén valami nyomorult — ejts
panaszira egy 'sz4né Kkdnnyet—’s jdj!

Lérintz (tithosan Boresdhoz) Kisasszony! az az
Ifju uri ember — nem roszba tori e fejét, — ahogy” szokis.

Borcsa. Hogy gondol kend illyet?

L&rintz Hatcsak ugy, — mertldtja! mem ott jott
am 6 a’ kertbe, ahol mds becsiiletes ember szokott.

Borcsa, Semmi az akdr hol jott=—csak hogy
be jott, — '

Ldérintz. Igen am — de ha ncki kap benyargalja
dm az egész kertet, mint a' vad csiké y—’s nem néz se
csirdkra se ugorkdra.

Borcsa. Hagyjédn! ha csak ennyi a’ baj!

Lérintz. Meg mir csak megmondom — attol félek
dm, hogy maga jott be 8* résen, ’s majd masod ma-
gdval fog ki menni!

Borcsa. Az lesz J6 — oreg! — lisson Kend esak
dolgahoz (el Gazsival).

Lo6rintz (Egyedidl) Eszem adta kis lednya, hogy
csiing a” férfi’ karjdn, = mint szép piros alma fijdn.
~— No ! mdr akdr ki mit mond, valami de lesz! a’ sok ,,sem=
mi az"’ —  hagyjdn” — ,,az j6” — csak foly beléle, mint
lépb6la’ méz ,—’s az oreg ur majd ha letiprott dgyaits
kitort oltovanyait megldtja: engem csip meg érte a’ fu,
1ank! — Debzon csak a’ ki tiszta kertet akar, — sze-
relmes pdrt ne eresszen bele ; mert tobb kdrt tesz benn
a' Jég esonél! (el). :

Szoba,

Dérgén'yi, Jézan.
Dérgényi. Az igaz baritom, hogy derék ocséd
van , — nekem mandhatom megtetszett.
Jézan. He! he! Jozan vér — megtetszik, —
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PDorgényi. Eleven mint a’ csik_ — csupa tdz
mint a’ szerelem, — igaz hogy egy kicsint szeles is
mint tavasz kezdete ;—de semmi! szél utdn lesz tiszta
1d6 ! —

Jézan. Ezért tettem elébbi reflexiéimban mindjdrt
sub numero primo: hogy Borcsénak kevessé érettebb
koru férjet kivinnék. — De caeteris — a’ mint akarod
bardtom ! 1ddd én kér§ vagyok, ’s figyelmessé teszlek
@’ vélegény’ hibdira is; pedig de mortuis tantum bene
’s ez volegényekrdl is. — Hogy hdt igaz szivvel vagyok
irdntad, ldthatod, — Csak egyre kérlek bardtom , — ne
dldozd f51 lednyodat egy kis joszdgnak , — Fdndyval az
egyezésnek vége legyen, — bizd rém magadat, lednyo-~
dat, mindenedet, ’s bizodalmad nem fog esalédni!

Dorgényi. Koszonom szivességedet bardtom , —
megvallom, miolta Gesédet lattum magam is egészen
igy ¢érzek. — Por ide — por oda, — én elhatdroztam
magamat , hogy ha lydnyom, ’s ocséd , egymdsnak tet-
szenek s Oszve ad;uk Gket, ’s téged Prokatowmnak val-
lak. —

Jozan. Szivesen fol villalom iigyedet. — IHanem
még egy reflexiom van — egy kicsinl subtilis a” dolog;
de meg ne litkozzél benne. — En lydnyodatrégolta Gs-
merem ’s tiszlelem a’ lelkes magyar nevelést , — becsii-
16m ' nemes szivet benne — consequenter holmi szdja,
tdtott embernek nem akarndm. — Ha tehit Gesémnek
vagy nem tetszenék , vagy valami el nem ldlott ok hdt-
rdltatnd az egybekelést — iszen a’ dolog tréfa dm ba-
rétom; de hae nugae ad seria ducunt — mi egy mds,
mondom hét bardtom, azon esetben igérd meg hogy —
hogy = (kohog) — no — mdr csak ki mondom —
hogy — Borcsit nekem adod. Tudod én ezt csupa
szivességbol, csupa emberi szeretetbdl tenném , hogy
Julesa valami rosz kézre ne kerilne ; mert boldogsava;
u'en sziyemen feksznk'
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Dorgényi. Nagvon j6l van édes Gesém — ha
megelégedtek egymdssal —legyetek egyek — nem cllen-
zem s bdtydd is megegyez gondolom.

Jozan. Igen, igen, ’s mivel illy bizonyos, épen
azért igérheted meg nekem ezt. Mondom hogy csupa
gyerekség az egész dologs de még is tedd meg ked-
vemért <= igy Borcsa boldogs:ign securisdlva van
eléttem.

Dérgényi. No ha épen klv'inod — itt a’ kezem
— adja Isten ne legven sziikség rd !

“J 6z an (titkolt belss srommel) Meg van o’ madir —
Boresa enyim! ah! ah! ah! (font) lgy bardtom — igy
© egészen tietek vagyok, — lesz por — lesz egyezés —
lesz minden !

(Gazsi. Boresa jének.)

Gazsi. Itt vagynnk kedves Ur — 6szvehdnytunk
vetettiink jelent, — jovit, — égiink egymdsért , orok
htiséget eskiivénk , ’s elhatdroztuk édességeit az idéknek
egyiitt érezni — terheit egyiitt viselni, — Az Ur jovd
hagydsa hibdzik csak , — ’s Borcsa nekem ném lesz !

Jézan (magdban titkolt mosolygdssal) Hi! hi! hi!
dtkozott Vidorja ! hogy’ tudja tettetni, mintha szivéb6l
kérné a’ lydnt! '

Dérgényi. Nagyon jél van édes 6esém — ha meg-
elégedtek egymdssal — legyetek egyek — nem ellenzem
’s bdtydd is megegyez gondolom.

Jézan. Teljes! szivembsl sesém — subintelligenda ,
ha magadnak is tets=ik. — Most hdt én szdmodra Boresdt
Solenniter meg is kérem, ’s még ma effectndlhatjuk a’
dolgot! {Gazsihoz titkosan) No Vidor esém mdr most
sz6l) — hadd mevessiink egyet !

Gazsi. Még nincs helye!

Borecsa. (t:tkosan Dirgényihez) Atyim — engem
ehgert s nem tudja kinek? ez az Ur, nem Jézan'
ocese am !

Dérgényi (megitkozve) Mit? — ’s az Ur nem
Jozan Ur oeese? —
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Jézan (fojtott 6rommel Gazsihoz) Vidor oesém —
wo ! boffentsd ki hamar, vagy én mondjam meg?

Gazsi (komolyan) Az vagyok — a’ ki vagyok.!
Annyit mondhatok , hogy velem Boresa megérheti, leg-
aldbb nem eszik ndlam kegyelem kenyeret !

Dorgényi: Kegvelem kenyeret?

Jézan. Ezt még én se értem desém — ugy beszélsz
mint a’ harangok tiizi veszélykor!

Borcsa. (Dorgényihez) Eltitkoldim magam téle,
’s egv orokbe tartott szegény rokonnak adtam ki!

Dérgényi. Kiilonos!

Gazsi. Boresa? ’s ez neked atydd? — hamis
lydnka! de hisz’ én is megcsaltalak —

Boresa. Atydm — & csak egy szegény Kolt§ =
de boldogsdgom esak ndla wan letéve.

Jozan (félre) Szegény lydnka! biz elbolon-
ditotta !

Dérgenyi. Kolté6? kinek lapos szokott lenng
erszénye , mint dlmo< ember pillantdsa ! micsoda zavar
ez? Akos besém sz6lj ! vildgositsd fol a’ dolgoi !

Jézan (Gazsihoz) Vidor Gesém — most mdr itt
az ideje — add ki magad! _

Gazsi. Igen is — egy szegény kol vagyok —
itt 2’ diplomém! Cegy levelet 4d.)

Diérgényi(végig nézi) Lehetetlen! — igy eltud-
ni magdt titkolni! hozott Isten édes Hesém !

Jézan., Ha! ha! ha! nagy képé ez az én Vidor
ocsém ! — no bardtom! az igéret

Dorgényi. Nines rd sziikség — ez az ifju Findy
Gdspdr — kinek bardtom most lednyomat megkérted.

Jozan. o 2

Borcsa.} reprs :

Dorgényi. Ugy van — itt az apjalirdsa”— vége
a’ pérnek — meg van az egyezés!

Borcsa. ’S engem igy ra szedni !

Gazsi. Egymdst csaltuk kedves]lydnka —’ a
gsalodds részemrol édes !

»
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Jézan (nagy szemekkel Gazsithoz) Domine! —
hdt nem rokon?

Gazsi. Csak leszek kedves Tdblabiré Ur, koszo-
ném kozbenjdrdsdt, — reménylem tovdbb is megtartja
a’ kéré-ndsznagysdgot !

Jozan. Ah!— nagy tisztelet — nagy tisztelet! —

’s Borcsim — maga erre mit szol?

Borcsa. Mint szegény koltének igértem jobbo-
mat — hogy tagadhatndm azt meg most Féndytol?

Jézan, Um! him! — pedig csak megvallom,
hogy én magamnak akartam — ’s ehol mdsnak kértem, —
de semmi mdr ha igy tortént, legaldbb ndsznagya le-
szek !

Lérintz (jén) Uram Tek. Uram, — egy Vdr-
megye katondja keresi azt az ifju embert, — ki elébh
a’ résen jott be — meglehet valami orszdg hdborilo
lesz, — mondja hogy Tek. Findy Fé Biré Uram is
mindjdrt itt lesz — taldn vallatni == ahogy’ szokds!

Gazsi. A’ mu katondnk bizonyosan — én csak
gyalog jottem, dl-kép alatt csuszni be Borcsim szivé~
be — ’s igérte hogy utdnam fog jonni.

Dorgényi. Lérintz — ma itt kézfogd lesz —
készits helyel a’ kerthen == ott fogunk ldmpdsoknil
vacsordlni. '

Lérintz. Kézfogs ? — hdlg Isten! — Hanem a’
veteményes dgyakat az ifju Urék tiportik dm le ; hde
engem ne szidjon Tek. Uram ahogy’ szokds — a’ rést
meg majd becsindlom, hogy tobb vélegény be ne ugor~
hasson ra]ta : (el )

‘Doérgényi. (Jéozanhoz) Megerdemelné bardtom
hogy ezen kis torténetet vigjitékkd tennéd — az illy
agg legények rd érnek untokbol is az illyesekre.

Jozan. Dehogy kapok semmibe mdr baritom! —
majd azt is én irndm, mds gyonyorkodnék benne —
's mi hasznom? —

(a” kdrpit leforddl.)
KOVACS PAL,
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LUCZI1HOZ.

Rozsa volt arczod, lestitott szemedben

Lédttam a’ félénk szeretét epedni,

Akkor, én Liczim, mikor ajkaidra
Csékot oroztam,

Akkor is szived dobogott galambként,

Mellyet elfogtunk s pihegett ijedten:

Hol kivénsdgtol remegd karokkal
Vontlak 6lembe;

’S kértelek , Kedves! hogy enyém maradndl,

Hogy nekem nyognél epedd daledban,

Hogy nekem nyitndd kebeled’, ’s te félts még
Mishoz titéstél,

8irva mondottad hogy anydd kegyetlen,

Hogy szerelmiinknek tiizes iildéz6je,

’S 14tja estkomnak nyomait fejér két
Arczodon égni,

Oh tudom, mit tégy: jer ez este vélem

Flora’ képéhez ; konyorogni menjiink ,

Hogy fejér arczod kizepett pirtljon
Rézsa levélle.

'S majd szerelmiinknek szabadon adézzunk

Ajkam’ 4rilé nyoma nem fecseghet!

Jaj, nehéz, csokot nem ihatni, még is
Egve szeretnj.

HOLECZY,
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A’ HU LEANY ’S LEGENY,

Liczim a’ zold fdnak
Ha leiil 4rnydban,
Onriil vildgdnak
Szivében szavdban.

’S ha kérdem : miért iilsz
Zsld fénak drnydban,
’S olly igen mért oriilsz
Isten’ vildgdban?
Szemével rdm pillant,
Mosolyog ajkdval ,

’S mint eziist huri lant
Igy szol szép szavdval :
A’ z6ld finak iilok
Kellemes denydban,
Mert itten heviilok
Kedvesem’ karjdban.
Oriilsk &ltemnek
Mindenik napjdban ,
Mert csokok teremnek
Kedvesem’ szdjiban, -
Akkor én felgyilok ,
Nem tudok maradui,
Szdjira bornlok

Weki csokot adni.

A’ BOR ES SZERELEM.

A’ linynak szerelme
8ziv’ édes gyodtrelme ,
’S anndl jobbat az ég
Foldnek nem adott még,
Neki az istenek ,

A’ népek’ papjai,
Hold alatt mindenex'
8zolgilé rabjat.
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Jo a’ Tokaj" leve,
Benne Bacchus’ heve,
De te, ah szerelem,
Lidgyabban bénsz velem!
Bor szerelem nélkiil
Nem kedves énnekem,
’S csupdn bortél nem sziil
Csuddkat énekem.

Ha szivem megunna,
’S tiizem elalunna :
Liczim, im e’ pohdr
Egy forré csokra var;
’S megsziiletik Amor
Poharam’ méhében

’S anyjdnak ldngja’ forr

Szeretéd’ szivében. i 8
HOLECZY.

D A L.
(Ferdus Persa Ko116bél)
Oledbe’ dréga szép holgy !
Ha nékem egy, csupédn egy
Eijt hagysz te 4lt-nyngodnom :
En, biiszke boldog akkor
Eget verek fejemmel!
Kezemmel a’ nyilasnak
fj4t darabra zizom
Holdat fogok, ’s fején a”
Koronit kapom, letépem.
Mind @ kilencz eget be—
Jérom hatalmasann, és
Libommal a’ vildgot
Felrugdalom kevélyen.
Hej! hogyha a’ te bijod
En birtokomba’ volna!
’S hej hogyha én te volnék!
Megesnék szivem a’ sok
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Szegény szerelmesenn , és
Sebjokre éntenék irt.

(Balkhi Persa Kolt6bol)
Légy idvez 6h Cupido!
K1 édesen hevitesz,
’S minden sebet begyodgyit’sz.
Oh orvosunk ! segédiink !
Pliténk ! ’s Galénusunk te! .
A’ f6ldi, vak, halandd
Szemnek te mennyeket nyitsz.
Te intesz, és a’ halmok
Tdnczolnak , és sebesen
Helyskbél elmozognak.
Ha nékem, édesemnek
Ajkdn lehetne cstiggnom :
Olly’ éles hangot adnék,
Mint téi gyenge nddszdl.
De haj! ki kedvesétél
Elvdla, néma lessz az,
Szdz nyelve légyen dmbdr.
A’ rozsa hogyha eltiin,
Es elvirigzik a’ kert:
Nem hallod ott danolni
A’ fiilmilét azontul.
Ugyan miként legyen hat
En bennem is tiiz és ész,
Midén ‘szerelmesemnek
Fényét sehol se ldtom
Magam kéral ragyogni?
‘Ha a’ szerelmes ifjut
Holgyére nézni tiltod =
Ah! 8 hasonlatos lesz
A’ nem szabad maddrhoz.

Ford. FABIAN GABOR.
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VISSZAEMLEKEZES A’ HONRA.

(Firedh Arabs Koltébsl.)

Villdm’ piros fénnye-e az, a’ mi feltiinik

A’ vilgy’ 616bél ? vagy pedig Lilla veszi-

Le fityoldt szemérmesen orczdirél ?

Tiiz ragyog-e a’ fik k'wit, midén Szolima ott
A’ siird erd6ben magénosan mulat?

Vagy tdn csudilatos szemei sugdrzanak ?
Nérdusnak érzem-é szagdt? vagy Mekka hint —
A’ vdrosoknak anyja — illatot felém?

Vagy Adza driga lehelletét bocsdtja szél ? —
Hej ! ha kitanulhatnam, Szolima ott van-e

Még a’ lakatlan vélgybe’, hol szerelmesek
Kétségheesve szoktak ejtni konnyekel.

Vallyon hegyén Lalaénak eldérdiil-é ma is

A’ menykévet ’s zdport hozé felleg-csoport?

’S megontozi-e a’ Szapora essé’ drja 61’7
Iszom-e vizedbol egyszer 6h még Hagir s Azib!?
Midén kitdr a’ hajnal éji titkokat?

Viritnak-e még a’ homok-tér’ halmai ?

Es ott leélt idom ugyan visszajou-e még? —
Van-é Najednek és Tuddnak halmain,

Ki énekelje szive’ titkos ldngjait ?

Saldinak homok-hegyén valyon van-é

Ember, ki kérdezéskodik feldlem gyt

,»» Ugyan mivé tevé szerelme az elveszett

» Ifjat, ki most Kddhenbe’ messze bujdosik ? ¢ —
Hullat e most a’ myrtus—dg virdgokat ?

°S a’ fik Hegydzba’ gytimolesoket teremnek-é?
A’ volgybe’ még virulnak-é a’ hanga-fik ?

’S a” bal szerencse’ szemel messze alusznak-é
Azoktél? — Oh'! hit Alija’ nagy szemii holgyei
Tartjdk-e meg hiteket? vagy azt mdr megszegik ?
debl)"ék, ’s kis é6zek a’ vadasba’ tanydznak-é?
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Vagy mdr taldn kizaklatdk szegényeket? —

Nodma’ mulatohelyét valaha nekem

A’ volgy’ olébe’ megmutatjik-e a’ szizek ?

Oh kedves egy hely vala eloliem egykor az!

Ollyan siiru drnyékokat vet ¢ ma még

Az erdei, nap’ ellenébe’ dlltt juhar?

Konnyel be sokszor onlozék szemeim e’ fit! —

Megkeresik-e , midén magam tdvol vagyok,

Volgyét Amirnak? és ez & volg*ecske még

Ollyan hely-¢é, ’s lesz-é 4 hol a’ szerelmesek

Oszvejonek? = Oh! hdt Mekka’ templomdba’ ma

Az Arabsok’ ifjai jdrnak? hdla nékiek !

Hit Chaldea’ lovagjai lemennek e bucsura

Hegyéhez Arafdtnak ? ’s Mahomed’ isteni

Hagydsait hirdetik-e a’ sdtorok el8tt?

Ugrédlnak-e a’ Mekka' s Arafil’ szorossain

A’ teve<iinok , fehér toronnyal hdtokon?

Készonti-e vallyon Szolima a’ kiovet —

Ujjdt red tévén — hol eskiivénk hitet? —
Bardtaim Mekkaba’ tdn felejthetik

Rejtett iiizét sziveiknek, a’ midén nekik

En illy’ hevesen emlitem szép Szolima’ nevét.

De hiszem, hogy egykor visszatérnek még taldn

Az éjtszakdk , mellyeketl egyiitt éltink mi 4dlt,

Orémére az elveszett szerelmesnek , hogy 6

Felejtve bdnatjdt, heviltten élje

Szerelem’ 6romeit, ’s kivéve részét a’ sokd.

Léngolva éhajtott jelenlét’ mennyei

Oriib6él, minden oriiljon vele, ki

Messze létekor halld kemény panaszait!

Ford. FABIAN GABOR.
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A' SZOKES.

Szakadt szinte a’ hab Palké’ lovairél , hogy késén
este mdr urdval az udvarra bejiratott. — A’ szomszéd
faluban voltak a’ szép Ispdn Julesdnal, — kinek tiiz-
szemei Palko’, Urdt hozz4 hdjolak; de rozsa arczdindl,
mosolygd szdjjdndl, sugar termeténél, ’s jo nevelésinél
egyebet 6zvegy anyja vele nem adhatott: kovethezdleg
csak akkor foghatott Palké rezes szerszimdban Julesd-
€khoz, ha az 6reg Pérvaryné asszonysdg, ifju urdnak
az anyja gyakori féfajisdban délutdn leddlt, vagy va-
lamellyik Kom4jat ldtogatta a’ faluban. — Palké 6rom-
mel ment, mert urdért szivesen ldttak , ’s iecze bora a®
legjobb hordébél volt esapolva, ’s mig ura bennt Jul-
csija mellett feledte szimldlni az érdkat; addig 6, lo-
vai, ’s tele palaczkja mellett élte viligdt. «— Nem csu-~
da hdt, ha igy toltvén az id6t ma is, csak az esti al-
kony emlékeztette Sket a’ haza menésre, 's napnyugta
uldn indulva; eliltek a’ verebek mire az udvaron vol-
tak. Az ifju ur szerelmes volt, az oreg Ts. asszony
zsortos 3 Palko’ szolgalatja hit nem a’ legkellemetesebb
lehetett, Ott is hagyta volna mér régen ha a’® szép Or-
zsi nem tartéztatta volna, kivel néha ugy mosogatds
utdn kedvére hicsacsogta magat.

Csendes volt hdzok, hogy haza értek, egy mécs
pislogott csak a’ konyhdban, mellynek viligandl a’ ti-
zet takarilotta éppen Orzsi, mert Porviryné mar ekkor
megvacsordlt csak azért is, hogy koszalé fia éhen ma-
radjon. Elvégeste Palké lovainal dolgdt ’s a’ szinben
14d gagogast hallott. Orzsi tomott ott mindjdrt tudta,
’s megakarta ijeszleni a’ setélben vigan dalolét. De a’
mint lassan menne, a’ baromfiak’ kis vizes valujaban
megbotlik, ’s ra Orzsire , ki sikoltva folugrik, a’ két
ldd 14ba alél az udvarra, hol szabadsiagokon érvendve
egymdst vig larmival koszontoetek. Porvdryné gdgoga-
sokat meghallva kiugrik 4gydbol egy gyertydval a’ fo-
lyosora, ’s ldrmdz az észre alig jovd Orzsire annyira;

Koszoru 1629. 3
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hogy a’ szomszéd tiizet gyanitva, egy sajldr vizzel 1élek-
szakadva fut az udvarra, ’s félelmét6l vakitva a’ gyer-
tya vildg utdn 6ntvén a' porolé Ts. asszonyt gyertyds-
tol hideg vizében forészti. — ,,Ldm! esak jo a’ kora
segedelem” ! dormog @’ )6 lelkit oreg ijedségétdl khon-
nyfilve, hogy a’ gyertyit elontvén ismét setét lett az
udvaron, ’s mig a’ lesntstt Porvaryné magdhoz joit
volna, haza ballagott mint dolgdt jol végzett ’s dicse-
kedve beszélte otthon cselédeinek; hogy ha ¢ nem lett
volna , eddig egész falujok égne! :

Ez alatt Orzsi is elnyomta, mdr nehezen tipegd
Iidjait, ’s megnytugodva ezen Porvaryné is be ment,
tinddve rajta mi nagy zdpor ez hirtelen a’ csendes este
utdn! egyenesen azt gondolvdn hogy folyosorél kilép-
tekor annak vize 6mlétt olly egyszerre hegyibe, ’s pa-
naszhodott Julesdjdrél dlmodozé fidnak hogy csak &
neki kell még is minden utdn litni. — Palké az istdllé
ajtohol leste az egész dolgot, hogy ha tén a’ zavar
szerz6jét nyomozndk hamar pakréczdn lehessens s be-
menvén az asszony Orzsitél kapott pirongatdst tettéért,
mi még is gondolni lehet, sokkal kegyelmesebh volt az
asszony4éndl. Ezzel Orzsi be ,— & pedig lovaihoz ment ,
’s vigan dlmodott a’ 1ad kiszalasztdsrol.

Ah! de sokszor baj nélkiil feksziink le vigan 4l-
modozunk, ’s nem tudjuk mit hoz a’ reggel ? Palkét
is folrezzenté kedves dlmaibol egy nesz lovai kozott.
Fol kél hirtelen , mint hiv dajkdja nékik , kiut, gyer-
tydt gyujt; hat egyik lova foldre tertilve kapdlédik, ’s
mig bajit nézné ki ment pdrdja! ,,Te mdr kiszenvetted
»szegény Rdré ! foldi éltedet” {6l séhajt Palkd, szive-
sen sajnalva @’ derék 4llatot: — ,,de én! én! hogyan
»dllok meg asszonyom el6tt miattad? nagyon 'hamar
sitthon voltunk mi tegnap”, sopdnkodék tovdbb fej-
vakarva : ,,estéli harangozds utdn indultunk, ’s még is
,»még csak akkor tomte ludjait Orzsi mér itthon vol-
s-tun’ 7 ho ho! sirkdnyokat tartson uram, ha igy akar
smindennap jdrni ! Igy okoskodék Palké ; de iires
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szavaira fiilél se billentette Rdroja, mellyét csak ugyan
a' tegnapi sebes hajtds 61t meg, ’s szorulni kezdett
Palké kapezdja. N¢ki 3 esztendei bére sem volt annyi,
mennyit fognaj majd asszonya lovdért kivdnpi; mert
bér az ifju vr parancsolta a’ sebes hajtdst, bdr az 6reg
Ts. asszonynak akartdk kedvét keresni hamar haza jot-
tokkel ; de Rdro csak ugyan Palké kontéjdra doglott
meg, ’s illyen esetben, mint embernek halila utdn,
ugy a’ 16nak is folebb szokott bicse 1épni! Hogy elé-
gittse hat majd asszonydt ki? ’s még ezen Kkiviil a’ sok
szitok , a’ sok pirongatds, a’ rosz hir, mellyet asszo-
nya fog terjeszteni feldle a’ kérnyékben? nem volt hit
illy szorult dllapotjiban mit tenni Palkénak , hanem
hogy a’ soléL éj védelme alatt, még @’ kapufitol sem
véve buesit , ott hagyja doglott lovat asszonydval
egyult.

Azomban itt a’ reggel ;, 's Porviryné approbb ba-
romfiainak 6szve olvasdsa utdn, hogy szinte boszusagd-~
ra mind meg volt, ’s Orzsire nem porélhetett ; — az
istdlloba ment Palko koril keresni géncsots ki szeren-
cséjére messzebb jdrt mdr ekkor, mint hogy asszonya
nyelve ulél érhette volna. — De ezt Porviryné nem
tadvdn, ’s az istdlloban halotti csend uralkodvdn, be-
nyitotta csak halkkal az ajtét, hogy a’ gondolatja sze-
rént még heverészd lusta Palkdra, csak egy Rettdt is
huzhasson majd tulajdon ostoraval. — Azomban az dgy
tires volt, az ist4lléban semmi nesz, egyébb hogy be-
1éptekor nyeritve nézett egyik 16 az abrakos liddra,
mert az itatds ideje itt volt; de Rdiro kedves asszonya
litogatasén meg sem ldttzott indilni. — ,,Bizony még
nem is ittak”, igy sopdnkodott az — ssezek a’ lovak™!
’s elnyult lovdhoz kozelit, csoddlvdn , hogy még is
szundikil. ,,Réro te! Rdro!” igy akarja ébreszteni az
orokre elszunnyadtat, ’s simogatni kezdi. De Rdro csak
o1 se veszi, ’s hidegvérlisége ujsdghivanovd teszi agszo-
n;rét. Kozibeh megy hit egészen ; de mint lepi meg ha-
lilos sirgasag? litvdn, hogy Rdro’ fe‘i)f. benyulva a’

3
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jészol ald hever, fiile hideg, labai meégmeredve, a’
hasa puffadva van, ’s mind ezeknek keserves kovetke-
zése — Dog! Majd kéttségbe esve rohan az udvarra,
’s az ébreszti fol az ifju Urat is reggeli almibol: —
,»hol az az akasztofdra vald kocsis ? megolte 600 forin-
,,tos lovamat !” Orzsi akkor hajtotta ki disznéit , ’s az
uttzdra csak ezt hallotta : ,,akasztéfdra valo, kocsis , —
megélte”, ’s rémiilve fut be,azt vélvén hogy a’ kocsist
egy akasztofira valé megolte. — ,,Megolick Palkot”?
kérdi kékilt szdjjal asszonydtol. ,,Ugy kell néki” ! felel
az elégedett bhoszaval : — ,,esak hogy mdrmost meg ki-
s.fizeti ‘meg lovamat ? —’s ki olte meg”.? kérdé tovibb
a sérgult leanyt, ,,En nem tudom felel az remegve —
s Ts. asszonyomtol hallottam hogy megolle valaki” ! —
»»Oh ! szamarak Kkirdlynéja”! ra mordul ingereltt ha-
raggal az asszony,’s Orzsit csak a’ jokori elugrés men-
té meg a’ mér folemelt kéznek piros orezdjira esésé-
t6l. Mdr ebbiil van a’ vildg! gendold magdban bent
kdnnytlt szivvel, megtudvin hogy Palké csak szohott
nem 6lték meg, ’s kertbe ment, a’ legsfiritbb borsé
kozé gyomldlni, hogy. asszonyanak ma tekintetét is el-
kertilhesse , jol esmervén porolése’ természetét, melly
ollyan volt mint a’ hetes essd, ha hétfon reggel el-
kezdte , Vasdrnap estig mindég folyt. — Itt kinnyeszte
6 senkitdl nem ldttatva Palkéjdt, mert hogy el ment
csak ugyan fdjt neki, — ,’s litom-e tébbet vagy so-
hase” 7 ezt olly nagy séhajtissal kérdezte magitol,
hogy a’ szdraz borsé csak ugy zorgott belé, ’s utobb
kilomben is minden kukoricza fosztdson , & lévén elsd
¢nekesné falujokban, mint pdrja vesztett Gerlicze az
erd6kén , siralmas nétdra fakadvdn, igy kesergé Pal-
kojét
’S ej! Babdm de itt hagydl — oh
Hitetlen engemet —
Utdnnad sirdogdls
Keservem eltemet !
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Tavasszal azt igérted

Hogy dszre elveszesz ,
Ki hitte azt feléled ?

Hogy vélem igy teszesz

’S ej! a’ legény csak ollypn
Edes széval hitet

De még is szép szavdban
Meghinni nem lehet ! —

Haj ! pejg subdd sints itt mdx
: A’ télen megfagyok, —
Az 8sz utdn itt a’ nydr,

Még is ledny vagyok.

Es6 esik megdzom
Eléle a’ ki el

Takar ;3 — sztirét kivarrom
Zsido szép selmivel, —

Igy panaszld sorsit szegény. Orzsi, fdjdalmit bus
hangjaival oszlani vélvén, Szerencséjére al-szél fujt —.
mind' a’> bozdétnak vitle a’ hangot , ’s asszonya nem’
halhatta az udvarra s kiilomben. rd akadt.volna hangja
utdn;.’s majd bedugta volna szdjit egy pdr pof-lével ;.
mert nem kapvdn font senkit, kivel porbe dljon, csak
érlelodott benn.a’ boszi , mint érik tornyos folhOkben.
nagy meleggel az égi hdbort, Végre folkolt az ifju Ur.
is szerencsétlenségire, ’s ennek dlt anyjas — ’s elkezd-
vén gyermelségén, hogy akkor is illy aluszékony volt,
mi lesz. mdr beléle ? mennyit ksltott- hijaban Pesten ?-
egyebet sem tud mint pipdzni ’s a> teritett asztal mellé
leiilni: ’s meg sem alt addig, mig Rédro’ dogét is nya-
kiba nem keritette; mert & volt oda rajt tegnap, ’s
szerencsétlenségére akkor anyja otthon nem lévén; 6
fogadta a» kocsist is, ’s akkor szokott el mikor mir
csak nem egész bérit kiszedte ’s a’ t. Illyen esetbe™
legjobb orvos a’ némasdg, ehez folyamadott az ifju

-
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Ur is, ’s alig vérvin hogy fololtozzéh: oszve fiittyo-
geté agarait, ’s vaddszni ment o’ pdr eldl. Igy magd-
ban csak ugyan megcsillapodott Porvaryné is; ’s éppen
akkor , cgy eldkelé hizhoz mit nem is reménylett, a’
szomszéd faluban lakodalomba hivattatvdn, egészen fe-
ledni ldtszott bajdt. = Lo kellett most mar a’ Nészba,
’s az a’ g8g megvolt Porvarynéban is, hogy mds lovan
nem szeretett jdrnis ’s annyival inkibb kivdnt most
szép ’s a’ maga lovain menni ; mert a’ menyasszony’
testvérét szerette volna menyének, — Csak. elhiilt bele
az ifju Ur, midén este mire haza ment, 16 is volt
mér fogadva, ’s minden késziilet megtéve az titra, —’s
midén anyja szokatlan nydjassdggal , maga adta hezébe
a’ sok pénzt, hogy menne az éppen most 4116 Pesti vi-
sdrra 16ért , ’s magdnak is ruhabelit mire sziiksége van
vdsiroljons mert lakodalomba mennek, ’s siessen hogy
megjchessen az Eshiiddre. — Az ifju. Ur tehdt foga-
dott lovakon Pestre ment hajnalban , az asszonysdg
meg itthon kocsis utdn ldtott; ’s azt konnyii volt néki
talaloi, — Mert Gyurkdnak, egy derék paraszt legény-
nek a’ falubél, rég fijt mér rd a’ foga egyiitt szolgdl-
hatni a* szép Orzsivel, ’s most Palké megugorvan, a’
torténet maga nyitott neki erre utat. Szerette & Or-
zsit, s egész szdndéha volt a' jové Farsangra 8t el-
venni; de Palké utjaban volt eddig, pedig apja, anyja
is helybe hagytdk foltételét; mert Orzsi drva lévén ki-
csinységétol 6k nevelék, j6 siit8nek , f3z6nek Gsmerte
a’ tapasztalt oreg anyé , azomban egy sz6lld is maradt
az drvdra, — Alig hall4 meg hdt Palké elillantdt Gyur-
ka, maga ment 4lt Porvirynéhoz hogy ha kocsisra van
sziiksége ; & legalabb Ujeszlendeig , mig mdst taldls
helyt dll. Addig kozelebbrsl megesmerkedik gondold
Orzsivel, ’s a’ farsangra torik szakad, meghazasodik.
Gyurka egyligy@ paraszt legény volt. Szép hosszi
hoja, gatyakotésig ért ha ki szabadulhatott nehéz ka-
lapja aldl, kilémben erds posgds, ’s j6 dolgosnak es-
merts egész falu, — A’ czifra kotéoyh mdndlis nadrd-
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gos sarkantyus kocsisoktdl , dgy is mindég félt Porva-
ryné ; mert sok hért kértek, ’s rosz favigok voltak.—
Gyurka egy sziirben ment hozzd , ’s nagy saruiban liba
gy dlt; mint vékony tengoly a’ tdg kerék-agyban, ha
csak egy esutak szalmdval ki nem béllé hézagait, ’s
csak piros selyemmel gazdagon kivarrott 1j puruszlék-
jt vette fol ; hogy legyen legaldbb miben megakadn!
Orzsi szemenek rajta! Illy kocsist vért régen Porvary-
né, ’s most fia se 1évén otthon, ki ezt hdtrdltathatta
volna, hamar megegyezett, az Orzsi kedvéért kevés
bért kérdvel. — Délutdn mindjdrt oda vezette legjobb
borjit ;5 mert borju tartdsa is volt, hogy ldssa Orzsi
mie van, ¢és este mdr véle vacsordlt mit rég ohajtott,

Azomba az ifju Ur is megjirta Pestet, hozott lo-
vat mindent, ’s ‘bhir nem a’ leg helyben hagyobb pil-
lantatokat vetett az 0j kocsisra : nem mert még is
sz0lni 3 mert az Atilla dolmédny drigdbb wolt, mint
mennyi pénzt adott rd az anyja. lgy hit helyre dlt
minden a’ hézndl , csak Orzsi volt hijjaval, kinek Pal-
kéja még most is csak keservesen julolt eszébe,’s Gyur-
ka bidttya sehogy se tetszett, még Vasirnap se; pedig
akkor csak rd szedte vette gunydjdt, ’s szerzetl akdrhol
1j kalapja' mellé egy pamat virdgot. Végre foltint a’
lakodalom nagy napja, ’s mozgdsba hozta a’ kdrnyékel.
Gyurka is meghente elbtte valé nap szerszamat, 1ij
sudart font ostordba, ’s befogolt mds nap a’ leporolt
hintoba. Fényesek voltak a’ jol zabolt lovaks illett ra-
jok @’ tisztitott szerszdm , ’s csak Palko tilne a’ koesis
ulésben ! séhajtott Orzsi; de Pérvdryné nem taldlt ki-
vetSt Gyurkdban is; ’s minekutdnna mindent gondosan
b>zirl volna, lud]alt ’s esirkéit is ajanlva Orzsinek,- fol
ult az ifju drral, ’s > kapubol még egyszer vissza ki-
allvdn hogy a’ disznékat el ne felejtse megetetni: el-
tint a>*hinié , ’s Orzsi dolga utdn litott.

Tomve volt mar a’ lakodalmas hdz udvara hintok-
kal, mire Gyurka is egyet pattantvdn a’ kapuban, hogy
1éssdk 6 is mit tad ? be jart, ’s letévén urait a’ folyo-




sondl, a’ (6bb hinték kozé 4lt. A’ més koesisok mdr az
istdllé ajtoban tréfslkoztak palaczk boraik mellett, ’s
borzalt fejjel szabadultak ki a’ szolgdlok hezeik koziil,
kiknek fdért, vagy vizért, arra kellett menni, — Sok
volt hit a’ ezem: ’s ezért Gyurka is legényesen, tem-
pora akart leugrani magas tilésib6l. De alacsony for-
héczhez lévén csak szokvasj elvétti az elsd lépesdt, ’s
puff! le arczal a’ foldre! El kezd most a’ kocsis kar
nevetni; a’ siirgos dolgok kozt is mindég csak istdllé
felé fileld szolgallok ki, nagy hahotdval az udvarra,
erre a’ dévajsigon kapo, "s még kin szédelgd Czigdnyok
tust rdntanak , mi koz tecczéssel fogadtatvim, még in-
kibb nevelte a’ lairmdt. A’ nagy neszre a’ Vendégek is
mind hicsédiiltek a’ szobdbél, csak Pérvdryné maradt
bent, litvén az ablahbél; hogy az 6 Gyurkdja a’ neve-
tés tdrgya, ’s bdnta mért nints most czifra kotényes
kocsissa. Ezek hkozt Gymrka is folvdnezorgott, diiny-
nyogvén magiban az uri kocsira, ’s lecsondestilt a’ ldr-
ma. A’ kocsisok még egy darabig hajlotidk Gyurka ald
szalldsdt a’ magasrols de & is egyet ivan rd nagyobb
kurazsit kapott , ’s elvegyilt a’ tobbi kozt.

Egy huszir is volt ott a* szomszéd faluban szdllt
Kapitdny legénye, eleven tréfis fiatal ember, majd,
halélra nevettette mdr eddig is a’ kocsisokat. Ez mind-
jdrt Gyurkdhoz szdvetkezett , ’s ¢éjfélre mér vilhatatlan
pajtdsok lettek. — Elészor ugyan félt téle Gyurka hi-
vdlt kezét mindég hatra tartotta, 6rizvén hogy vala-
hogy a’ huszdr markdba ne szoruljon; mert majd ka-
tondvd kell lenni: annyival inkébb, mert még gyerek
kardban tdtott szajjal nagyon megnézett egy varas-békit,
’s utdbb hallotta; hogy ki békdt 14t, belogja szdjit,
mert kilomben ha az egyszer megolvassa az ember
fogat, okvetetlen katondvd kell lenni. Azolta mindég
fejében volt ez, ’s félt a’ katoniktél mint Roka a’
esaptdtol. == De mit véghez nem visz Néé apdnk itala,
a’ hasas hordékban tany4zé bor !? félénkbe bdtorsagot,
erbtelenbe erdt, gydvaba tiizet ontnek drdga csopjei,
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's mit esztenddk, 's szdz okos sz6 véghez nem vihet-
tek : egy kulacs, még kitirll, mdr véghez vitte azt. —
Gyurkdiban is megugrott ettdl a’ vér, ’s utébb még
csakojdn a’ vitézkolést is megmerte nézni 2’ huszdrnak,
’s csodilkozott, mi szép csizma bakdllé lenne beldle!
kérdezoskodott végre a’ huszdr Palkérol a’ volt kocsis-
16l iss — yyDejsz a’ biz’ megszokott” felele Gyurka ’s
,»hdt osmerte azt maga ?” kérdé tovdbb. ,,Hogy az or-
diogbe ne?” mond a’ huszir, ,hiszen testvérek va-
gyunk”! ,uttsegéjjen pedig formdja is dm ni!” felel
Gyurka, ,,csak hogy maga még e’ kicsit fiatalabbnak
14ttzik — tdn ocese?” ,az 4m !” mond a’ huszdr. ,,’S
hit Orzsike nem sajudlja Palkot?” igy forditja a’ be-
széd fonaldt. — ,.Tugy’ Isten!” felel Gyurka, ,,iszen
hogy épen ollyan nagyon sajnind azt nem teszi — ki
tudja? a’ bizon ritkén mosolyg dm még én rdm iss
de aszongyik természete , md nem tom!” — ,,Jaj! azért
5,5z0kott el bdtydm tudom én s mert szerette Orzsikét,
s,annak meg ugy se kellett, mint részegesnek a’ vizs
smert van a’ falujokban egy szép legény a’ Somi And-
5rds’ fia, ’s azt szereti, derék gyereknek mondjak —
,»én nem esmerem, hanem ugyan bolond, hogy el nem
wyveszi Orzsit.” = ,,Iszen mar ha ugy vona Somi And-
,,rds fia én vénék” felel Gyurka, ’s mindjért csutorit
kap @’ huszér. ,,No az Isten éltesse hdt szerencsésen”—
igy szoll, ’s egyet ivdn kindlta Gyurkdt is. 'y,No Isten
dldja meg!” mond az, ’s vizes csobojchoz szokott
szdja befalvdn egész nyakdt a’ csutordnak, jol fenekére
tekintett , ’s @ szép Orzsiért még egynehinyszor bele
kapaszhodvan a’ nagy csiké - bérés edénybe : beszédes
lett, ’s mdr a’ czifra szakdcsnétol is megmerte kérdez-
ni: ;,hiny hét a’ vildg?” Nem is gondolta §, hogy a’
huszdr maga Palké legyen, pedig az voll! szikése éj-
jelén mindjdrt Veszprémnek tartott 6’s nem lévén mdst
mit tenni katonéva lett, hol is mostani urdnak a’ Ka-
pitdnynak derék termetéért, ’s szép formdjdért meg-
tecczvén: maga mellé vette az, ’s most a’ e¢sinos huszix
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ruhdban senki se gyanithatta a’ legfolebb patyolat ga-
tyds kocsist. — Tudta & Gyurka szindékit, ’s min-
denkép azon volt, hogy megakaddlyozhassa azt, ’s leg-
alibb mig sz 8 hat esztendei, melly idére katondvd
lett, kitelnének : hdtrdlhassa a’ nem igen inye, szerént
esend6 lakodalmat.

Ez alatt megzendiilt bent 2> muzsika, ’s vigan lej-
té az tri fiatalsdg 3 mig a’ szegény koesisok csak a’ bégo
mormolo hangjira verhették 6szve sarkantytiikat, melly
mint menydirgés a’ tdvolbil csak alsébb ’s erdsebb
hangjait hallatd a’ lejebb esett istdlé ajtoba. — Nehe-
zen vdrtak mar 6k iIs haza a’ Juhiszt, ki hires dudds
volt @’ kornyéhben; mert meg volt nekik engedve , ha
megjon ; vigan lenni ennek dudajdndl a” cseléd szobd-
ban, — Hallott végre a’ hozelgel6 ny4dj elékolomposa,
hallott a’ szél profétijdnak is fiill boszonté esteli szél-
hajté nétgja, ’s mind ezek azt jelentvén, hogy kizel-
get a’ Juhdsz: be takarodtak koesissaink a’ magy min-
gold. ’s kordn lehészitett rokkdk miatt egy kicsint szilk
tdntz-szobdba. Koz véleménybdl, hogy @’ rokkidkban
kdr ne essék, folkelle dhet a’ széles kilyha tetdre rak-
ni. Gyurka ugrék legelsbb fol a’ mindjdrt kdlyha mel-
lett 4116 médngoldra, hogy onnét okosan folrakhatnd a’
rokkdkat. — El is végzé becsiiletesen; de midén mir
leakarna ugrani, megrdotja egy csintalan koztilok a
midngolot,, az meggordiil alatta’, ’s & lehanyatt a’ szo-
ba kozepére!—nagy lett erre ismét o’ mevetés! ,,Hopp
ugrom nem orémest!” mond kaczagva Palké. ,,Hopp
4m.!” felel Gyurka ,,az Isten dtka legyen az illyen
mdngolén ! ,,az 4m ennek o’ térvénye mond a' hizi
ssHocsis, hogy olykor esak tgy elindul magdban, ’s
symost érett rd!” ,,No ugyan rosz torvényt tart” felel
Gyurka, ki mér folvinczorgott, ’s az alatt a’ Dudds
is beiilt 2’ kuszkoba. Tdntzosnék még hibdztak , de
- ebbdl se lett sziikiik ; mert az egész falu lednya talpon
volt, ’s mind az lakadalmas hdz ablakdban, onnét tsak
gy védlogattdk hat be, mint mustra birkdt a’ sereg
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koztil. Ment a’ tdncz, ropilt a’ szoknya,’s Gyurki-
nak mind csak szélesedett kedve. ,,Hopp zsupp!” el-
kidltja egyszer magdt, ,,ha megmettzik setzka ! ’s be-
hozvan egy vonakodé kodmenes Sziizet ‘tomte nagy sa-
ruival a’ szoba foldét. ,,Ucczu! bizon ne hidj neki,
mig a’ kodment le nem 'veti,” igy biztatd egy kocsis,
’s egész tiizbe jott Gyurka.— ,,Hejje hujja,subdm iujja!
ssrakd meg babdm pogdtsiv!” igy versel tovdbb, mu-
tatni akarvdn hogy sokszor volt mdr Vofél, ,ki meg-
rakja pogitsivé, gyliriit hizok az wjjaba! Ijju! ’s for-
galta tantzosnéjat , mint forgo szél a’ polyvit. Deilly jo
kedvében is elérte sorsa; mert midén elbizva mdr magit
folkidltana még hogy: sadj egy kicsin tdgossigot , hadd
csindljak bolondsigot”! ’s tdnczosival egész a’ sarokig
tdgittand a’ tdncz helyet: egyben az ott 4116 vizes-kor-
sok koziil megiitédvén nagy jég pathdja , ’s szétt ont-
vén vizét, mire vissza keriilt megsikositotta a® szoba’
foldét, ’s megesuszvdn Gyurka liba kozibek eseti a’
tobb korséknak ,’s mdzsds testével az épeket is agyon
zizta, — Tdneczosnéja ki mdr alig lihegett, kapvin
most az alkalmatosségon kiugrott, ’s Gyurka sdrosan
vdnczorogva fol, ismét egy j6 1zl nevetésre adott okot.
»De derék gyerek Gyurka ; mert csak megjdrja a’ ma-
gyar hazdért! igy biztatak a’ tébbiek, hogy el ne men-
jen mdr a’ sok esés-kelésben kedve. — ,,Hiim! hdt ha
még az én uvétdmat tunnd o’ dudds”, felel Gyurka;
mellyik az? kérdék tobben ’s Gyurka eldalolta:

'S ej ! a’ béres legény ugart szdnta

Hogy Orzsit ételt hozni megldtta,
Meg is vidult, mosolyga is mindjdrt,
Hogy az hozé az ételét kit vdrt!

Isten hozott Te szép ledny! igy szoll

Szegény béres legény a’ szdntdshol ,
'S letette Orzsi ételét, mellé
Mig a’ legény okrét kiereszlé.

\
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,»Hoztam neked szegény legény rétest
»'8 csindllam lopva egy turés bélest”. .
Igy szolla Orzsi és mellé iiltek

'8 ligy szantison hetten ebédeltek.

’S ej oh rosz gazda mért josz most erre
Meglenne szantva folded estvére
Ebéd utdn hisz Orzsi is majd el
Sietne am tires hogréjével.

De a’ rosz gazda csak jon, ’s ott éri
Orzsit, ’s alig tudott f6l ugorni

Fol is tevé fejére vekdjdt

’S menvén busan danmolja nétdjdt.

'S ej a’ béres legény megint csak 8zdnt
Hogy elkiildé gazddja a’> szép lydnt
El is busul nem is nevet mindjirt
Hogy itt a’ szithos gazda kit nem vart.

Koz tecczéssel fogadtatott Gyurka nétdja, de a’ dudds.
nem tudta elfujni. ;,Csak az én nagy furuggydm vona
itt” mond Gyurka majd megtanitandm én kedet is!
ssvan ilt furuglya mond a’ hdzi' koesis, ’s kikisltott a’
szolgdloknak hogy hozndk be a’ kis béreséte Meglett ez
nem sokd,’s a’ furkés botnak is haszndlhaté nagy five.
eszkozt behozta, titkolt nevetéssel egy ledny. — Elveszi
Gyurka s jol hdtra feszegetvén nyakdt, hogy elérhesse
vastag ujjaival az alsé lyukakats belé fuj a’ temérdek
turulydba. De alig hozd még sz6éra, midén kiromkod-
va lekapja ismét, tiniili szdjjat, pokod, a’ konyhdban
meg nagy czinczogds a’ szolgdlok kozott, a> benvalok
nem tudtik mire vélni a’ dolgot. Gyurka szérta az Isten
- d4tkdt @’ kin czinczogé lednyokra, Elveszi utobb egy a’
furulyat litja, neveti , mutatja a’ tobbinek , ’s azok
utdnna, Gyurka egyre poucdott még most is; mert a’
szolgdlok vissza akarvdn adni az elébbi haj télborzoga-
tist @ legépycknek; jo erds Kenesei paprikdval gazda-
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gon behintetiék a’ furulya végét, ’s feledte a’ nétég
Gyurka csak kohogni gyozott !

Igy mulattdk bent magokat a’ kocsisok egész meg-
elégedéssel ‘emlékezvén tobb évek multdval is o’ mai
estére, ’s még most vették csak észre ;5 hogy Palké a’
huszir nints jelen! nagy dologban_ térte 6 fejét kinn,
’s csak a’ nevelésre jott be ; mert a’ Kandsz haza hajt-
vdn csorddjdt a’ kukoricza - szirok kozétt egy csdkot ,
piros hajlokds fehér frakkot, fehér bugyogét, egy
pér Olasz czip6t ’s fekete kapezdt lelt, — hihet§ va-
lami fekete kapczds Olasz kivint megmenekedni t8lok.
Megldtta ezt Palké a’ KHandszndl ’s mindjdrt belé ug-
ratott birlokdba, hogy & neki mint katondnak , azt
az illetd folebb helyekre kell adni, ’s elvette a’ Ka-
ndsztol talilmdnyjdt. Oda is adta az mindjdrt nem l4t-
vin sok haszndt, csak a’ fényes gomhokat sajndlld,
miket szeretett volna tarisznya szijjdra fiizni. Palké-
nak ellenben nagy pldnumai voltak vele, miket fur-
csa huszdr esze, végre is tudott hajtani. — Eppen ma
hirdettek nilok egy szokott Olasz katondt, ’s a’ ke-
resésére kildott Kdpldr falujokban volt. A’ leirds sze-
rént magas testes ember volt, mint ruhdja is mutatta,
szeme kék, haja széke , szoval Gyurkdhoz amnyira
mennyire hasonlitott, — Magyar sziiletés is volt gy
fogldk el katondnak a’ hdborus vilighan, ’s sorsa az
Olasz gyalogok kozé vetvén , megunt kapezdban csoszog-
ni, ’s jobbnak ldtta az odibb dllist. — Mind ezen
kornyiilmények kedvez6k lévén Palké részére; kifdute
magdban a’ pldnumot , ’s j6 kedvvel csak akkor ment
be a’ tobb mulatékhoz , midén azok a’ bepaprikdzott
Furulydt nevették. — Folytatta ez ismét szokott fur-
csasdgdval a’ j6 kedvet, megujitotta a’ tdnczot, itatta
Gyurkét, ki kiilomben is ollyan volt mdr mint uszé
tok a’ vizben, hol le, hol fol, merre hajlék feje. —
,Hej! Gyurka! igy szélitja meg végre Palké , esak
félénk gyerek vagy te még is nem mered behozni a’
szakdcsnét”s — 5,Mit? én ne merném? kérdé Gyurka
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kinek mint hdjatlan kerék nehezen fordult mdr nyel-
ve. ,Mellyik az? mikor én Véfény votam elhuztam
én sorba még a’ Kisasszonyokat is 3 ’s ezt ne merném?
s ej szakdcsné szép galambom , hol van majd meg-
ténczoltatom !” — ,,Ott van nézd ! mutatja néki Palkéd
az ablakban kint”, — Pedig az ablakban két Kis-
asszony volt a’ Ndsznéphol, kik , meleg lévén a’ tdncz-
szoba kijottek hiitlézni, ’s itt az ablakon bekétott fo-
vel, a’ kocsisok tédntzdval mulattdk magokat. == Nem
kellett Gyurkdnak is t6bb, ’s hogy megmutassa bd-
torsdgdt kiosontolt a’ szakdesnéért. — Hitul keriilt
hogy észre ne vegyék, ’s mint birkdt szokjdk kifogni
az akolbél, megkapja 6 is az egyik Kisasszony ldbdt,
hogy el ne ugorhasson. — Elsikoltja az ijedtében ma-
git, a’ mdsik meg elszalad mellgle, — ,,No md no !’
ezt hadarja félig érthetéen a’ részeg Gyurka, ,.istd-
lom a’ lednyasszont egy pdr tdnczra, megkivetem dtas~
san”, — A’ Kisasszony kiabil ldtvdn a’ részeget, ’s
nem szabadulhatvdn izmos keze kéziil, a’ kutydk erre
mind oda seregelnek nevelvén a’ lirmdt iszonyd har-
monidjokkal, a’ Ndsznépe, kocsisok, béresek, rémiil-
ve puskdval, vasvilldval, durungokkal a’ kutydk kozé
veszeltet gyanitva koztok , — ’s Gyurka instdlta ott a’
szakdesnénak veélt Kisasszonyt. ,,Ldtja montam ne ki-
dltson -ollyan nagyon, mert lirma lesz belsle !” mond
Gyurka eleresztvén a’ reszketé lydnkdt, ’s nevelésre
fakadl a” védelemre jott Sartg, - »Csak hogy nagyobb
baj nints!” folkidltdnak, ’s az ijedt lydnkdbol bent
egy ugros magyarral klporgettek minden ijedséget,
Gyurkdt pedig megparancsoldk a’ tobbinek hogy fek-
tessék le. — Palké csak az ablakrol nevette egész Je-
lenést, ’s szét oszolvdn az Urak elvezette Gyurkdt, ki
csak gy szédelgett mdr, mint az agyban megindult-
kerék e’re, a’ra kevervén a’ sok bor fejet a’ tobb ko=
csisok meg bemenvén u]ra kezdék a’ tdnczot, ’s csin-
des lett az udvar. -
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»Tudod mit? Gyurka!” igy széll Palko hozed ,’
kivezetvén az istdloba, ,;most kellene 4m megldtogatni
»Orzsikét, maga van csak , s mikor lesz még reggel”?
kapott ezen Gyurka, ’s unszolta Palkét, hogy csak
menjenek. — ,,De hogy meg ne esmerjenek , folytatd
»tovdbb Palké, nézdi! van nekem itt egy haczukdm |
»vedd £61, ebben tanulhatod ki igazdn Orzsit,”” Min~
dent helyben hagya a’ mdr félig alvé, ’s rd adta Pal-
k6 hirtelen a’ Kandsztdl el vett Olasz ruhdt folhuzta
temérdek libikrdira a’ szerencsére engedd fekete kap-
czdikat, s akkorra a’ bor le is csukta mdr Gyurka ne.
héz pilldit. — Ezt szerctte Palké; mert hirtelen ki-
hozvdn egy ollot Delildjdvd lett az alvénak, ’s nagy
hossza hajdl, katondson megnyirte. — Igy elkészitvén
’s tokéletesen hasonlévd tévén egy fekete kapezds gya-
log katondhoz: fol verte nagy nehezen dlmdbél, hogy
menjen mdr Orzsihez ! 6szve szedvén hdt a” mi kis erst
még remegd inaiban a’ bor meghagyott, Gyurka; —
Palké segilségével kiindult az udvarrél 3 honnan ugyan
nehezen vihette ki Palko; mert meghalvdn a’ duda
szot, mind csak azt mokogla—hogy 6 még egyszer
a’ ledny asszont meg istdlja; —de Palké befogvin sz4-
jdt— ki hurczolta magdval a’ falubél, —’s nem Orzsi-
ke, hanem a’ magok faluja felé¢ vezette ki azt sem
tudta mér égen jdr ¢’ vagy foldon—’s térde mint rosz
bugyli nyeklett mindenfelé. — Palké is ollyan lett
mire a’ faluvégre vitte , mint a” jol abrakolt 165 ha
megfuttaljdk s de csak békén toriilte homlokdrdl az
izzadsdgot 3 mert ha ez elsiil gondolta magdban, nem
fog tobbet elétte kotonozni Gyurka, — Kozel a’ falu-
hoz letette Gtet egy drokba,’s maga beszaladt az Olasz
Répldvért. — Mér hives Czitrom erdeirgl dlmodék az
midén Palko zorgetett ablakdn, ’s mondla hogy csak
jojjon vele ha megakarja keritteni a’ szokottet. Meg-
oriilt erre a’ szegény Olasz, kiludott egy kicsint ma-
gyarul is, hogy ennyi keresése utdn ecsakugyan nyo-
méra lelhetett, ’s elbesz¢llé néki Palko, hogy itt ko-
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zel, egy csirddban kapta, ott leitta, ’s most részegen
ide vezette, csak pakolja fol.
Aludt Gyurka mirea’ Kdpldr legényeivel hozzd ért,
- kiis vasra tétetvén 6tet ki csak diiledezett kezeik kozt
hol ki, hol be, mint a’rosz kerités, bevitette a’ faluba.
— Sotét volt az éj, ’s a' Kdpldr 1s csak leirdsbol es
merte a’ Regrutdt, ’s ehez most Gyurka is fekete kaptzd-
jédban annyira mennyire hasonlitott, — Nem csoda hdt,
ha megoriilvén neki, nem sokat visgdltdk arcz-vonisait,
hanem még az éjjel lovakat parancsolvdn a’ bir¢ éltal,
sietve Regementjek utdn indult vele; ’s mire Gyur-
ka részeg mimorit kialudta, mir mint elfogott szoke-
vény a’ harmadik Vdrmegyében is jdrt.= Palké szeren-
csés utat kivdnt azOlasz orszdg felé utazénak magdban
’s vissza menvén jo kedvel az ott hagyott mulatsdgba,
vildgos viradtig tdnczolt a’ tobb vidém kocsisokkal.
Mir kiirtolt a’ Kandsz, mire vége lett a’ lakada-
lomnak , ’s elkoltvén a’ sok port nyelt Ndsznépe a’
kxorhely levest: ki ki kocsija utdn ldtott. — A’ sok
csokolodds bucsuzds kizbe , alig vevé az oreg Porvé-
ryné észre, hogy jobbdra mdr elmentek a’ hinték, ’s
Gyurka még be sem fogott. — Kikiildott utédnna , ke-
restelle; de Gyurka csak nem volt sehol. — Megijedt
ezen, ’s panaszld sorsit, hogy & csak meg megjdrja a’
kocsisokkal ; de minden panaszéra is Gyurka elé nem
keriilt, ’s még csak nem is tudtak hirt mondani rdla.
s»;Boszorkdnysdg-e ez mdr? mi-e? rajtam !” sopdnkodék
Porvdryné. — ,,Debzon csak megszégyenlelte magit az
»@ szegény legény”, mondd @’ Kapitdny: ,hogy tgy
»,jdrt az este , s haza ment az éjjel. — Ha parancsolja
»2 Ts. Asszony oda engedem én legényemet, tud & a’
slovakhoz, haza fogja vinni”, — Megkészinte Porvd-
ryné az ajdnldst, ’s a’ sziikség elfogadtatta azt véle.
Palké hdt paripajit logéra kotvén, foldlt régi tlési-
be, ’s nem is gyanitvin Porvéryné, mi kozel il szé=-
kott kocsissdho; , szerencsésen haza értek. — Alig vdr-
ta Palké hogy Orzsijével beszélhessen, kinek mindent
el-
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elbeszdlte mi tortént, ’s a® hallottakon b&muls ’s briils
lydny ugy megsézta az ételt, alig tudtdk megenni dél-
ben. Szerencséjére az asszonysdg elron{vdn - gyomrit a’
lakadalomban', nem evett, az Ifju Urnak is Julcsdjdn
jirt az esze, 6 pedig maga mit meg nem evell volna
egy tilbol kedves Palkéjdval? s l'lgy ‘megmenékedvén
a’ portsl, jé iziin ebédeltek. — Ebéd utdn follerched-
vén Palké fakd paripdjdra, *s meghszinvén neki Por-
vdryne fziradségdt s Ura’ szivességet : el Vugtatott s a‘
jo szerencsére bizva jovends sorsdt.
Mire haza mentt Késziilsbe taldlt mindent', kiutétt
a' Frantzia hiboru, s Regementje parancsolatot kapdtt
elmarsoldsra, konnyes szZemekkel h.‘ig_\jl,@"'élfl’illk(.v ked-
ves hazdjat, ‘s Kivalt Orzsijétsl olly 1dvol *s annyi Ve.
szélychnek kitéve lenni, fijt neki ugyan ; de meggydzte
mint igaz magyarnak fijdalmdt azon édes gondodlat,
hogy mig sok ndla nagyobb emberek, mupka nélhkil
kedvikre élnek a’ gazdag haza javaival: 6 addig a° kil-
foldon érte ‘vérével dldozik, — A’ sok hadi viszontag-
sdgokat ’s véres csatdkat, méliyeket Palké  pajtasival
egyiitt uigy dlt ki, hogy a’ szép magyar huszir nevet
megérdemelje, elmellfzvén , csak ﬁzt emlnljuk hogy
a’ franczolk’ hatalma napoukmt nevekedven, a’ hdbo-
rus Kornylilmények ’s a’ haza sziksége ,. nemesemek
folkelést parancsolt, ’s az lfju Porvury sem akarvan a’
tobbinél érdemetlenebb lenni: mint folkelt Hadnagy
sietett kedyes hazdja ollalmdra, s érte 1obb approbb
csatdhban szenvedte is a® bdborus vildg nyomonuséoau
— 7S ehez még azt ad;uk hogy midén I‘uskev:irnh
heves csatara kelt volna a’ dolog, ]’orvdry eltet vesz-
tette volna mdx, ha egy huszdr hozzi ném rontvdn,
egy vigassal a’ rd emelt kar(dot félre nem uh m4sik=
kal pedig @’ diihés franezia fejét foldre nem EJ,“ —~’8
a’ huszar "Palks volt, kn kantaran kapvun a "leqmlo[t
. franczid® lovat a’ Porv?frye melle akasztja mondv{m.
,,mztelem az ireg ey l\ssaony.t ‘kiildom néki ezen Tovat
,»2 helyell; melly kezem alatt megdogfolt"’ —Fzzel
Koszort 1629.- 4
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elifint 2’ huszdr ’s Porvdry alig ért rd gondeléra venni
szavait, :

Tohb hiborkoddsok untdn meghészlilt a’ békesség,
’s 2’ megmaradt nemesség sietett csondes honyjdban,
r4 varé kedveseihez, — Porviryné a’ Tiskevdri iitho-
zet utdn, holt hirét hallotta fidnak, ’s lélek; szakadva
sietett most Pdpdra, hol oszléh szét a’ megyéjokbeli
nemesség. — De mint valtozott szelid 6rommé aggo-
d4sa, middn egy a” sereg hozil kivilt Tisztben kedves
fidt esmerte meg, ki épen, csak egy gyenge vagdssal
homlokén sietett olelésére. — Megezirogatta azutdn o’
hozz4 szagolé Darut, fia ald az 8n méneséhdl heriilt
csikot, hdldlni akarvdn neki, hogy épen hozta meg
annyi veszélybdl fidt , —’s délutdn kocsira tlvén, haza
indultak. — Az uton elbeszélte annydnak Porviry,
mint szabaditotta meg Palké , mit izent ? ’s mit killdots
a’ keze alatt megdoglott 16 helyett? nagy oromében
leghajlobb, o’ sziv megengedni — Pérvéryné is most
hedves fia mellett szinte sajndlta Palkot, hogy nem
johetett haza, ’s kdrdt is illy jo indulattal megtéritvén,
szerette volna ismét kocsisdnak; de 8 tdvol volt szeret-
te honjdtél, ’s még ezt: nem engedte neki meg a’ sors.

Csak elbdmult Porvdry, middn anyja este, Jul-
csdja udvardra hajtatott meghdlds végelt, hol az utdnna
epedd szép lydny szives orommel, ’s zajlé szivvel ug-
rott kocsiajté’ kinyitdsdra. — Tudniillik , mig 6 a’ fran-
czoh Kozt tdborozott, meghalt addig Julesdjénak egy
gazdag Pap bdttya, kitdl tetemes jészdgot orokolvén ,
oromest elydlalta Stet Porvdryné is menyének, ’s a’
nem sokdra kovethezett Tisztdjitdson fia Szolgabirévé
valasztatvdn , meg is lett hét holnap alatt a’ magy la-
kodalom, mindenek oromére. — Csak Orzsi busult
még nem tudvén hol jir Palkéja, ’s csak bus nétikra
fakadt fonds kozben is, nem gy mint mdskor.

~ Egy délutdn, még asztalnal iltek az Urak,’s Or-

zsi dudolva mosogatott, midén egy fiatal huszdr kaplér
ii'gtdto_tt‘ ixd'vaxjoki"n.' - Ex‘dempéhz csillogott mellén 4
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’s megkotvén lovdt a’ szederfihoz,! bement. — Nem
taxloztathatta Orzsi a' folsikoltdst, mid6n benne Pal-
kojdt esmerle meg, az Urak is mind kimentek elébe ,
ortiltek szerencsés megjotlén, ’s az oreg Porvaryné is
meghoszonvén neki, mit fijdval tett, leiliette a’ szo-
bdban, ’s egy pohdr bor mellett elbeszéltette vele vi-
szonlagsdgait. — Engedelmet kért Palké elészor is
szokéserol 5 de az felejtve volt régen, ’s elmondta,
hogy Regementjok a’ szomszéd falun marsolvdn ke-
resztiil, engedelmet kapott Hapitanyjatél; hogy régi
j6 asszonydnak tiszteletére johessen. Ortiltek neki mind-
nyd]on de kivélt Orzsi 6rome rajzolhatatlan, ’s hogy
mig Palko benn beszéli, egy pdr bogrét eltort, a’ fehér
edényeket a’ cserép-tdnyérok kozé rakta, hogy a’ hku-
tydk elejbe vizes kukoritzdt tett, s a’ ludakat tomni
csontokat vitt ki egy ‘tdnyérral: ez mind nagyon ter-
mészetes dolog, ha meggondoljuk hogy egy szerelmes
lydny nem is tartozik eszén lenni, middn ot évek olta
nem ldtott kedvesét eldszor megpillantja,

Bucsit vett végre Palké sietvén osztdjdhoz; de
csak rovid idére, mert Regementje téli szdlldsra a’
kornyéhkben telepedvén meg: minden héten volt mddja
Orzsijét megltogatni, — Esztendd mulva kitelt kato-
nasiga ideje, ’s kinyervén eleresztetését vég bucsut
mondott O&tet szivesen sajndlo pajtdsainak , vissza ad-
vdn Kirdlyjdnak azon kardot, mellyet Filsége ’s hazdja
védelmére mindég witéziil forgatott. — Meghonnyezte
a’ derék Kapitany j6 kdpldrjit , sajndlvén benne a’ jo
katonit ’s hiv szolgit elereszteni, de Palko ‘megtévén
kotelességét hazéjénak mint katona, mint ]o polgdr
akart most nyugalomban neki haszndlni, ’s Orzsuét
boldogitani, ki olly hiven vdrt rd ennyi ideig, ’s ezt
meg is engedie neki az Eg, mert tekintetbe vévén &’
Virmegye a’ mult haboruban hazdjinak tett érdemeit ,
folvette Gtet'katondi hozé, ’s-Porviry Szolgabiré mellé
rendeltetvén annak Kértére, mint bizonyos fizetésii Vr-

*4
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megye kalona , elvette Orzsit, kivel boldggult élte
napjait ! s

Gyurka is megjott katonasdgdbol midén mdr Palké
hézas tiizes gazda volt, fegyverével mind eddig szol-
gdlvdn & is Kiralyjinak. -- Palké félt tdle eldszor,
hogy majd szemére veti neki volt véle bdndsat; de
Gyurka bariti kezet nyujtolt neki, megosmérvén azt,
hogy mostani kimiveltségét , ’s vildgi tapasztaldsit mi-
nek olly nagy hijdval volt, ’s mit csak Palkénak ké-
szonhet , nem adnd sok borjas tehenért. — Sokat ne-
vettel nehi, midén beszélte ttjdt Olasz orszdg felé,
midén elészor folébredt, ’s magdt vasban fekete kap-
czéban, ’s Olasz katondk kozt 1dtta. — De azok nem
hajtottak szavdra, ’s drtatlansigit nagy nehezen be-
mutatvin a’ buintetést ugyan elkerilte; de csak ugyan .
Katondvd kellett neki lenni, olly hiborus viligban kap-
vin o' HKatondn,’s U is olly messze orszagitol, nem
tudvdn mdst tenni. — Most haza jott 6rokos szabad-
siggal, még €16 sziileinek Oromeére, kiknek mezei fog-
lalatossigokba tjra bele kapvdn, utébb jol magét biré ,
értelmes tapasztalt paraszt gazda vilt bel6le. — Pal-
kéval ’s feleségével mindég jo baratsighan élt, nem fe-
ledhetvén el a’ Senuyei lakodalmat, mellybe annyit
eselt Kélt, ’s min most sokszor olly jé izlien nevethet,
— ’8 Palké, ha hivatalos foglalatossdgai megengedték
egy hét ordt tolteni j6 felesége mellett: édesen emlé-
kezelt rd , hogy ennyi boldogsigénak oka csaka’szikés!

HOVACS PAL,

HASONLITASOK,

Vad érém , — sétalan éteh

Erdemetlen fény, — jeges felhd

Tévelygd gazdag — gytimolestelen fa.
Tudémany haszndlds nélkiil. — sildny fold.
Egyenetlenség — gyogyithatatlan seb,
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Ugyesség eldmorditok nélkitl — melszetlen toll,
Igazsig ellckerés — nemzetek’ sirhalma.

Allbatallansdg — fiist tiiz nélkil.

Lelki szegénység, — kalitkdba zdrt szajko.

Nagy lelkiiség , — ritka tlinemény,

Hizelkedd = veszedelmes bolygo titz.

On - érzet, — a’ neveltségnek bizonyos jele,

Ember szeretet — a’ romlotlsignak legnagyobb ellensége:
Egyetértés — haldl ellen orvossag.

A’ FOSVENY’ MENTSEGE.

Intolerabilius nihil est, quam dives avarus
Quam stultus locuples , quam fortunatus iniquus.
pP-S.

Megkell ugyan vallanom, hogy a’ esillimlo dsva-
nyok irdnt, mellyexet pénzdek is neveziink, kiilsnos
hajlandéséggal viseltetem, és a’ vastag boriis de arany,
’s eziisttel megtolt kéznek bizodalmas nyomdsa bujabb
viszheteget okoz bennem, mint egy kellemes sznlxd
sziiznek selymes de tres kezecshéje.

De ki tehet természet cllen? En err8l mir szém-
talan orvosokkal tandeshozvin, megtejtetém magam-
nalt e kiilonosség” rejtekét, kik 1s ezt egy szoval, és
1élekkel a’ galvanismus’ munkdloddsdnak tulajdonitjdk ,
mellyet o’ villogd ércznek alkotisom’ legkisebb részei-
re valo hatdsa okoz.

Reménylem , hogy igen nagy becsben dll6 tdrsai-
mat ezen nyomos ok engesztelbbé tévén , szivemet
szemrehdnydsalk 4ltal tobbé epeszteni nem fogjdk ; mert
a’ "pengé aranyokhoz vonzéddsom® eredete természeti
okokbol folyvdn, azt magambél kiirtanom lehetetlen.

O. BONYHADI PFRCZELL ISTVAN,

..




A" VARAS.
Schiller utdn.
Nem nyilt e meg a’ kicsiny ajto ?
Nem &’ kilines csérdiile e?

Ah nem, csak lengeteg fuvall
Nydrernyeken zizeglve.

Zs1dells lombok , oh ékiiljetek
A’ biijsugérlét fogjdtok fogadni
*S drnyéklé hajlékot készitselek,
Kedves hiis ¢éjbe titkon 6t zdrhatnis
Ti édelgé leblek serkenjetek
Enyelgve rozsa arczit ‘esokolgatni,
Ha majd szép testét kinnyii lebegtébe’
Viszi a’ gyongéd 14b szerelm’ &lébe.

Csitt a’ siirtin olly sietéleg

’S suhogva mi esortete dlf ?
Nem, egy madarkdt tize fel
Gallyrol ijedte, ’s a' szdllt.

O nappal ! oltsd fénylé fiklyddat el,
J6jj szellemi és nydjasan figyelve !

’S terjessz biborfityolt korisleg el
Mélytitku gallyakkal koriilolelve.

A’ leskodok elgl gyors szdrnyra kel
Amornak kénye minden fényt gyiilolve.

Csak Hespernek szabad csendelgve itten,

A’ hallgatonak nézui azt meghitten.

Ha szézat ¢’ tdvol a’ vallyon
Mint lassu sugds rebegve?
- Nem, hattyu uszik 16" ezist
Hulldmain lebegve.

Fiilembe mi észhangok csengenek
Csorg a’ szokokut bdjlén 6mledezve ,
Zephyresoktol] virdgok rengenek , ;
Minden lény vidil kéjre gerjedezve,
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Baraczk, 's a’ 52814 8vre intenek
Dagadtan zold level megé rejtezve.

A’ filszeres levegs® langy habzatja

Gyult arczaim’ lobogtdt oltogatja.

Nem lépieket hallok e erre?

Az ernyes ut nem suhogott?
Nem, a’ gyiiméles hullott-le esak
Alatta terhinek ott,

Bégyadva halvdnyulnak szinei
A’ napnak, ’s ldngszeme elhuny egészen 3
A’ hét utdlt virdgok® kelyhei
Az esthajnalban megnyilnak mexészen,
Feltiinnek az eziist hold” fényei,
'S ég fold nagy masszdk’ olvadvinya lészen.
Igéz ovoldva minden kecs’ béjlatja,
'S o' szép magdt lepletlenul mutatja,
Mi csillog a’ lenge homdlyb6l
Fejérlve selyemruhaként-?
Nem, a’ sotét taxusfalon
Az oszlopok adnak fényt.

Vigyé sziv sziinj tovdbb remélni még
’S elédbe csak bdjképeket tintetni!
Ures a’ kar, melly 6t Glelni ég s
Nem képes drnykép e keblet hiithetni 5
O, hozd ide az él6t nékem ég,'
’S engedd szelid, gyongéd kezét illetni,
Vagy csak koponyege’ szélének drnydt!
’$ hiu dlmom legszebb életbe lép-it.
*S mint percze az lidvnek az égbdl
Nem adva neszt bdjaival,
Létatlanul dgy jove a’ szép
'8 felkolt vala csékjaival.

SZENT MIKLOSSY.




ELSO CSOK.

Csak pallagi lydn vagyok itt a’ mezén
Vigan tertil el juhom "a’ legeldns
Kedvemre deleltetek a’ ligeten,
Mig égne folsttem a’ nap hevesen.
Arnyékba’ virdgkoszorit kotozok ,
Ah! fris koszorumnak hogyann érilok!
A’ nap’ tiizel6 heve issze szorul ,, |
’8 lankadva, virdgkoszorim le konyul,

Friss ér csereg a’ buja volgy’ fenekén, .
Eleszteni a’ koszorit, megyek én 3
A’ vizben egy ifju locsolni-segit,’
Csorz ontozi, "s a’ keszord ki virit.
De nem vidul erre az én 6rémem,
86t hervada lankada minden erem.
Hozzdm jéve Csérsz ma, hogy iildogelék ,
'S iiltombe’ megint koszorut kétézék.
Majd dalt fuvok én ridegen, szomerin ,
'8 elmém repes itt is a’ nydjas ifjin.
Mint farkas akol koril, ugy fanyalog
Csorsz, ’s észre se véve olébe be fog.

s»Add szép koszorud’ nekem ifju ledn”
Kér, ’s elhalavdnyodom, 4ltal advdn
,»Add esékod’ is én nekem 1fju-ledn”
Kér, 's arczom im djra heviile szavdn.

»Lydn csékokat.osztani egy se szokotl”
Igy szélltam , iramni akarva legotts
De libam alattam a’ foldre tapadt,
Nyelvem, ha beszélni akart, elakadt:

Csérsz, ajkamat ajka felé ragadd,
Fittyos kis ebem tiizesen ugatd;
'S mig &’ kutya szokve koril ugatd,
O csékomat ajkival elragadd.
BALOGH JOZSEF.



—( 57 ;—
A TITOK.

Littam szép szemeit szerelemtél égnis nem értém
A’ tltkot, s konnyti ésszel epedni hagydm.

Egtem ’s ah! remegék kijelenteni lingomat; a? liny
Erté a* titkot, 's hév kebelemre sunult

A’ MEGALAZTATAS.
Biiszke valék egykor-ldnynak hédolnis mosolygott
Amor, ’s vdrj, ugymond, biszke aldzva leszesz.

Jott a” lényka , ’s vardzs szemeit rdm tiizte ; lerogytam
Lébaihoz, 's fogaddm: rabja érokre leszek.

A FULEMILE

Mért Philoméla, miért zavarod meg: az éjjeli csendet ?
Vagy te is dlmatlan toltod el éjjelidet?

Szépen hangzik amott a’ volgynek hives 6lébél
Erzékeny panaszod’ bus dala erre felém.

Most 1dngzé kebled’ forré epedéseit, ismét
A’ gyotr8 szerelem’ kinjait dmledezed.

Menj édes zengd, ha hogy Emma dalodra felé¢bred,
Hiv szeretdje taldn akkor eszébe jutok.

AMORHO Z

Tévozz Amor ezen l4gy szivhsl, kérlek orokre
Tévozz 3 nem tiirom lingjaid” ime tovdbb.

Mds, de keményebb sziy érezze hatalmad’ ezentil,
Melly még nem nydg anydd’ rézsa igdja alatt.

Vagy ha taldn nem akadsz tiistént illyenre, szerglmes
Gyermek , kérlek , csak Emma 6lébe ;‘opul]




—( 58 )—

EMMAHOZ.

(Boileau utén)
Minden boszont madr.
Es egy map olta
Ugy litszik Emma
Szerelmet érzek,

Ez 1jsdg téged
Haragra lobbant?
Bocsdss kegyetlen ==
Nem érted égek.

_ HETENYL

ANDOR’ PANASZA.

Kis ledny, nagy leany
Mit ér, ha hamis?
Folebb is, aldbb is
A’ szomszédban is.
A’ kis liny ostoba:
Mis elcsalhatja 5
A’ nagy ligy agyafirt ;
Megcsal szozatja.
Illy gonosz vildgban
En azt gondolim,
Ne'legyen soha is
Egyhez kotve szém:
Csoholok 4 olelek
Tizenkettdt is,
*S ha ezek kozt[sincs jo,
‘ Huszonkettdt is,
'S majd azt viszem haza
Vig sziret utin,
A’ ki nem néz vissza
Legények utdn:
Hinek szeme mem jir
Minden szem utin,
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Kinek 14ba nem fut
Minden zaj utdn;

A’ ki nyomot nem higy
Kis ldba utdn,
Megy is, otthon is van,

Még 'sem boszorkdny.

ILUS’ PANASZA.

Nagy hiba az ndlunkes
Egy illy faluban

Hogy ennyi émber hozt
Legény alig van:

Hit natha nyomorit,

Kit meg’ a’ keh bdnt; =

Peti balra santit,

Bandi jobbra szint.
Egyik szdke volna .

’S tiizes a’ haja
Maésik barna volna,

’S nines is mér haja.
A’ ki jézan, hideg,

Mint a’ jégverems
A’ ki boroz, orrdn

Bibircsé terems.
Hordja el a’ tatir

Leanysigomat,
En ma holnap férhes

Adom magamat;
Biikfdbol védgatok

Férjet magamunak,
A’ sarokba vetem :

Jo les czobormak.

PATA.
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KETREDES. .

- L
Milly czél felé fussak?
Hogy a’ boldogsdgnak bdj 6lébe jussak 3
Hol inség ne nyomja megvidult ezivemet,
'8 ne terhelje gond, bi kideriilt fejemet;
Hol minden gyétrédés semmiségbe fiiljon,
'8 konnyem is csak éromémbe hiljon.

)

Hol van az a’ t4jék?

Hol az izzadozds jutalommd wdljék ;

Hol 6rikés tavasz szelldji lengjenek ,

'S 2’ madarak mindég 6rémdalt zengjenek ;

Hol a’ tiszta csermely’ kristdly tiikorére
Soha még zavar ’s mocsok nem cére.

3.

Hol van a’ nyugvé pont?

Hol a’ fejtorés mdr tobbé dlmot nem bont ;

Hol féraszté munka nem esiiggeszt tagohat,

A’ pihenés készit puha pamlagohat,

Hol nem kell kergetni az ilombdbokat,
Csak olelni valo alakokat,

4.

Mellyik uaton jarjak ?
Hogy érdem pdlméra biztos hittel varjak ;
Hogy csak a’ jelennek igyekezzem élni ,
Ne a’ jovendstsl remélni és félni s
Hogy megelégedés lebegjen felettem,

’S kivant tirgyat leljen szeretetcm.
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3
Jo e ezen pallya?
Ezen szivem mirz vdgy azt feltaldlja ?
Mellyen most véndorloks; vagy tin mélységekre
Vezet, ’s mdszhatatlan meredekségekre 3
Vagy bukhdst segitd gajjal ’s goroncsokkel
Van teritve ’s szurés tovisekkel.

60

Mecllyik lesz az a’ hely ?
Hol csak szép honnomért ldngolhat ez @’ mejj;
Hol kezeim ezen koz édes anydnak
Mélté aldozatot buzgén nyijthatndnak s
Hol egy igaz, munkds, hiv fia lehetek,
’S nem fojtjik el hilim mds érzeteh.

~

7.
Miért zajlik e’ sziv?
E’ tithos, €’ hév vdgy hovi és mire hiv?
Hit csak gondgéz borong ifjui egemen,
Homorsdg paczkdzik mindég vig kedvemen ?
A’ sors sullya alatt helletik konnyeznem ?’
A’ remény mosolygva siigja ezt : ,,Nem”,

FOGARASY JANOS,

KAZINCZYHOZ

Péczelen, Martius’ 31d. 1829.
Lattalak , 6sz Bajnok! ldttam vala a’ szelid alkonyt ‘
Arczodon, és titkon kénybe borila szemem.
A’ viharol’ mérgét — nemesen harczolva — kidll’tad,
Mér rabod a’ vak irigy, — és Tied a’ diadal. .
Hordozod a’ koszorit , — megvivta fejednek az Erdems
Biiszkén zengi Hazim, Lantosok’ Attya! Neved’. —
Mig Buda dll, ’s Magyar ¢l, Te is élsz == % szimodra
szivében
Halds emléhil egy Nefelejtske virit.




Még sok Irigyed van, ’s 1dsd egy vagyok én is azohbsl;
Fijlalom azt, hogy nincs T'éged elézni erdm !
SZENVEY,

AZ EMBEREH

»,Eredj le, monda egykor Jupiter az emberiség’
Geniusdnak , ’s kémleld ki mi modon lehetne mindan-
nyinak eleget tenni; mert a’ sok panasz, s isteni szé-
kemhez felhaté sirdnkozdsok meginditoltdk atyail szi-
vemet.” i

A’ genius hiven eljdra a’ villdimok urdnak nagy
parancsolatjiban, ’s tobb év’ elforgdsa utdn vissza tér-
vén, felséges uram, ugymond, bejirtam rendelésed
szerént a’ fold’ kerekét, ’s legelobb is a’ port kere-
sém fel; ezek nem mdsért csak kenyérért, ’s egészsé-
gért konyorognek szent széhed elGit; a’ kozépsorsuak-
nak a’ szerencse az el8bb érintetteket megadvin ezzel
megelégedni épen nem akarnak és kérelmoket a’ végett
terjesztik elddbe, hogy szimtalan szégyenes irigyhkedés-
nek okot adé vildgi méltésdgokhal, ’s Darius’ Kincsével
ajdndékozd meg Gket. A’ nagyok pedig helyezetokhel
ugyan megvannak elégedve , csak oOrok életért ese-
deznek,”

Haragosan sujtd el ekkor a’ meghdborodott isten
legnagyobb villimat ’s mennydorgé szava igy hangzott
a’” megrenditett vildg felett:

,,Rendeltetésteknek megfelelni egyetértve nem akar-
tok , ’s mint 1itom gyengék is vagytok, azért villimom
éri azt, ki ézentdl leghisebb kivinsdgdt elémbe terjesz=
teni batorkodik.”

0. BONYHADI PERCZELL ISTVAN, .
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A’ SAS, és FOGOLY.
Sas

Tested ég felé megy, lelked vdlt pokolnak ;
Mi dolog ez féldi, csak nem akasztanak ? {

Fogoly.
De biz’ azt cselekszik jo uram, saskesely.
S as.
’S mért? :
Fo goly.

Egy oroszldnnak sas-szdrnydt loptam el.

S as.

Hah veszsz! szdr.ny enyim,
'. "Fogoly.
Hit te oroszldn vagy?
Sas.

Megbocsass ,"¢h vagyok , ’s te kovér falat vagy.:
CSABA,

SONETT.

A’ boldog évek’ elsd hajnaldt

Unnepld lydnyka’ karjdn ringadozva,
’S a’ sziiz kebel’ vigyaban osztakozva,
Ohajtdm jéni éltem’ nappaldt

De hii érzelmem’ biztaté szavit

Csak a’ vadonbol halldm viszonogzva

’S a’ vész’ dihét ldtvin felém habozva
Veszitni féltem szivem’ f6 javdt.

Igy iildozottet, sajhdm’ drboczéval,
Egy messze foldre visz a’ csiiggedés,
Remélve olly hont, hol nincs szenvedés;
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Ttk 14tsam 8t, 's a’ véndor partra’ Kelt,
Olly partra, meHyen égi ldtatdval ,
Or6kl8 iidvvel , ¢ biis sziv betelt,
Kl M' T- K'

VARADI TOKOK GABORHOZ.

Midén a® csendes est’ homélyain ,
Bardtod’ karjdn figgtél elmeriilve,
L4gy banat lévén arczodon teriilve ;
Hony reszketett felednek arczain.

Most im’, léted’ rézsis viranyain, »
A’ mint b{l]-holzyed’ keblén cstiggsz hevilve 5
¥z drva sziv is felvidal , orulve,

°S felejti, hogy kod van jubb mnapjain:

Kod, hol reményem nyugszik eltemetve,
Mellyet az ifji hajdan élmoda,
S egy kép! ah tin) — ha mér békém odas

Te ndt dlelsz, olly szépet 's mennyeit,
Te boldog! én még , tégedet szeretve,
A’ sorsnak tirom jdtszi kényeit. &
H. M. T. K,

EPIGRAMMA.

Gothe utdn. 0
Ah, clutaz lydnkdm, ’s 8zdll ime hajéba! -—Kurélyom,-
Eol! tarts szélvesst vissza, ‘s lekotve wihart! . .. 0

Balgatag! a’ szélvészt te ne féld , szollit-meg ‘az isten:
Féld a’ leblet Eosz’ szdrnya hizelgve ha leng,
SZENT MIKLOSY.

e



_.( 65 ‘\...

MINDENNEK VAN HASZNA.
Vigjdték egy Folvonssbau.
Személyek

Duzma Kajetdn gazdag Arendds.
Zsuzsé, leinya.

N6 zse Guszlav,

Eglaki Jonds.

Csondes Imre.

Sdra, oreg asszony Duzmdnil.

Jatékhely: Sziklds hegyoldal s a’ tetén Vdrom-
lad¢k, tdvolabb a’ volgyben egy Falu.
Reggel ; a’ nap kél.

Eglaki (egy szikla darabra kinyokilve, — el§tte
ird eszhozok, Darabig homlokdt dorzsoli, tollit rdgjas
— végre fol kél, 's seidl) Az ember szerelmes: aztin
csak versel; legalibb akar, mert nem mindég sil;
mint rosz szerszamu puska ! (irdsdt nézi) csak @’ sok
torulés, folkidlté, ’s gondolat jelek ; mas semmi. Még
egy bocsiiletes strofira se mehetiem hajnalolta, s médr
a’ nap is fol joit! Hiszen csak az o’ gondolat hohér; a
kadenczia ne volna, fol se venné az ember ; de ez el-
akaszt, mint nagy homok a' szekeret (olvas) ,,Szeret-
lek én szivem Zsuzso !” — millyen jol kezdi? ’s szor-
nyl sors! Zsuzséra nem kapok hadenczidl! — Zuzo,
mar6 ,-valé, fogo, — mind 6-ba mennek ki, csak
aplicdlni lehetne ! (gondolkodik). Vagy nem!— j6 lesz
turé; az embernek azért feszeleg keblében a’ Kisltdi
szellem s hogy absurdumokbol csiualjon , szépet, ér-
deklét , szlvrehatot, (ir)

Szeretlek én szivem Zsuzsé ,
Nyakad fehér, mint a’ Turé !
Brivo! folséges a* hasonlitds! mdr megvagyok szdlva,
abban nem hagyom; ezzel meguyerem, (ismételi az
elébbi verset). Jol megy ! meg kell énekelni a’ szépet,
aztin enged mindjdrl, mint jég, napsiitésre. = A’ nya-
Koszord 1829. - 5




ka mir mest fehér; hdt a’ szeme millyen legyen? —
kék, mint az ég; nincs ennél szebb, illik a’ fehér
nyakhoz, mint zsebbe a’ téle erszény, — aztin Zsu-
zsénak is ugy tetszik illyen van; de ha épen nem is,
szabad a’ Hollonek izlése szerént szint vdlasztani, s
nekem a’ kék tetszik — punetum, — Hogy lesz hdl? (ir)

Szép a’ szemed ; mert mint az ég,

Ollyan kerek, meg ollyan kék,

’$ fényes mint 1uj badog torony,

Hév nydri nap’ sugarzaton!
(6n tetszéssel) Egész a’ bamulasig folynak verseim , —
fisztdn , mint fovenyen “a’ patak , megsziljdk a’ lelket ;
mint Rajméh az drnyékos bodzafit | — Szem , nyak,
andr meg van , homlokrdl is ‘kellene valami, (ir)

Szép homlokod’ magasztalom,

Emelkedett , mint a’ halom.

-Arczod mint lapta gombélyii , —

Hajad béjlé kender szinii !
az az széke! in parenlhesn nem art oda tenni, a ki-
fejezés hevessé u] ; de anndl nagyobb dicséség a’ koltd-
aek- No még mi siil ? (ir)
‘ ‘Piros szidnak mosolygdsa,

Edes, mint a’ ¢zukros kdsa.

Szép rendben 411 fogad sora,

Mint paridén a’ katona.

Kezed kicsinke, ’s minl a’ ma

$1ilott ezipd , ollyan puha

Ti oh szép kis kovér kacsok

Ratok de illenék a’ esok;

Mint kis esirkék kozé a’ tyuk,

’S mint sziraz dgra a’ kakak! ‘
Jol van! illy szerencsével, illy konnyen, illy hamar
rég nem dolgoztam. Ha ennek foganatja nem lesz; tgy
nines igazsag Helikonon, ’s én mind a’ kilencz Muzsit
apjostol leitkozom onnét mérgemben ! — még csak egy
kis conclusié hibazik. Hogy szépek a’ ‘Kacsék , ’s illenék
géjok’a csOk: addig mdc ki van vive; most aat kellene
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még valahogy a’ végére jdtszani, bhogy azt én szeret-
ném azon szép kis hé halmocskikra aplicilni, E’ mar
bajosabb lesz ; de megprobal)uk, (gondolkodik konyi-
kére dblve — néha ir).

Csondes (vadisz oltozetben, puskdval j5), Szép
reggel ! gyonyockodhetik ben a’ kinek semmi baja sincss
’s szabadon léleghelik a’ fris levegén , — ki nem rab !
Mdr én ezen til vagyok! az ember kedve borong; az-
tdn esak szeretné ha az ég se volna tiszta! nekem kék
szem kél a’ nap helyett , csakhogy nem siit rém , — még
arnyckban vagyok. — De a’ szelcburdi kipez, kapoz;
az okos vir, — vagy ha mellette szerclmes: shajt,
képzelddik , s 4lt libeg az idé, mint hullimon a’sajka.
Ez perse bolondsig! mondjik oregeink; azonban &k
is dlt estek rajta. Nem vetek neki 50 esztenddt; én is
megfogok viltozni reménylem, s akkor majd mondom
s»»haj ! nem tgy volt &’ mi idénkben!” — de még addig
ceak oromest el lesném, mit akar & vén drendds led-
nydval? az meg velem? (puskdjit leteszi ’s egy szikld-
ra dol)

Eglaki (kancsal szemmel Cséndes fel¢) No! mir
meg itt van ez a’ veréb ijesztS! csak contunddl]a az
ember fejéhen a’ szép ide4kat , minden reggel megjele-
nik mintha paranesolndk. Ha Gregebb volna azt gon-
dolndm valami vérbeli 6slélek ; de fiatal — aztdn pus-
kdval jar. '

CsondesMa, vagy soha ! ha lesz, ha nem lesz!
A’ kosdrtol tartoh, tartoks; de csak azért, hogy majd
csufolnak vele! kiilonben biz én nem- igen bdnom,
akir mint tt ki a' dolog. ~— Atyam o’ familidra pro-
vocal , aztdn csak siirget , hogy hdzasodjam; de mit
tesz az ember, ha — — vo ! majd elvdlik ! (megldtja
Fglakit). De miféle friter az olt? igy tetszik dara-
bolta minden reggel itt kapom , csak bukdicsol a’ szik -
14k kozt, mint récze a' nddasban, megszolitom, Lin
tudna a’ szép Zsuzsivél valamit. — Hej! Uram !

Eglaki (nem halldst telletve — tovébf ir),

]

T

S
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Csondes. Igen elmerilt, ollyan tudés {orméja
van! Tén csak nem siiket ? — Uram ! halja az Ur ?

Eglaki. (magdban arra nem nézve) Vinné ordog
a’ zajos emberit! épen egy szép hadentzidt utétt ki fe-
jembdl — micsoda kdr? pedig mindjért kész volnék.

Csondes, (erésebben) Mit dolgozik az Ur? vagy
suiket? mi?

Eglaki. Siket, siket; nem hallok semmit. Jo
volna az Ur nyelve kelepnek ! ‘

Csondes. Kelepnek ?

Eglaki. Igen, igen, sz6l0hegyre , seregélyeket
1jeszteni !

Gsondes.Uram! ha akarom ezt sértésnck veszem.

Eglaki. Akarjon az Ur a’ mit akar; de engem
itt ve haborgasson!

Csondes. Miben? ’s mivel?

Eglaki. Munkimban, a’ mihez az Ur nem ért;
egyébb barbarus nyelvével,’s iszonyu torkaval zavarja
a’ szép gondolatokat !

Csondes, Nekem nagyobb panaszom lehetne az
Urra; mert darabolta nem kapok semmi vadat, — mind
elrezzenti az -Ur, j6 volna kénya ijesztének ! ugy iil
olt mint lyukiban a’ Roka ha megszalasztottdk ; nyakig
a’ szikldk kozt, azldn csak emelgeti fejét mint a’ gyik!

Eglaki. Ez személysértés! koszonje az Ur , hogy
nagy tizhen vagyok, ’s fonlengd lelkem resiel most

' holmi hijdbavalésigokért foldre szdlni mennyébol!

Csondes. Holesonbe esiki En is sértve vagyok,
az Ur 4ltal,

Eglaki. Tgen! de az Ur nekem itt kdrt is tesz
fecsegésivel — ’s punctum, most ne zavarja gondola-
tlimat!

Csondes. A’ gondolat vissza j6; de a’ madir el-
szall. Nekem is kdrt tett az Ur!

Eglaki. Hérem az Ural ! egy csapat Fogoly ecsak
eléhb ropiilt fejem folott keresztiil — nem messze szdl-
tak, ott a’ viélgyben — megnézhetné, '
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Cséndes. De én kérem az Urat, gondolkodni
bdtorsdgosabb helyre vegye magdt ; mert még ma'itt a’
szikla hasadehok kozt fules-bagoly helyett—sretet kap'

‘Eglaki. (mérgesen folkél) Mit? én fiiles-bagoly ?
ezért meghovessen az Ur; mert megboszulom ~ Epis
grammadt irok ra!

Csondes. Jobban fog.az én puskdm az Ur Epi-
grammdjanil — nem felek’ (kozelebb megy).

Eglaki. (eséndesebben) Hit fegyvere is van? Um!
— mire van toltve? verébre, vagy farkasra?

Csondes, Iy szikldk kozt suttogé rékdra mint
az Ur! «

Eglaki. No! no! kérem , csendesedjéck. Ldtja
Tollharczra 6romest kiszdlnék ; mert abban nem hal
az ember, ’s vér helyett csak tenta foly; de puskdhoz
nem értek, azt se tudom hol kell elsiitni, — Aztin meg
mintha valaha lattuk volna is egymdst?

Csondes. Nekem is tgy tetszik! tamilt az Ur
Véradon?

Eglaki. Hogyne? Csindes Imre — nem de?

Csiéndes. Eglaki Jonss?

Eglaki. (megoleli) Jonds igen! lelkem Imrém!

Cséndes. Valoban , nagyon oriilok taldlkozd-
sunknak !

Eglaki Hit én? Ha egy mds bér volna itt, —
mindjirt kiugrandm a’ magaméhél! Ldm! az ember
csak tiizeskedik egymds hita megett; pedig okosabb
szemkdzt nézve, végire jdrni a’ dolognak, — Ulj le
nilom édes Tmrém! nyughelyeim valé, hogy egy he-
véss¢ keményhék 5 de képzeld puhdlmak, mint én!

Csondes. ’S itt Te hon vagy?

Eglaki. Sz]a’ nelem igen tdgas szdlasom van.
Hon vagyok az ¢ég alatt mindentitt. Lelkem fentebb
sphaerakban jdr , —’s a’ durva testnek szikla gorongyok
kozt is j6 helye van !

Csondes. 'S mibe fogl.llod magad itt, te Ev
lakosa?

=N
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Egl aki. Tudod még Gymnazista koromban Vo-
catiom volt a’ lelket emeld koltészségre; ha akartam,
mdr akkor nem értette senki mit irtam. 8Szja!a’ gon-
dolat magas, 2’ kozlélek alacsony —- azt csak bamulni
kell ! no tudod mai vilighban az embernek semmi ollyas
kinézése, — a’ szent szikrdt azonban , mind inkdbb
érzem, keblemet égetni, — ldngrd gyujldm hét', sza-=
bad féket engedék gondolalimnak ; most mdr senkitél
utol nem érve fon lengek , ’s nevetem tindér vdrambol
a’ vildg bolondsdgit !

Gsondes. Ugyan elkeritéd! ha Ugyvéd létemre
a’ tekervényes kifejezésekhez hozzd nem volnék szokva;
majd nem is érlenélek !

Eglaki. Fz a Qualitdsom az épen, mit nem
cseréluék el sok milliokért; hogy ha akarom senki sem
ért. — HéL sort irok barditom s de tobb dolgot ad meg-
ériése , ivekre terjedt replikdidndl.— De ugyan mi ho-
zott &szve minket igy ma it? “

Csondes. Tudod bardtom az Ugyvéd soks a’ por
kevés — nagyon jamborul kiarunkra a’ vilag, ’s igy
csali vehet magdnak az ember egy kis 1dit lu.sclalm.

Lglaln. 'S épen ide?

Cs 6 ndes, Csupa vadaszi kénybsl — litod pus-
kival vagyok.

Eglaki.Um! szercncsésebb volna tin csalitokban,
vagy nddas tavak kordl a’ vaddszat! hisz ill egy ve-
rébfiat se litsz. Ezen sziklikon bardtom a’ mult hds
idok homdlyos ¢éjje borong borzaszté csenddel, — ’s
ebbe csak a’ koltSi lélek lathat be s aztdin kulydd sines!

Cséndes. Mindegy nekem ha bagoly is, csak le-
essck ha ri durrantok — engem ez mulat. Hanem ne-
ked mi dolgod itt Jonas?

Eglakl Hah! azt csak kérdeni is! Nézd, ezen
bus vdromladékot, nézd ‘a’ mohos szikldkat, a’ falakon .
ingd magas fi szdlakal; ’s ha még sem fesziil kebled :
)ele, hogy avatatlan vagy. — A’ dicsi hajdant csak itt
kcpzelhel;uk 2’ hés magyar vilig illyen falak hozt



._.( 1 )—

diszlett baritom. — Egy kovon tobbet latok - itt 4 mint

te az egész Corpus Jurishan, megszdll, elragad a’ ré-

giség! — Litod azon diiledék falakat? ldtod szakdlos

Oseinket onnét mint pillogatnak rad ? — meglehet va-
lami rajtad — nem tetszik nekik. —

' Csiondes. Semmit se latok baratom, esak* néma

koveket !

Eglaki. Igen! mert gyenge a’ szem! ezt Ugy is
tudtam ; tobbé hit ne kérdezd, mit keresek itt? mert
én latok, ’s te vak vagy! Litod, épen most készitek
egy iszonyatos Eposzt ezen vdrr6l, minden rettenetes
szo ben lesz a’ mit tudok, mondj te is néhdnyat mert
mdr kifogytam bel8loh !

Csondes. En nem tudok nyelveden; hanem hit
olvass munkddbol valamit, majd vagy elalszom rajt,

vagy mi!
Eglaki. (szomorulva) Igen! olvasnék am oro-
mest 3 dé — de — litod — de, a’ mi mdr kész, nincs

nilam, tiszta papirost hoztam folytatni, ’s még iires.
Hanem igy kezdédik ha jut eszembe;
Rettenetes kdsz4l ! iszonytan, mint az itélet
Hirdeted €’ szirnyd Virnak hajdanti viragit.
Nagy cstcsodra ki folmaszott irlézatos annak
Volgybe tekmtese' s &'t
hdt hogy megy?
Csondes. JOl! egész a’ 1élek rdzdsig!
Eglaki, No1ldd ! aztdn vagynak szelidebb Lirdcs-

kaim , 6mledezs Sonetteeskéim, csipds Epigrammiim.’

Fzen utobbiak a’ fegyvereim, mint neked a’ puskad.
Eppen késziilok hozre bocsatani Sket, hogy legyen
mit bdmulni a’ vildgnak ! most késziil egy kis szerelmes
Dal is, Tudod itt 6romest dolgozom, ha magam va-
gyok, — ha senki se hiborgat — hisz értesz ?

Csondes. Hogy ne ? most magyarin beszélsz,
akar czitdljak rd Ovidiushol!

F.glaki. (felre) Bar egy kurhélya téged czitalna

¢l , mér a’ nyakamrdl! (font) Bardlom azon clébh em-
litett foglyok nem megsze szdlhatlak — megnézhetnéd —

e e o e———y
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Csondes. Ném az Jénds! Te mennél inkdbb el
innét valamerre, Ldd én itt -egy nagy Sast lesek , ide
szohott szdlni a’ fal-csucsra; szeretném ledurrantani.
Te it tithan vagy,— veszedelmes a’ hely, a’ srét sza-
naszélt megy, aztin beléd akad

Eglaki. Ne hidd hogy ide Sas szalna ; tudnam
én azt! inkdbb valami kis Gerlicze forma tdn, ollyan
kék szemii — mi? Baritom igy elveszlél, ha leinyt
lesel nem segithetlek; mert ldd:

Szelid, a’ lyany ; de esalni kész,
Bar néha szép szoval tetéz,
Ha nem vigyazsz eléggé ; hat
Meg fog mint csapta a’ rokdt!
Ficzkindozhatsz aztdn szegény
Rablancz kozé szorult legény:
Nem szabadulhatsz, mint a’ csik
Varsdbol ki nem uszhalik!—
Valo, hogy sok lednyka szép;
De csékja méreg, szdja 1ép;
Megfogja a’ legényeket,
Mint enyves vessz0 a’ legyet.
'S ott hagyja fogva, 's 8 vigan
Mis szebb virdgra dlt suhan!
Vigydzz hat ifju! a’ csalérd
Szépet kozelre bé ne vard.
Fuss téle mint agdrtol nyul,
Heriild ! bdr néha rdd simul.
Fogadd szémal! konnyen nevetsz ,
Mig a’ varsin kival lehetsz,
De hogyha mdr becsaltanak
Megldsd, ott holtra kinzanak!
Ajinlom édes Imrém ezen verseket; majd egyszer le-
tiszldzom — tanuld meg kényvnélkiil, hasznokal veszed !

Gsondes. Koszonom ! magam is igy érzek. Maj d
én jarnék dm leiny utdn!

Eglaki. Perce hogy tobb haszna lesz ; ha csak te-
szem az emlitelt csapat foglyot keresnéd is fol, —
mondom nem messze széllak !
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Cséndes. Nem! meglesem a' Sast, ha estig ilt
kell is tilngm !

Eglaki. (félfe) Mér el nem megy! ma tjra fist-
be megy plinumom! (fént) It elunod magad! én na-
gyon 6rilok hogy lithatlak; de nem mulathatlak !

Csondes. Ne aggodjdl! leddlok majd egy szikla
mellé — csak Te dolgozz.

Eglaki, A’ tulsé oldaldra mennél a’ hegynek hdt.
Lad itt nap sit — ott drnyék van!

Csondes. Mdr én csak itt maradok. Neked kel-
lene inkdbb drnyékot keresni. A’ nap papirosodra siit,
aztdn szemed rontja (tivolabb le ddl). :

Eglaki, Hanem engem ne turbilj!. ( magdban)
Mindjért itt lesz az angyal, ’s a’ vers nem kész, aztan
megint semmi se lesz beléle. Nogy Fditum! (ir).

Csondes. (Konyvet iz ki zsebébdl) Mig el j5,
addig olvasok valami szerelmes verseket, — meglehet
hasznokat veszem! Csak az a’ Poeta ttban ne volna,
ma végire jirnék a’ dolognak; de majd az mindent el
ront ! (olvas).

Eglaki (lesi amazt). Biz olvas! mér szerelmes !
vége van! bizonyosan a’ szép Zsuzsit lesi & is itt,—
’s azt monda Sast les! bdnom hogy meg nem néztem,
meg van-e toltve a’ puskdja? midr vetélkedd-tdrs ! Hor-
* rendum ! (ir)

Csdndes. (Eglakit lesve) Ir dm ni! mdr innét
ki nem hajtja a’ forgeteg is! bizonyosan Zsuzsét varja.
Criminalis dolog! itt el nem keriilhetjiik ; hogy Colli-
sioha ne jojjink! (olv.)

Nozse (j6). Azt monddk itt meglithatom, mds-
hol nem lehet hozzd férni. A’ ledny szép, az apja nya-
kas , — &tkozott sllapot! Hanem szép lydnyért falat is
ugrik az ember , — nem sajndlom firadsdgomat, — csak
haszna legyen. A’ vén irendds mondjdk orzi lednydt .
mint pénzes 14d4jit; pedig hasztalan ! — beszéllek vele
akdr hogyan, (kériil néz) Romdnos 14j, nem csudt
hogy szereli a’ szép Zsuzsé meglilogatni. = De mi-

)
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fele emberek uzok- ott? egyik ir, mdsik: olvas. Ez o’
hegy egész Helicon! valami szerencse vdranddk lesznek,
tin kicsindlt plinum szerént. Ez nckem nem tetszik —
az embert tsak akaddlyozzdk !

Eglaki. (Nozsét meglitva) Tdn ez is Sast akar
16ni? —de puskdja nincs, inkdbb lednyt les. Mir vége
van! ez szép legény, ’s a’ lyankdk csak a’ kiils6L nézik.
Mér bizonyos a’ kosdr! — a’ hiitelenre csak megirom
elére az Epigrammit !

N o6zse. Ez furcsa két legény lehet ! meg kén szol-
litanom ! hej! bardtom!

Eglaki, Nem tudom! nem hallok! siiket vagyok,
pedig mind a’ két fiillemre ! —

Nozse. Csak azt mondja meg az Ur, ki¢ ez &
Vir! ,

Eglaki. Rokaké, véreséké, baglyoké, gyikoké ,
kigyoké, békdké — aztin még egy nagy Sdrkdny is la-
kik benne, nem igen tandesos sokd késni alatta!

No6zse. Hit az Ur nem 'fél?

Eglaki. En mir megszoktam — az Ur haldlra
ijed tole!

Csondes. Jonds! ne haborgass. ;

Eglaki. En nem baritom! — Ez az idegen Ur
nézd-e? (Félre) bdrcsak oszve veszthetném &ket, azidn
magam maradnék ! ;

Csondes. (1ol kél) Hdt mit akar itt az Ur?
(télre) bar megijedne télem, aztin elmenne!

Eglaki. (oda megy) Igen 4m! mi dolgaitt az Urnak?

Nozse. No, no! csondesen bardtim! hiszen nincs
kitdbldzva a’ tdj! — En festd vagyok, ’s magira vond
figyelmemet ez a’ szép vidék ! kulonosen most az illy
régi vdrakat akarom mettzéshen adni, — azért nézem
ezt is !

Eglaki. No hit nézze meg hamar az Ur! létja
olt egy diiledék fal, rajta-két ablaks; amott egy mohos
szikla y rajt egy bagoly ; — most mar menjen [esteni !
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Nozse. Nem illy konnyen megy az! egész nap
itt kell néznem !

Eglaki. Hu! hisz ugy megvakul az Ur! (Félre).
Ez az obscurus ember most mindent elront (font) Az~
tdn itt ma nem is festhet az Ur— jojjon holnap ; mert
litja nekem itt a’ szikldk kozt dolgom van, aztin majd
kozibok fest az Ur, s a’ Rn]z hibds lesz,

Csondes. En meg egész nap itt lovoldozok, az
Ur véletleniil meghalja a’ puﬂ'anast — megdobben,
el rdntja a’ huzdst, — ‘s vége a’ munkdnak!

Nozsc. Ma nem dolgozom, csak nézem, azért
mi megegyeziink.

Csiéndes, (félre) A’ hol ni! pedig j6 mdr — soha
nem tudom mit csindljak (megy)

Eglaki. No elmégy bardtom ? — jl teszed !

Csondes. Csak egyet fordulok, ha valamit ta-
lilnék , — mindjdrt jovok! (el)

Eglaki. (félre) Hu! mdr j8 az angyal — mit csi-
naljak 7 — mdr csak probat teszek ! (megy)

Nozse. Hovd? hovd?

Eglaki. Egy szép gondolat jolt fejembe , megyek
— irok — (fol megy a’ tetdre, ’s a’ vdrfalak kozé rej-
tezik).

Nozse. (cgyedil) Kilonos két ember! elébh &k
akartak engem elijeszteni, — ’s most magok szaladnak
el. Gyanitom: ezek valami szerelem speculatiobol tor-
téuhctnek , mesterséggel akarjak megnyerni a’ Szépet,
ha! ha! ha! holott legegyenesebb a’ természet ntja.
Vig Jalékba igen, — j6 5 de életbe nem valé. — Szem-
kozt kell nézoi a’ lydnyt ’s kipillantani beldle az
igent; ha nem! ez is j6, — azért egy okos ember
se 1ovi magst tobe! az illy végytdrsak eszkozlik inkdbb,
hogy sem akaddlyozndk a’ szerencsét. De im! mar j&

a’ szép lydny, — hdtra vonulok egy kicsint, had nyu-

grdja ki magdt! (ldvozik) v
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Zsuzsé, Sdra jdnek.

S8idra. Az ember majd lelhét sétdlja ki — csupa
josdghol !

Zsuzséb, Inkdbb szinte frissiilnek a’ tagok a’ reg-
geli levegén, Ni milly’ eleven, vidém vagyoh!

S dra. Elhiszem, a’ Hisasszony este is olly ele-
ven, mint reggel; de az illy oregnek jobb volna még
nyugodni — csupa meghémélésbol is.

Zsuzso6. Hit elfiradt Sdra asszony? — ugyan
sajndlom !

S8dra. Sajndl? de csak csupa szokdsbdl — nem de?
— én azért Gromest firadok'; csak mdr még is vége
lenne egyszer ennek a’ sok haszontalan sétdldsnak.

Zsuzs6. Most lesznek még a’ legszebb napok.
Télen gy se johetink — éljink az alkalommal. —
Ldtja Sdra asszony mikor nekem 6rokké othon kell tgy
is tilnom mint fogolynak ; ki el ne unnd ezt aztén?

Sdra. Eat csupa boleseséghél, ’s apai gondoss.;g-
bol teszi az oreg Urunk. Kis lydnnak olthon a’ helye;
tivol a’ férfiaktdl, azoktdl az — — oh! Uram bocsa ! —

Zsuzs 6. Igen! oh! Uram bocsdsd 6ket hozzdnk !
ugy-e?

S dra, Ne véthezzék a’ Kisasszony illy kordn csu-
pa tréfibol is ! tdvoztasd Uram 8ket ! jobban mint hosz-
sz telet, ]ohhan mint sovdny esztendét, jobban mmt.
sziiret elGtt a’ jeges felhdt !

Zsuzsé, Oh Sira én nem igy érzek, — nem tu-
dom mért?

Sdra, Csupa gyermelu tapasztalatlanségbol’ majd _
megviltozik «* Kisasszony is, szaggasson el csak 4 fér-
jet mint én. Oh Isten nyugossza meg Oket — sok ba-
jom volt velik !

Zsuzs 6. Nagyon balitélettel van a’ férjfiak fel6l
Sira asszony !

Sdra. Ha nem hiszi probdljuk meg ! kiillomben is
ezen Vdr-tdjt olly biibdjosnak tartjik. — Ila hit olly



— 0

joknak gondolja o’ Kisasszony a’ férjfiakat , teremjen itt
most mindjirt egy férfi, a’ ki — —

Nozse, (hirtelen eld 4ll).

Zsuzsd. (meglepetve sz6 nélkil 411).

8 dra. (kereszlet hdny magdra) Minden jo lelkek
dicsérik az Urat! boszorkdnysig van a’ delogban !

Zsuzso6, Mondtam ugy-e? itl a’ bizonysdg! (N6~
zs¢hez) Halja ! hat ki maga?

Nozse. Engem a’ férfinem Geniusa kildott.

Sdra. Oh! édes Ngos nem tudom mi-usz Uram ,
megbocsasson kérem igen szépen — csupa tréfibol be-
széltem ugy eldbb — hisz’ az igaz, hogy a’ férfiokban
bizony nem volna épen olly sok kivelé —

Nozse. Semmit sem tesz Oreg! az én természe-
tem csak fiatal lydnkdk szavdt hallani, — ’s ezen szép
kis lydnka nemiink partjat fogtas mit most megho-
szonni jovek ! :

Zsuzsé6. Neis bizza olly nagyon el magdt 1élek
Uram — (félre) hiszen jol litom én hogy nem az —
nem félek tole! (fomt) mert lissa a’ mit én beszéltem,
az, csak — csak — gy — izéb8l tortént. En o’ férfiakat
mind egy egy hétlejii Sarkdnynak tartom, = langot
okidik , aztdn harap.

Sdra. (rinczigalja Zsuzsét) Kisasszony! meg ne
sértse, Urambocsa | még haragjaban majd minden fér-
fiakat elparancsol a’ foldrol ! A

Nozse. Furcsa hasonlitds! Es én a’ Szép nemet
ollyannak tartom mint egy farkas-verem; drtatlan bd-
rdny-sirdssal oda csal, s bele esik az ember — aztdn
nyakdt is torheti; mér most mellyik rosszabb?

Zsuzsé. Ha! ha! ha! farkasverem, meg ledny !
ha! ha! ha! azlin csak ugyan farkast esal hét oda,
ollyan vadat, vérengezét, nem de?’s jol teszi ha meg-
csalja; mert masként folfalnd !

N 6 zse. Teregette kis lyanya! még kiforgat ulébb
hdt, hdt.— —

Zsuzsé. No elakadt ugy-e?
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Nozse, Hit csak azt akarom mondani; hogy en-
gem azért meg nem csal. —

Zsuzs 6. Nem is szdindékom! az Ur akart engem
megcsalni — de hijdban ! Léleknek adni ki magdt ha!
ha! ha! illyen testes, 4tillis, bajuszos Géniusz.

Nozse. Errdl engedelmet kérek ! —vakmerd 1épés.

Zsuzsé, Ahdn! mdr engedelmet ugy-e? térdre
Geniusz Uram most egy halandé lyanka eldtt.

Nozse. De mdr ezt nem teszem !— hamis ly{ny-
ka! bizony még rd venné az embert, ha eléggé férliu
nem volna! Azok a’ kis szemek 1irognek, forognak,
mint Mékus @’ fin — aztdn majd leforgatjik az embert
is ldbarol ; de most az egyszer nem gydztek.

Zsuzsé. Um! — hat mért égnek tigy orczdi Ge-
niusz Uramnak? Elébb hogy megjelent igazin ollyan
1élek szind volt, — ’s most ugy elgyult, mintha pe-
csenyét forgatott volna; még utébb megtdntorithatnd
az embert!

Nozse. Kérem! csak a’ térdeplésrél van a’ sz6!
kilonben a’ szlik vall alatt én is litok valamit, gy
mozog , mint néha a’ fold , ha alélrél Vakandok turja.
Ott o’ sziv dolgozik, sebesebben mint mdskor ; ’s innét
kovetkezik. — —

Zsuzsd. A’ kovetkezéssel maradjon addsom (félre)
Szinte boszis vagyok szivemre; de az ember hasztalan
— nem csillapithatja! (font) Es igy szdmoltunk ?

Nozse. Még nem!

S & ra. Hit nem lélek az Ur? csak tgy lett azad
csupa tréfibol 7 —

Nozse. Itt a* szikldk kozt andalogtam, ’s az erGs
vitdt hallvdn, csak tgy alloltam eld ;, nemem mentsé-
gére! b
Sdra. Ugy? — Ezt meg kell jelentenem az oreg
Uranknak csupa kotelességbél.— Um ! iim ! én nem ér-
tettem beszédjoket ; de azt gondoltam hogy mint lélek
esupa udvosségrol szolt , pedig kitudja mi pogany dol~

"
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gok lehettek ! Kisasszony menjiink, — itt még elbolon-
ditjak csupa boszorkdnysdghol !

Zsuzso, Még csak egy kicsint varjunk Sdra.

No6zse Nekem az oreg Urral tgy is beszédem
lesz. — Fz a’ T4dj nekem igen megtetszett, holmi spe-
culatiok forognak fejemben — ezekrdl kellene értekezni!

Zsuzso., Sara vezesse el az Urat!

Sdra.’S a’ Kisasszony ?

Zsuzsé. En itt maradok, — olly szép az idé,
aztin majd j6jjon értem !

Sdra, Igen, de a’ szikldk kozil ha majd megint
el6l ugrik valami lélek forma, ’s fololeli csupa lelkz
szabadsaghdl ?

Zsuzs 6. Ne féljen, csak menjenck !

Sdra. No, no! én aztin oka ne legyek, csupa dr-
tatlansdghol! i

N 6 zs e Még meglatjuk egymést (el Saraval)

Zsuzsb. (egyedil — Eglaki o’ vdrfulak megiil
néha kémielédve ki kibukik). — Ez nem Kkozonséges
fécli y — egy kis valtozast hagya bennem. Ha! ha! ha!
tin csak szerelmes vagyok? — No Isten neki! ezen is
alt kell az embernek esni, egyszer legalibb éltében. —
Hanem busabbnak kellene hdt tan, vagymi? lennem!
— kiilonben is ugy irjék , hogy a’ szerelem halgato,
komor, sohajtozs ,— aztdn szinte jol 4ll az az epedés,
sotét tekintet, bus arcz, panasz 's tobb illyenek , — ég
nckem most van legjobb kedvem , — nem tehetek roéla
— ¢n ujmodi szerelmet kezdek , nevetek, tdnczolok,
ugrdlok , — meglchet még uténozéim lesznek !

Bé4j olén a’ szerelemnek
Nékem csak rézsik teremnek,
Vélek, ’s kozlok élek én'!
Inkdbb szerelem se légyen, 3
Mint bussd , komorra tégyen
A’ szép ifju kebelén! —
Csak volna kivel mulathatndm magam, akdr estig min-
dég nevetnéh, — Ez o’ speculans U s vigy sietett 3 az-

S—
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tdn ha maga van az az ember mind a’ mellett, is alig
4lhatja meg, hogy ne sohajtson !

Eglaki. (ismét elojo, ’s egy kis dszve gyiirt pa-
piressal megdobja Zsuzsot).

Zsuzsé. (megdobbenve) Hih! — majd megijeszt
ez @’ kis papiros! De honnét esett €’ rdam? itt senki
sincs , az Egbél csak mem dobta valamellyik angyal? —
ugyan mi lehet? (olvas)

Szeretlek én szivem Zsuzsé,
Nyakad fehér mint a’ Turé!
Szép a’ szemed 3 mert mint az ég
Ollyan kerek, meg ollyan kék;
’$ fényes, mint 4j bidog torony
Hév nydri nap sugdrzaton. —

Szép homlokod magasztalom,
Emelkedett mint a’ halom
Arczod mint lapta gombélyii,
Hajad bdjlé kender szinii!—
Piros sziddnak mosolygdsa
Edes mint a’ czukros hdsa.
Szép rendben dll fogad sora,
Mint parddén a’ katona! —

Kezed kicsinke, ’s mint 2’ ma
8iitott ezipo , ollyan puba,

Ti oh szép kis kovér kacsok ,
Rétok de illenék a’ csOk:

Mint kis csirkék kozé a’ tyuk,
’S mint szdraz 4gra @’ kakuk ! —

Gyényorii szép virdgszilom

Egy csok készen vagyon ndlom ;

Engedd kacsédra nyomnom azt ,

Misként szerelmem elhervaszt

Mint szép teles basardzsdt

A’ dér; ha meglepé bokrdt ! :
ha! ha! ha!
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ha! ha! ha! Eghédl hullanak rdm a’ szerelmes levelek,
minl hajdan Zsidokra @’ Manna , — ki ne oriilne ennek,
s illy érzékenyen tostve az epedd szerelmet, ki olvas-
hatnd megindulds nélkiil! — ’s az alairds? ,,Egy sze-
rencsétlen a' sziklak kozt.” — Tédn csak nem egy oreg
szakallos Remete szemei akadtak meg rajtam’? ez valéban
egész a’ konnyezésig sajnos 4llapot volna!

Hang a szikldk kozil Zsuzséd ! Zsuzso!
Zsuzsé | —

Zsuzs6, A! valaki nevemen szollit ! micsoda bii-
bdjos vidék ez? Tdn megint valami ollyan testes lélek
rejtezett a’ szikldk kozé, mint az elébbi Geniusz? (a’
hang ismét hdromszor kiiltja nevén). Ezzel ma nagyon
jol fogom magamat mulatni, mdr csak szollok hozz4.
— Ki vagy j6 lélek ki nevemen sz6llitasz?

Hang. En egy vindorlo Lény vagyok a’ falak
kozt — orlelked szép lednyz6 , ’s boldogsigod nagyon
szivemen fekszik, — Tudom 1j frigyedet azon elébbi
ifjuval ; devigydzz ,— az téged meglog csalni! Mondj
le rola, intelek édes lednyom, ’s fogadd elazt, kit én
fogok javasolni. Eped érted egy szegény ifju titokban
hullatja  keseri: konnyelt utdnnad , mély bdnaqa ma-
holnap @’ sirba viszi. 0 bétorta]an de te egy széval
letorolheted konnyeit, s kiveheted a’ sirbél, — ezzel
lehetsz csak boldog!

Zsuzso. (félre) Valéban ez szépen megy, Romd-
nos egész az ajuldsig — mdr csak elvirom mi lesz be-
16le! (font) Koészonom tandcesod j6 1élek , tudasd velem
azon szerencsétlen ifju nevét — egészen megmdxtott be-
széded , — kész vagyok nemes kénnyeit letorolni !

Hang. Ha kivdnod Ot ldtni; kidltsd ezen nevet
5,J6néds”® hdromszor , ’s tiistént elbited fog teremni !

Zsuzsé. Jonds! Jonds! Jonds !

Csondes. (hirtelen megjelenik) Hivt4l angyali
szliz — im ilt vagyok parancsodra!

Zsuzs 6. (megitkozve) Viratlan eset! tan csak
igazéa megvagyok babondzva ! (font) Hat kicsoda

Koszori 1829. 6
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Eglaki., (akar lejonni ; de megldtvin Csondest
boszusan megdll , nem tudvdn jojjon-e ? ne-e?)

Csondes. Engem egy ismeretlen égi Leény kiil-
dotty rég imddlak szép hajadon — tégy holdoggid, azért
jottem !

Zsuzs 6! Kiilonos, nagyon! Hit azt nem mondta
a’ lélek, hogy térden kell kegyelmet kérni?

Csondes. Megboesds drdga Sziz feledtemnek
(Tétérdel) im térdemen esedezem!

Eglaki. (hirtelen mellette terem) Hérem ! én va-
gyok az igazi, engem kildott a’ Lélek; ez csak ollyan
pseudo-Jonds, én esedezem a’ kegyelemért !

Zsuzé. Ho, ho! keiten is? a’ lélek csak egyet
jelentett!

Csondes. ¥n vagyok az az egy!

Eglaki. O mds; — én vagyok az egy!— Angyal !
te cealhatatlan vagy, ne higy neki — ergem boldogits !

Zsuzsé. (félre) E’ szép mulatsdg! (font) Ha nem
csalnak fuleim 3 az er szavaiban az elébbi drlelket es-
merem. Egy leinyt akarni megcsalni! Kulomben szép
gondolat, vigjitéknak jo lesz, ha ra ér az Ur kidol-
gozni , ’s firadsdgit vele nem gondolja hasztalannak !
Hanem a’ végire vetheti az Ur ezen jegyzésemet , hogy
mesterséggel igaz szerelmet nyerni nem lehet, —’s illy
ldgy szivii térdeploket, kiket majd papucsa ald re-
ménylene tehetni: szerelmével egy okos lydnka se bol-
dogit ! most vége a’ jatéknak — folkelhetnek az Urak !

(elszalad).

Csindes ) 35 e
Eglalisl) (darabig merden egymasra néznek)

Eglaki. Frater? ki hitt ide téged ?

Csondes, Ki bizta rad, jdtékot tizni a’ lelkekkel?

Eglaki. Ugyan mi birt ezen szérencsétlen gon-
dolatra ?

Csondes. Hallottam ott tivolabb mint profe-
tizdlsz, a’ fal megil; ’s alkalmat lattam elkaphatni
az 4ldast eléled, mint Jdkob el6l Ezsau!
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Eglaki. Azt gondoldim a’ legjobb vad4szatban
vagy valahol! Hit illyen szelid sast lestél?

Csondes. Meg se gondoltam hogy a’ fonséges
Eposzt ne folytasd, — megszallva szellemétsl e’ diesd
mohos falaknak !

Eglaki. Mdr most mindent elcontott fatalis tér-
deplésed ! Az ember kif6zi szépen a’ planumot — aztdn
el nem siil!

Csindes. A’ nélkil is vesztve lett volna gondo-
lom a’ kines, mindketténk részérél! Micsoda egyiigyti-
ség, Oslélek képében, jelenni meg a’ szerelem iigyé-
ben? Csupa nevetség ! — mintha észre nem vennék !

Eglaki. Micsoda élhetellenség mindjért letérde-
pelni a’ lydny elétt? kivalt hivatlanul! az én planu-
mom legalabb nem mindennapi !

Csondes. Elég hooy vesatettiink !

Eglaki. B> még is sok ! illy nyilvdnos megvetés!
Halaszthatott volna legaldbb ! El nem tiirhetem, Epigra-
mdt irok rd — ki gunyolom !

Csondes. En meg elmegyek egy drnyéhba,
kialszom magam !

Eglaki. Hozlélek!

Csondes. Jobb te is kotrdédol ! nézd ion a’ sotét
nézésit Duzma, még ma megugrat , szaladj ! (el)

Eglaki. Még magat probilom meg az oreget. (a’
sziklak kozé megy).

. Duzma, No6zse ]onek.

Duzma. Mit akar no? végezze hamar — nekem
dolgom van !

Nozse. Rettenetes nagyot mondok, esak vérjon
az Ur —

D uzma. Eddig se volt eszem hogy virtam; othon
is elmondhatta volna — én vissza megyek —

N6zse Kérem! mondom mir; de hdzndl tudja
méz a’ falaknak is filok van — (korul néz ) nincs-e
loriliink valaki ?

s
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Duzma (félre) Még megfojt itl magamat! tin
hallotta hogy pénzem van! De bolond voltam hogy el
jottem. (vissza hialt) Héj! Sdra asszony ! jon-e? — az
sines !

N 6zse. Hitra maradt — majd elér.

Duzma, (félre) Ez valami fortély ! -hicsaltak
hogy leinyommal beszélhessenek , még tdn el is rabol-
jak! (font) Uram! én nem varhatok — dolgom van!

Nézse. (ton fogja) Kérem — tess¢k maradni. —
En ttazé vagyok, ’s utam czélja; hegy valami szép
fekvd joszdgot nézhessek, —

: D uzma. Csak utazzék hit az Ur tovabb —a’ Ti-
sza mellett szép jészdgokat taldl!

No6zse, Nekem ez a’ td) nagyon megtetszett, ki-
vinndm magamévéd tenni az egész falut.

Duzma. (félre) Okosan hezd beszélni; de hasz-
nat nem vehetem ! aztdn hdt ha csak csalni akar! (font)
Uram ez nem elados kiillomben se sok haszndt venné
az Ur, magam is alig tengédom belile. Arenddba bi-
rom, soydny eszt¢gnddk jdrnak , rosz idojdrds, olcso
minden , az drenda sok.

Nézse. Oh! én tigy se haszndért venném ; csupdn
azért, mert igen megtetszett tdja. Vannak nekem mas
joszdgaim is. Hanem ezen hegyen, a’ diledék falak he-
lyere, egy pompds kastély igen illenék, ’s abban lak-
ni, mint 8n jészagomban — igen szeretnék ! mutasson
az Ur médot ennek elerhetcsere

Duz ma. (félre) Mir még se tréfil; csak az a2
fatdlis Contractus engem le ne kotne! (font) Uram még
3 esztendém van hdlra a’ Contractus szerént, lehetet-
len menekednem ; — aztin az Urasignak se gon-
dolndm hogy volna kedve eladni.—Um! Um! — mit
csindljunk no? — Hanem kérem errél othon is heszél-
hetiink , menjink vissza! (kidlt) Héj! Séra asszony ! —
még se jon. Fortélynak kell lenni a’ dologhban! — Meg-
engedjen az Ur egy kicsint haza tekintek, aztdn jovohs
virjon itt! (félre) Még a* lednyom’ lopjdk el!
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Nozse. Kér lesz firadni! mindjért végezhetiink ;
gondoljon az Ur valamit, én mindenre kész vagyok ,
csak ezen joszag birtokiba juthassak.

Duzma, (félre) De mdr bele holondult ebbe a’
rosz Virba, Csak lerizhatndm nyakamril a’ drdgdn
bérlett haszontalan falut ; inkébb lednyom valakivel be-
szélje ki magit. Alkuba ereszkedem vele !

N 6zse. Nos? gondolkodik az Ur?

Duzma. Igen! @ dolgot hinyom vetem magam-
ban, egy modot még is leltem. Tudja az Ur mnt'?ha
tetszik, a’ hdtra 1év6 3 esztendét dlt engedem az Ur-
nak. Nekem magamnak is van mdr egy kis szerzemény-
kém ; abhol hdla Isten, elélhetek ; azomban meg ez az
drendds joszég még holdussd tesz. Ez a’ nagy mihaszna
hegy, falak, szikldk, hasztalan itt dllnak, az drenddt
pedig azért esak kell fizetni t61ok — megesalodtam ! De
az Ur ha épitteni akar ra, haszndt veheti. Vegye 4lt hdt
t6lem, — mondom még 3 esztendd van hdtra azokrol

fizesse nekem az drend4t. Tovdbbra egyezhet a’ birto-

kossal — még meg is veheti !

Nozse. Ah! renddldshoz nem sok kedvem van.
Az emberen csak a’ sok baj, veszGdség ; hogy kijohes-
sen vele ! aztdn én még notelen vagyok, illyen esetben
pedig, jo gondos Gazdasszony is kéne. — Ha még is
ezt, valami jot javasolhatna itt a’ videkbenj; — mert
csak ugyan szdndékozom hédzasodni is!

Duzma, Kérem, kérem ! had gondolkodjam csak
egy hicsint; meglehet tudok valakit. (félre) Um ! ha
Zisuzsoval megkmalném ugyan mi lenne bel6le? életre
valénak 14tszik , aztdn a> ki ekkora joészdgot csupa on-
tetszésh6l megvehet , annak van pénze! aztan a’ Con-
tractus alél kibujhatndm ; @ mi, legnagyobb — tobbet
¢ér egy szehér leanynal - Csak rd vehetném, nem Ien-
ne utolsé egyezés!

N 6zse. No, mit gondol az Ur?

Duzma. Uram tudnék egy feleséget szerezni , ha
2’ Contractusomat dlt venné, Pedig szép, jo, azlin

L
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Gazdasszonynak kivilt ide igen alkalmas lesz, osmerds
a’ téjjal.

Nozse. 'S ki lenne ?

Duzma, He! he! he! egy hicsint dtallom is ne-
vezni 3 azt gondolndk, hogy én magam drulom vagymi?
pedig mondhatom j6 lenne az Urnak — drendds lednya ,
tudja hogyan kLell.

No6zse. No csak mondja meg, mindjirt meg-
nézem. :

Duzma. Ugy hdt tessék, menjink haza, nilam
megnézheti.Szép kis gombolyii széke leiny — nem azért
hogy az enyim — he! he! hé!—de —

Nozse. Ah? hit 2’ maga lednya? No bravo, en-
nek 6rilok , hirébe hallottam ; litatlanban is megegyezek.

Duzma. Esaz drendit?

Nozse Alt fogom vennis;

Duzma. ’S Zsuzso, a’ lednyom ?

No6zse, Mdir most minden esetre feleségem lesz,
Hanem kezet rd!

Duzma. Itt van! (kezet dd) Holnap dlt adok az
Urnak mindent, magam meg elhordozkodom.

Sdra. (lélekszakadva fut) Ah! oda vagyok ! segitség!

Duzma e :
i 3M1 baj? mi?

17 o

Sdra. Oda vagyok — nem szolhatok csupa ijed-
séghdl.

Duzma. Honnét fut? hovd megy? hol a’ led-
nyom ?

S8dra. Ah! egy kutya, — meg a’ Hisasszony —
pedig veszett. —

Duzma. Elveszett a’ l4nyom? ellopték? no e’hol
van ni! megmondtam! hovd vitték ?

N o62zse. Megharapta?

Sara. Ahol fat ni! mindjirt elesik.

Nozse. Hol? hol ?

D uzma. Merre viszik? ntdnna megyek = el érem,
agygn utom— (tdvolabb egy 16vés esik) A! 18ttek ; tin

-
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esalt a’ franczia jon? hdli Isten majd megdrigul min-
den!— hovd lesziink ?

Eglaki. (lejon a’ hegyrdl) Micsoda zenehona ez
itt ? mintha ezt a’ Virt vindks az embert csak turbil-
jéak ! Ah! Nemzetes és Vitézld6 Duzma Uram? — orii-
16k, ordlok, — ¢épen egy kis beszédem volna; pedig
kiilonos.

Duzma. Nem érek rd, — oda a’ lednyom , — jon
a’ Franczia, — azt se tudom hol dll @’ fejem?

E glaki. Mindjart o’ nyakdn foliil! En ldtom ;—
azért ne tessék aggodni Domine Perillustris; — hanem
a’ Kisasszony hova van?

Nozse Ahol jonek ni!

Duzma, Ki? mi? hol j6?7 merre?

Eglaki. Certissime! a’ Kisasszony; pedig Imre
barditommal, — nem szeretem, '

S4ra. Hat a’ kutya nem j6? — nem ldtok csupa
ijedtembdl !

Cséndes, Zsuzsé, jonek.

Duzma. Az Isten szerelmiért lednyom! hol jérsz?
Domine! lopni akarta? ’s rajt kaptdk?

Zsuzsé. It sétiltam atydm a’ Vdr alatt , middn
egy veszet-kutya utinnam iramlott.

Csondes. 'S én, minekelStte elérné a’ Kisasz-
szonyt , — szerencsésen agyon léttem!

Duzma. Ugyan?’s nem harapott meg leanyom
sehol ? 1dbod , vagy ruhdd ? — semmi bajod ?

Zsuzss. Semmi! egy kicsint megijedtem ; de mdr
egészen helyén vagyok.

Duzma. No azt jol tetted , hogy helyre jottél; —
koszonom az Urnak is tdradsdgdt! —Im ezzel az Urral,
mi kilonos alkuba allank ;3 6 hdzasodni akar, ’s én
téged javasoltalak , mi?

Noézse. En orommel fogadtam a’ javasldst, ’s a
Kisasszony 7

Zsuzs 6. Nagyon katondsau megy ; de minek is a’
sok 6bégatds; —ha velem akar boldog lenni it a’ kezem!




.__( 68 )—

Duzma. Ez az Ur éltvette télem az drenddt, Itt
fogtok lakni, s ha megegyezhet ; szdndékozik megvenni
az egész falut, — Ezen hegytetére majd egy szép kas-
télyt épittet, ’s azutdn ott ¢ltek ketten, kedvesen , sze-
relmesen.

E glaki, Ne hidje Domine Perillustris, az istenérl\
hiszen fostd ! elébb is itt andalgott , ezt a’ rosz vdrt
akarja lefdsteni, ’s majd olaszul ald irja hogy mi?aztan
drdgdn megveszik , abbol él!

Duzma. Mi? mi? az Ur fost8? azldn szegény ?
hét az drenda”a’ kastély-épités ? szornytii csalds ! incap-
tivdltatom az Urat! . z

Nozse. ’S ha segeuy volnék y, nem adna nekem
lednyit az Ur?

Duzma. Bizony Domine , ket szegényh6l soha
8¢ valik egy pdr gazdag. Fn a’ lednyommal nem adha-
tok semmit.

Nozse. Es én még is elveszem!

Duzma. Venné csak ha adndm. Ldtja ha egyik-
nek se lesz semmije is, mit esznek ? — Domine! a” hasra
is kell nézni, nem csak holmi hajibédji csokokra, mikre,
Arra ne calculdljon, hogy én eltartom — magamuak
sincs!

Nozse. Hdt a’ Kisasszonyka lemondana a’ frigy-
rél, ha én ide szép Hastélyt nem épxttethetnek7

Zsuzsé. En érdemet szivben ’s fében keresek ,
ennek pedig nem kell Kastely — kis kunyhoban is el
fér. Nekem az Ur tetszik , s kész vagyok a’ frigyre !

N ozse, Ezen 8szinte szives vallas, engem hasonlé
vallisra Késztet. — Lesz Hastély , ne féljen az Ur. —
En Nozse Gusztdv vagyok , fia annak kitél az Ur,
arenddban birja ezen falut ! emlékezhetik ram ;5 kis ko-
romban sok mézes kenyerét megettem ! most atyém dlt
adta ezen falut; ’s hogy birtokomn valahol szivet ne
vakitson 3 azért gondoltam ezen kis trélit. Mit szol az
Ur rd?
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Duzma, Ah! valéban @’ meglepés, az érom, meg-
némitanak ! elébb én is csak tréfdltam. — Nagy meg-
tisztelése hézunknak, valéban! Sdra asszony heéj! szé-
ket, kanapét ,— vagy lén nem is othon vagyunk!meg-
boesdsson nagysigos fiam Uram ! o’ meglepés — az
0rom , — hanem menjtink haza!

Zsuzs 6. ’S mellyik Nem csalobb most? o> fér-
fiak-e? vagy a’ lednyok? igy eltudni magdt a’ végpon-
tig titkolni — valéban gyakorlott mesterségre mutat,

Nozse, 8zépen jutalmaz jitékom ,—’s ez nekem
elég. Kiilomben is jobb tdn a’ hdzassig elott titholod-
ni mint utanna ; csak az eskiddre fejlodjek fol a’ titok !

Sara. Lakodalom lesz ugy-e? nemzetes Uram? ’s
ez is csak a’ Gazdasszony baja 3 siilni, fézni kell, azldn
mds eszi meg! De csak hogy sétilni nem kell mdr a’
Kisasszonnyal csupa kéntelens¢ghol !

Csondes. Mi csak itt dllunk Jduds, aztdn semmi
haszna ! _

Duzma. Lakodalomra az Urakat is szivesen la-
tom ; egytitt vigadjunk mind — tanuji ezen boldogsdgnak.

Eglaki., Mindennek van haszna bardlom!
L4d lakodalomba hittak !

Gsondes. De a’ sok epedés, leskelodés ¢’ hegy
koriil csak hasztalan volt ?

Eglaki, Ne hidd! — Ezen tri barétunk szinte
leskelsdott veliink , mint speculdns , mint f6st6 ; ’s
szép holgyet n_yeie’ Te miot vaddsz puskdval jdrtdl,
hogy lalhasa @’ szép lydnyt;— ’8 magaban ez hassta-
lannak latszik , — de nagy hasznot tettél-agyon ldtted
a’ veszett kutydt, melly nélkiled nagy hirt tehetelt
volna ! Engem koltévé tett a’ szerelem. Minden hajnal
ezen sziklik kozt ldtott, bogy én meg a’ szép lydnt
léthassam. Ez leghaszlalanabb tgyvélems de legalibb
majd “egy vigjdtéhot irok a’ torténtekbdl, — ’s lako-
dalomkor mulataaOhol fol olvasom ; mellynek ha cgy-

e S e S
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szer kétszer jot nevethetiink : az sem lesz taldn minden
haszon nelkiil !
(2> kdrpit lefordul).
KOVACS PAL.

A KIKELETHO Z

Korner utdn.

Kikelet ! udviz légy
Kikelct! koril végy
A’ te ifju zsengedezd élteddel,
Reménységed — ’s tirekedéseddel.
A’ mint az élet mozdul csiraidban —
'S vigan, a’'mint virdgid kozt virul,
Ugy tavaszlik is az én 4lmaimban ,
Ugy szivem is zoldil ismét °s ifjul.

De @’ virdgok’ csendes zseng’je,
’S a2’ lombok’ eleven zoldje,
Elveszendd szép almak ezek,
’S az ébredésnél hamar szoknek,
A’ szomoru tél nem jon-e ismét el? —
Ah, hallgat akkor fillmile ’s nem nyogdel,
Es o’ tagos nyilt hideg sirba
Diil o’ virdgzé élet majd sohajtva, —
De mit bajlédom jové gyotrelemben,
’>S mit bdnom hogy elveszendd €’ kény ?
Hisz’ tavasz marad még is szivemben,
Tavasz marad mellyemben és remény.
M. J.

AZ ASZSZONYISAG.
(Pogany mythus. )

. Midén Jupiter a’ legelsd Asszonyt teremtette, Iste-
nek és Istennék eljottek, hogy azt megajdndéhozzdk,
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Pallas tit adott neki, Venus tikrot, a’ Grdlzidh pedig
kellemet és viddmsigot, Akkor Jupiter felszollamlek
¢és monda: ,,mind ezen Ui szép holmitekkel a’ lednyka
,»még nem oriilhet életének ! A’ tiikdr majd nem sohd,
,selvirdgzott kecseket fog mutatni neki. Varrni, kotni
s,sem lehet mindig. A’ szerelem és kellemesség is mu-
»léhony Jok s a’ vighedviiség pedig csak a’ rosz sze-
,.szélynek csinal helyet. En tehdt majd koma-tdlul po-
s,lydjdba ollyan valamit kotok, a” mi &llandé lesz !’
Ekkor Jupiter @’ Sziiznek egy bdrdnyt nyujta ajindé-
kul és egy csigit. Egyszer'smind homlokat meg-
csokold és monda: ,,1égy szende, tird, és hdzi!” A’
Sziiz megilletédve koszonte, és legelsd konnyiije ekkor
gordilt. Azon helyen, hovd a’ konyii eselt, egy viola-
szdl virdgzott fel , és tomjén illattal toltotte el az
Olympust.

Hézisdg és szerénység a’ két vald asszonyi virtu-
sok; €¢s mind az, valamivel ezeknek hatdrai dltal -1é-
petnek , az asszonyisiggal ellenkezik. Az a’ gyongéd
harmat = csep, melly a’ kagylok’ keskeny boritékatol
kornyékezve drdgaldtos gyongygyé vilik , semmivé foly
széllyel az Oczednban.

EDVI ILLES PAL.

A’ SZERETOT VESZTETT.

Halj meg szivem szerelmedben,
Ne kinlodj e gydlrelmedben
Mit élsz lassu haldlt élve,
Tobb éromet nem reménylve!

Halj meg szivem, szerelmedben,
Ha nincs remény életedben
Ninesen az, oh! csak haldlom
Az, hol nyugtom’ feltaldlom.

Viddm napok oleltenek
Mig kegyellek az istenek,

s




i G o ARE e

Mig ‘Luczimnak hi karjain
Csuggoltem zold fa4k* arnyain,

Vidam napok o6leltenek,
Eg és fold rdm nevettenek,
Mig Luczimnak hé csékjiban
Részestiltem hajdanaban.

De mi maradt mostandra?
Fijdalmimnak nines hatdra !
Szép oromem eltdvozott,
Bus nyogdeléssé vdltozott.

Most séhajtok magdnyomban
Elmeriilve panaszomban :

Itt foly ’s drad zokogdsom, ¥
Mig siromat meg nem dsom.

Homor nekem a’ kikelet, I
Bennem hordok orok telets
Komor nekem a’ tiszta ég,
Mert szivemben a’ setétség-

Foldtsl égtol elhagyattam,
Vad szigetben itt maradtam;
Foldon enyhet, enyhet égen
Nem lelek e’ kerekségen.

Halj kat szivem, szerelmedben,
Ne kinlédj e’ gyotrelmedben s
Csak Lucziban volt életem,

’8 ah, 6t tobhé nem lelhetem.

Sirjdban van vigasztalds,

Orom nekem a’ meghalds
Oh, vidd haldl, kedveschez
E’ halt jszivet; életéhez. : -
HOLEGZY.
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LAURAHOZ

Hiven horddlak-e téged kehelemben,

’S szerettelek miként sziv nem szerethetett?
Létem” szép kordnydn tiszta 6romemben

A’ gond érted zavart hdnyszor csepegtetett?
A’ keserv’ vad mérge miért szomoritott ? '

Cstiggedt meredezés kiért szdlt fejembe?
Hogy érted fogyjon el, az ég azért adott

Forro érzést ’s tizet eped6 mejjembe ?
Felleltiik-e biztos egygyé olvadisra

Atvéltozott 6n jobb ’s dies6 sajatunkat?
A’ valé egyiitt 1ét’ édes ordira

Mikor 4ldoztuk fel éjjeli nyuglunkat ?
Ajkaid hivséget hdnyszor eskivénck ?

Hiny titkos sohajtdst nyogott ki e’ Kebel ?
Hényszor hangzott felém ez a’ bijos ének :

.»Napom lenyugtdig szivem nem feled el !”
Ragadj ki e’ kétes orvény’ hulldmibdl,

Eleszd bennem djra o’ hunyt boldogsigot,
Végy fel csiiggedésem gydszos siralmibol

’8 megolelem benned a’ legjobb viligot!

FOGARASY.

sl Lt e AL s

A’ VETKEK, °S BUNTETES.

Lichtwer utdn,
A’ sirkdny’ fajzati a’ vétkek
i A’ £61d’ szinén utaztanak,
Hon sziikséget szenvedve, mdsutt
Hogy ¢lelmet taldljanak.

Sédrgult az erd§s merre mentek ,
Elhalt virdg, ’s fii a’ mezén,
Az Ut mérges tiiz-gyik —’s kigyokkal, .
A’ 1ég baglyokhal telve 16n. d
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’S most vissza néznek, ‘s im megeltok
Valaki 1épeget, de ki?

A’ biintetés sdntit mankdjin
Hatul , ’s lassan kisérgeti.

,,Nem érsz-el ,’ — a’ sereg kiltja ,
Felel az: ,,bizvdst fussatok,

Ha bédr késén, minden bizonnyal
Elérek én utannatok.”

EPIGRAMMAK.
Gothe utdn.

Erd6, szikla, mez6, ’s a’ kert mindenha eldttem
Gsak tér, ’s azt hellyé, lydnha, csupan te teszed.

Hah , ismerlek Erosz, nem jobban senki, el8ttiink
Fényld {iklydval mégy te sitétben clél,

’S téveszil utakon vive, a’ mint lenne leginkibb
Faklydd sziikséges , csalfa vilaga kihal.

SZERENYI.

KO®OLOCSEYHEZ

Mint a® flota’ szelid, 1dgy hangja az estveli csendben,
Mellyet szent hévvel gyujta el a’ szerelem;
Vagy kikelet’ nyiltdn , holdfénynél , rozsa-bokorban
A’ csalogdny’ bajlé dalja, epedve ha cseng:
Olly édes Mizdd’ gyonyor omledezése , middn az
Olvadt keblednek lingjait énekeli.
SZENT MIKLOSY.
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LAURAHOZ

Nélkiiled Laurdm! gyotrelem szerelmen, —
Csokra hiv ajham 3 de nem éri ajkad’, —
Szdllj le bérczedrél! igazdn, ha litlak,
Udvomet érzem.
Barna hajfiirtod’ gyonyori fodorja;
Te szelid kékes szemeid’ vilagas
Te fejér arczad’, deli termetednek
Képzete dlmom.
Laura! a’ vivo szerelem nem érzi
l"‘éjdalom’ sullydt , ’s ha talin csekély baj
Erte sziviinket, viszonos nyilakkal
Olte szerelmiink,
Jer szivem! régen keresett Atyidhoz
Vissza, kit harezbol haza jonni ldttam ;
Nila fog lelkiink éromében élni, —
Llni — szeretni.
Mint az ébreszté tavasz, ugy viruljon
Hilt porunk’ halman 6rokos szerelmiink ;
Légyen ott ismét szived életemnek
Misoda, Laurdm!
SZEREMFY GEYZA.

AZ ELZART SZERELMES PASZTOR.

A’ madir elnyugszik zold finak dgain,
Vadkecshe aluszik kosziklah’ ormain :

De én nem nyughatok,

Meg nem ujilhatok .
T.des szereldmnek 6leld karjain. ‘

Hedvére mulatoz a’ roka lyukdban,

Pihen az oreszldny csendes barlangjiban :
Kell neker szenvednem ,
Vég nélkiil epednem

Kemény tildozomnek vas ajtés tornydban,
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Fiittyoget a’ rigo erdén jo kedvében,
Dalol a* fiillmile pdrjdnak fészkében:
En szivem bdnkodik
Gyotrédik , hanykédik,
Mert nem enyelghetek seretém’ 6lében.
Znig Duna le felé Pest alatt sebesen,
Foly Tisza Szegednél Dundhoz csendesen 3
Szememnek kinyjei,
F4jdalmim’ eseppjei
Egymdsra gordiilnek, sirok keservesen.

Bérdny jdtszva szokdel halmokon "vélgyeken,
Csiko vigan futtat a’ téres réteken:

En pedig fejemet ,

Elbdgyadt testemet
Lanhkadtan lehajtom € mdrviny koveken.

A’ nap szépen fénylik arany sugdrdval,
Elgjon a’ hold is eziist vildgdval:
Nap nappal, hold éjjel
Nekem mdr nem jon fel,
Elvagyok temetve 6rok éjszakdvals

’

Hajnal mdsoknak sokszor megverrad még,
Sokakat megvidit kékell6 magas ég:
Ah, énnekem taldn
Tomloczomnek faldn
Nem latszik a” hajnal tobbé, oh szornyliség !

Beteg az én szivem, beteg igen nagyon,
Ezer fijdalmaknak kitétetve vagyon:
Erzem, j6l érzem én,
Haldlomnak révén
Vagyok; oh, jojj haldl, mdr csak tiporj agyou!
Orom, gyonyorhség, szerelem, szerelem!
Szeretém, szeretdm ! nincs kozotok velem !
Uldozém® tornyaban
Eltem hajnaldban

A kad ’s elborit haldlos éjielem ! i
NP 1 W noLEczy.
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Edes az elhunytak® koracsin andalgani. Arpdd’
A’ Haza szerzdnek dalidit bajnolk alaliban
Vissza teremtni, ha bdr rémité almot alusznak
Szizadok olta magok ’s harczok’ villima lehunytdt
Sirja is elporlé karaikbans az 4lom’ 81ébiil
Vissza az elmultat nem tudgya vardzslani tobbé.
Hol hajdan Bulest telepité Azsia’ messze
Vindorlott fiait, (tizszer-szdz tiint le el‘ed(lig,
A’ H6s” emlékét nem képes elolni az 6sdgs)
Ott leli @ nem korecs maradék Eldddei régi
Hedves ereklyéit, ’s borddjdt szikla kemény szii
Verje is elldgyiil ha az s’ hagyomdnyira pillant 5
Ott az Apdk’ fényét, s rommd dilt boldog tudéknek
Fityolozott hirét azokat sGhajtva keserves
Ajkkal zengi magyar szomortt sziizeeske daldban.
Marczal’ iszapjatul nem messze hegyeknek alatta

Nyuilik el egy viros sok nemzeti Szittya lahdsa;
Omladoz6 vdrdt éjszakra mutattya. Borostyan
Terme kézép korban labindl s véle az Gskor
A’ magasan ragyog6 korondt hoszoriuzta: de hajdan
Volt csak ez igy!-A’ puszta falak most kormosan dlnak
'S egykori kellemdhet sdhajtydk vissza; de mostan
Hasztalan drnyékok lengnek sudardra az omlo
Régen erds laknak. TFolvdltva az 6ri toronynal
Strdzsa sem 411, ki remélt vendégit elGzze szavivals
Zordon enyészetnek lobogodja ijeszti az arra
Andalgét ’s lemeriil bis képzeletekbe; keresztil
A’ bus ablakokon siri dallal sirdogal a’ szél.
TIgy pusztul Siimeg, a’ boldogtalan, annyi dies6biil,
Mellyeken épiilvén fényét terjeszteni késGbb
Szézadokig nem képes, alant hordozza fejét ma,
Csak mikor a’ kibuké holdnil dlomtalan 6sz6k
Ossze gyiilongenek , és kés6 ¢jféli homdly is
Ott leli Sket Atydk’ hadain czivakodni beszéddel :
Ekkor az agg szomoriin emlékszik vissza Stimegnek

Koszori 1829. 7
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Fényire ,"és rezegl széval meghezdi regéjét:

Nézzeteh a’ vdrnak hatulsé részire , milly bus

Siri homdly drnyat hint éjszaki sarkra, Fokdral
Mostan is a’ keselyit vijiog, fejedelmi haraggal

Elveri a’ rémek’ madarat, hogy lenne kirdlya

O maga, mert hajdan F6 ember’ fészke. Apamtul

Ezt sokszor hallim ’s bajuszdn kinyu csorgede , hogyha
Régicket vettem ’s e vdrt kérdére szavdban.

’S minden 11d8 szdmldlt 4l szivii bardtot is, a’ ki
Hiség leple alatt viperdkat tidite, tudével

Melly iszonyt meérgét onthesse marasa helycbe.
Piispoki lak ragyogott hajdanta ez drva falak kizt',

’S nem vala olly gyiszos, se folotte borongva halotti
Pompiban fejedelm a’ csend nem lakta maginydt.
Ujlaky itt mulatott, Veszprim’ Fépapja, miolta

Bus hirrel teli sirta bajit a’ Szittyai Nemzet.

Miunt Piispok Siimeget bird a’ jo Atyas sorsin

Edes Honnydnak panaszdt itt nyogte, Barati

Néha vigasztalyak, de hamar mint égi szakaszkor
Tornyosul felleg todult 6romére soLét b ;

’S akkor is elbusalva mereng kényokére hajulvdn
Sorsa jovenddjén, mitidén hétoppana hozza

F4tyolozo lelkii Hajmdsy bardtlya koszontve :

,,Béke veled I'Spap ! Magvarok szent Istene dldgyon
Mindnydjunkat., Az drva Hazdt békével ovedzze”
»Melly zivatar kerget, Haimdsy, lakomba (viszonz o’
Plispok) mert szomorin jének felfoldi megyéhriil

A’ gyaszos hirek gyaszosbbtul viltva naponkint.

Nines gy, mint eggykor, ha tatdr nyirbdlta hazdjdt
A’ Hbsnek , ropialé Saskint ment verni, veszélyes
Karja pedig dorogé menyké villima , vasival
Csattogtatva : ,,hazadba pogdny ! ordita, s ha nem ment
Szép ragyogé kardgyat csurogé vérébe fiiroszté,

’S hol most a’ bajnok, ki mezdre hazdja tigyéért
Bizton szillna? ha szill: vérét mig issza poginy vas,
Honn maradott javain pdrtnak hada osztozik addig.
Vissza jovén pedig a’ bajnok ; dult mindene, ’s romma
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Dilt kovein nyugovin vért sir kebeléber! Az isi
Félorszig vad igan nyogi-el szdz-évi keservit ;
T'6bbi felét a’ visszavonds sirjiba ledonti
'S igy ezuldn a’ puszta hatdrt jobb hagyni biz Isten,
'S messze kikiltozvén széllyel bujdosni viligot.
Nines man)ar, elpusztiil maradéka rokontalan drva,
’S apjai’ karjaival szerezelt orszdgokon urra
Mis leszen és az apak’ csillag hirére homaly L. .
Szollana még tobbet de sziivét mély banat epesazti
I'aj sziive fij csikorog, ’s szemeit kony fojlya so!étbe.
»Szent Atya! (mond Hajmdsy) Hazinknak alapja megingott
’S czimbora rdz4d meg, de azért sirjdba le nem szdll,
Szép unokik élnek fogjdk 6k védni hazdjok’.
Mi pedig a” mi lehetséges, hdrunkra pe hagg)uk
Folym ; hadat gyijlsiink, miel6tl ide érne mirigye
A’ partosnak., Erés bastydid is 6rzenek addig
Mig dalidt kiildok segedelmre, ha vdra Siimegnek
Szallva leszen. Te pedig buzgén az egehre sohajts fol,
Mentil elébb sziinnyon benntinket az isteni bosszit
Csapni haragjdban, békét hogy hozzon egiinkre”
Koénnyeit eltoriulé a’ Szent Atyas ballya keresztyét
Melly “mellériil ald esiiggott reszketve szoritd,
Jobja pedig Hajmdsy kezén testvériile ’s igy szoll :
,,Isten ldltya sziivem’, szdllyon hoss7u)a fejemre
Ugy , valamint hamisan szollek ’s ugy éldgyon az Isten
Miunt igazak szavaim: Siimeget mig Marczal iszapjdn
Rengeni nem lditom, kapumat nem nyitom elétle
A’ 14zzadt hadnak ; ’s ha redm tddulnak ezernyi
Bajnokok ¢ keskeny csarnok nem képes olelni
“Tdborokat , de magam’ hadait betemetheti kivel.
’S a® bézart magyaron konyorilsz , ha baratodat éri
Mostoha karjaival sujté félelme veszélynek”
Fzt fogadd Hajmasy , ’s lovdt nyergelteti. Villim
Mint Siimeg’ ofmairul, szell6 is utdna sohajta,
’S benne komor gonddal kines’ szérnyii szomja czivédott.
Fészhe felé vagtat Hajmdsy , lovdsza tiin6d6

Ura utan szdguld ’s rot csédore futva habot hdny.
i)
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Néma 1il 2’ ménens de rémeket tltet eszébe

Lelkét is megrézva: ,,Stimeg, néked ha viszont ldlsz
Rettenetes 1észen Hajmdsy o6ledben azonkor.
Fergeteget hordok ’s nyégnek bele ormaid, és a’
Sziklaletbn szomoru dallal gydszolva haldl sir”
Sziintelen esdeklik Veszprim Fépapja kegyelmért ;
’S lelke mitiil remegett veszedelmek napja eldjott.
Ott hol el8bb harez volt, diadalmait tizte pogidnyon
A’ magyar, ime magit folkél elemészteni vassal ;

A’ virul6 teleken, hol elébb andalgva sipoltak
Pdsztorok és lydnykdk hoszorukat fiiztenek 5 ime
Most dalidk jédrnak § riadozva csatara kiditya

A’ rokon attyafidt , sichalmain éllva idézi

A’ meg6lolt’ annyit szomorit dombjdra fidnak.
Bocskay® zdsz16it lobogatlya mezbében az adaz
Bajnok elitte ropil a’ bosszii angyala, véres

Té6rt hordoz keziben , szemeit rejtette homilyos
Fityol ald ’s a> csondes apat igy hijja: ,,magyar fol!
Helly f61 1id8 virradt beborult koronddra, ha nyugvé
Fegyvereid zordiluek eld ; jer csillagod ékes.

Gyiva leélte horat”’s eljoLt végnapijas folotte

Héboru diilva csataz ’s nem fogja kiallni esaldjdt”
Fe;delem ellen emelt kardok csillognak utdnok
Almagyaron falvak pusztulnak urtlve lobogjik
Lingjaikat, ’s Pozsonig szdl fiistgomolyokkal enyészet.
Honnzavaré seregel’ ezinkos Rapitdnya Csaléhoz
Szép mezején gizol ’s diihosen préddllya haddval
Némethy a’ gyilkos, kinek egykor czondora fodle
Villail, és hadain készilt urasdga; kit orszdg-

Dilé hdboruban csak Rédey tett ragyogdbbi.

A’ ravasz elfordul, seregét szaporiltya tatdrral,

’S Boeskay’ pértosival héklg Duna habjain atkéls

’S jaj ha Rirdly’ hiveit bévdrja, rabolni Hazdjit,
Mellyen tidilt a’ durva fit, nem fogja hadaval.

De szalad a’ czinkos Bistdtul hajtva ’s pogdnyit
Uzte Kirdly’ daliaja, ’s haldl villanna kezébiil ,

De tdvol bujik a’ sértdé , mint felleget {iznek
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A’ viharok, megy elé bus Némethy forva dihébeu.
Nines mdr porfelle , mert vissza kidltya Pozsonba
Bista hadat ’s a’ rongy ha)dut kényére ereszié;
Ez pedig a’ Ribdn evezett ’s oromében ivoltott,
S Marczal’ berke kortl leteleple az Isteni bosszit
Ostora ’s Hajmdsyt vdrd seregéhez, ez’ 6rdog
Frigyet ajdllt, hogy foldnlhasqa Hazdja wvildgdt,
Szép sereg all az uton, de gonosz szdindcku bardtnak
Gyilkosi, kik fegyverL b‘exert hordomak, e(rwbkmt
Mint az ehtilt farkas préddra rohanni szok: 6k is
Ollyanok dmbator képok mutat emberi formdt,
U]l.xh)hoz mennek seg sedelmet ajalva ; sziivokbul
Sir a’ rosz szdnd¢k s Stimegen - jaj vérpatak omlik
Mert a’ jdmbor Greg, hiveit, mint vélte, ’s barditya’
Zsoldosait szabadon sziikilt vdrdba bogsiltya
Ordogokel fogaddl oh szent atya varad’ olébe,
Téged jo Pispok, téged késziluek elslni.
Része Siimeg’ tornydt mas része eldllya az ttat,
Része cselédet kot, ’s bortonbe lehdnnya. Sebekkel
Ronesolt testii Papot, nem nyert szentsége tekintést,
Istent nem félok 1gy 6lték szornyi halallal.
A’ nagy tiszteleti Papnak feje vérzik az ormon,
Hénnyozonii pilldk vértil leragadva homdlyos
¥jet alusznak. lmuzy gyilkos lobogdra -foliitve
All @6, hogy az igy rémitse alalta Ki dtmegy.
Ujlaky elpusztil vdrdt szép kingesivel egytlt ‘
Vévén vasirlak HMajmdsy bakaji uroknak
'S elment két gyilkos Listént, elvitte hirét is
A’ véres napnak ’s urokat f6lhini Stimegre.
Vissza nyerit a’ mén, rémiilve szaladgya az erdét,
Szornyii leventdjdt szornyebben elolle bitéja;
A’ lovag egy terebély cser alatt vérében az titon
Fetreng és iszonytt vérét [veszeliedve nadalyok
Szopjik ’s farkasokat fog majd hizlalng dogével,
Szornyelegek mentel vészhint lerobogva Stmegriil,
I'rigyesek ordéggel régen ’s szorosabban az egyik
M:siknal , ki ha'lelkével szimalna, biinétiil
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A’ pokol is rémil ’s ki ba szoll, foltélele hir milly
Reltleneles s ha fejére haldl orditsa ,,nem tgy lesz!”
Haszlalanil minden, tdgit leleménye azonnal.
Szazokat eldontott csikdnya Libdrnak 5 utélso
Minden vétke kozil tdrsdl gyilkolni Megyernél ;

’S szent Atya’ vérében Siimegen részes vala. Szornyt
Fergeleges lelkét szilajul hordozza ‘magival

'S bine mardsiban légyen nem tudgya milévo.
Hdborog és hol balra szemét hol jobra lovelli,

’S ha falevél zorren, hozgaja Roszontni halaldt

Véli ’s fesziti lovat, hogy megfuthasson eléle
Fuss gyilkos valamerre mehetsz, menedé¢kre ha orszdg
Bé nem vesz rivado paripdddal csillagokon jdrj

Rad dérog o’ bosszu ott is, ’s villima redd szdll.
Hiborog a’ gyilkos, habozik paripdja, sziigyériil
Hoérongy foszlik ald, zabolajit rdgja diihosbben,
Barna sorénye lobog, biisan viszi jdrtalan uttyin

A’ nem csondes ulét, kebelének harczait, és sok
Szornyi btinok’ fészkét; ’s jaj néki ha nem rovidilhet
A’ bus pélya, napot nem ldtna ragyogni tovibb &.
Hangzik tvoltéssel nem messze flilébe tatdrsz6

’S Marczal berke kozil hadi tiz villog ki, koriile
Durva szakillas apak a’ czimbora’ tarsai tilnek ,
Satrok’ alatlomiban sajnos magyarokkal iiritve
Somlonak nedvét torokok dozsolnek. Eldtiok

All @’ barna vitéz Hajmisy’ cselédgye: ,,Siimegnek
Orma folott gydszos falyoll lobogalva megy estve
A’ szomoru szelld 3 (ugy mond 0) véres ajakkal
Szent Alya tiszles agydt bus ydr mulogaltya falakrul.
Mennyetek , és mieldit Hajmdsy elérne hadastul
Boceskaytok’ czimerét tissélek oromra ’s el onnan
Vissza riasszdtok ha jovend megvini erdvel.

Ment ezutdn 6 is paltanva lovdra, de drnyat

Messze keriilte Stimegvarnak ’s egy tiszta patakbul .
Melly csorogd habbal mosogatta az drva rekettyét,
Mély bt sirva Libdr ménjélL megitatta utélszor ,

'S egy szomori nyirnek der ckara kotétte boglirjdt,
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Melleje tlizte hideg borzzal Linyiit ontve szemébiil
Somnyeli csdkdnydt, de vasdt is torte darabra
Melly vérben fiirédott sokakat gyilkolva fokdval;

O pedig elmenvén Vizsony’ bakonydba ; hol addig
Emberi nyomra haldl sem lelhete, vdndorol arra
Csak szomoru drnyé¢k rokonul vele, tdrsa az élet’
Pilyajén, de magit sohasem lithatta halandd.

~ Koliozik a’ sok had, zavaréknak tabora mis nap»
Es miel6tt hajnal pirosulna, Siimeg’ foka pdrtos
Ziszlokat lobogat, 's Kristofot emészti epéje

A’ megoloLll’ kinesén egytitt: czivakodva poginyok
Oszloznak miel6tt Haymdsy elérne Siimegre.

Orzi Siimeg’ vdrdl sok hajdu ’s tatdrfi: keménybek
A’ vasnal, hadolék , °s ha szerencse vezérli kezekben
Szornyd halal lakik, embereket timadni serények.
Némethy a’ sikot mint tengerek drja lepé el;

Sator alul nézett napokat leuyugudni , ’s viszonlag
Kelni ’s kevély szemmel nézett a’ fellegi virba.

O Ur most Siimegen, bilor nem nyerte diicsben
Mint dalidk nyernek; de azérl iszonyodva borongolt
Sorsa’ javenddjén ’s védSt bol lellyen azon estgg
Rémek kozt elméje ’s taldl veszedelmes eszével.

Hah ! vérttéhozld , nem sziinsz-e esigazni Hazddat
Melly elalélva liheg, sok gyilkosok undok ajakkal
Vért szopnak gonoszul ’s 6nnon fia vigta sebébiil.
Mért , micl§tl czinkos neveldd ndszilne kegyetlen
Harez iszonyu dgyan sarkannyal , az égi haragnak
Nagy keze nem sujla 6rokés poklokra anyddat ?
Honnodat eldilid idegen jovevénynek. eladvin;

’S majd mikor a’ harczok’ telekén, hol véresen tilnek
A’ bus arnyéhok meghérdi gunyolv:x az ujoncz

A’ gydsznak gyerekét ki bolyong mint hontalan drva?
Merre magyar Honnod?” szomortin fdljajdul ez akkor,
Sirva napot heres a’ mennyen ’s athozza viligat,

’S dtkai kozt nevedet keseregve kidllya az ¢guek,

Es a’ bosszulé meghallya az ifju nyogését.

e
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Bassa lakik Kanizsdn (hdsok’ palotdja pogdnyvar
Ekkorban) sieté hirdet kiild Némethy frigybe
Csal rabolo torokot, ’s vele osztya ha kincseket ismét
Dulbat, préddjdr szabadon Kanizsara bocsdttya,
’8 szlizet igér ezuldn meunyit rabszijra kélozhet.
Mind ezeket halla ’s valamennyire lditsza habozni
A’ jobb lelku pogéany ’s f6l-f5l csattanva imigy szoll:
s;Nemzeled’ dlka read legduhosbb kolyke anyddnak,
A’ ki hazdd’ mellyen udulél, nem szanod utolso
Gsopp vérig mint szornyd naddly sanyaritani. Tigris
Veri fiu szanlak, veled egytilt szdnom eszellen
Tarsaidat, kiket a’ jobb ész hozhalna ki féuyre —
Amde haszon. Megyek és hadaim sem késnek utdnnams;
Mennyi fiat ugyan annyi vitézt, ugyan annyi oroszlint
Hordozok és Stmegen folitom Mahometh’ lobogojit
’S holddal uralkodgyék, Nagy Urunknak hordgya addjdt
A’ ki velink nem tart; nem lészen semmi személyes
Vilogatds , nemesek porral szolgdi hatalmas
Csaszdrnak ; s Sztambul fog nékiek oszini paranesot.
Te pedig elmeunvén, uradat tedd 6t bizonyessd:
Két nap alatt Stmegen termek ’s valamerrc vitézim
Miat bizonyos vészek hegyeleknek alatta menenddk,
Hadra kidltozzdk a’ népet’s annyira gyljtom
Tdboromal, tapoddsok alatt hogy megremeg a’ fold”
Ment a’ czimbora tdrs 6romét hiivelyezve Siimegre
A’ csalogdny hirrel. Tdrsoknak inyére egészlen
Nem vala a’ khozolés, sok mar dlkozza az ordt
Melly frigyokre csonig; sok romldst josol elore.
Sz6rnyii pogdny készul Kanizsdn , oda haggya csekély 6r’
Fegyverinek fészkél ; tenger vezetbje haddnak
Mérges oroszlédnykiot iili fennyen Ardbia ménjét.
Zipor utin folyamok szoktak hdborgani akkint

’S drhokon dlzugvin szép volgyeken uszni habokkal:

Mint @ honuzavarok; mert foldeket ellep az ij nép
Balor erore csehély : gyiilevész seregével azonban
Némethy dulni remél orszigokat. Amde haddval
Mig Soprouny’ telekéu csavarog, megfordula a’ szél
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Csondesen ¢és a’ czinkosokat kirdpiti Stimeghél.

Vissza megy a’ péllos, seregét vele hozza; legelsd
Ejszaka .xgyunak dorogése koszonti Stimegvart.
Eskuszik a’ szornyl, az egek’ szentségire: hogy lesz
O ura vdrdnak ’s vérrel fog szahni parancsot
Oreinek ’s azutén nem fog csavarogni falon kiil,

Uj hadakat készit K.m:zwn a’ Bassa Stimeguek

Ellene jon, fiait viadalra vezérli tigriskint

’S két mértfoldre nyomdt meghagyta Szefernek. Az égen
Jel hasad, a’ deriil8 hajnalt melly vissza riastya
Rozsa virdnyarul zordon teremébe az éjnel :

Jaj Szefer ez néked, szoll vdllra borulva epedt ng,
Biszke Magyar folkel, kebelében is égeti bosszi

Bus lelkét, viadalra feszil hés karja, viligot

Gybzne taldn buzogdnydval, ha vezérli koz ésszel

Es akarattal az iigy 5 honnérl meghalnia édes

’S a’ magyaros bajnok sohasem rettegte haldldt
Hogyha hazdja’ tigyét pdlydn kell védeni, Téged
Harczra kidlt kedves, ’s csatasikon szembe kiszdllit 5
Ah pedig a’ csatasik kin nékem, ’s gydszom , epesztdm,
Melly sirodba temet mijeltt hervadna virdgod.

Ott a’ harczok alatt ibolyak sem nyilnak, oldtten
Délve rogy a’ vivok’ libdhoz, vért iszik aztdn

Elbal 6rokre. Ne menny harczok’ mezejére, haldl vdr!
A’ haragos térjfit ldtszik babondzni szetiddé

Szép szava a’ nének ; mosolyog szeme; a’ ki egyébhkor
Marczona karjaival tdbort dult, senki kezéhdl

Nem nyere irgalmat ’s vérét elitatta aczéllydns

»»Mit szollasz Zanmilam, éltem szép kedvese, (igy szoll
A’ bajuok , kebelére nejét mosolyogva kidltya)

Széz magyar ¢’ harnak, melly még soha nem vala verve
’S nem lesz mig Alldht istennek imddgya toréknép.
Elmegyek a’ harcznak mezején sem Sziltya hadakkal
Nem vivok , sem 516 magyaroknak préda remények
Num leszek; a’ sasnak szirnydt szegem ¢ vas erivel.
A’ harczok mezején ibolydk nem nyilnak, enyészet
Lengedezd szellén haldoklok szézata sir esak?

1%
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§zép ibolyvim’ kinytiit vérzo kebelembe rekesziem,
Fs mikoron vivok , Zamilamnak gyongyeil édes
Aikkal csokolom el , ’s bujit hogy vdltsa vigabbra :
Hol legerdsbb havez lesz villogtatom Azsia torro
Keblében sziletett gydzelmes aczélomat, ¢lén
Vériket elhozom a’ meggydzetteknek 3 arany bul
Fizok lepledben koszorut, ’s diadalma’ jeléiil
Hoz szép ifju sziizet Szelered , ’s neked adgya szerelmem,
Véle hogy lizzd budot s dizzd véle oromlelen élted’
’S még egyszer megncézte nejét ’s csokolta szeliden
A’ rozsds ajakat, liliomrul szivia utolsé
Biicsticsohjdval testvértelen drva szerelmét,
Sziguldo pavipdn rabszolga kovette torekkel,
’S vissza se néz a’ durva pogdny holgyére, Miként a’
Szizon 14l haladott télgy’ tirzsoke puszta fejével
Lombtalanul esondét gyidszollya, ha drnyal eresztd
Rellemeit villim megemészlé, néma nyogéssel
Fu tetején a’ vad zivatar vibardval : azonkép
All a’ fdtyol alatt bisongé hilgy teremében.
Vissza riasztani kész férjét, hogy lenune tanija
Hinnyainak ’s ha szerclme meleg, helyt adna szavanak:
De ajakdn a’ sz6 elhal; mdr messze magyar his’
Telkein o> délczeg paripdtl izzasztya Szelerbég.
Felig halva rogyik kerevetre az asszonyi ember,
'S gydszil sirdogalo panaszdt halgallya rokon szii:
5 Hdzomat eldultad, kiragadtad anydm’ kehelébiil
Feyetlen lydnydt, nem szinva hogy elhal azonnal
Rettenetes véthem, lelkem’ mi gyolorte eleddig
A’ babonds valldst vésted hitegelve sziivembe:
Most te diihés rabold azzal hédldlod-e annyi
Hivségem’ hogy orokre lesujts itt messze magadtul?
Csdbito te, ki arra birdl, hogy szivemet adgyam
Aldozalal, hah mennyi remény ! egy durva poginynak
Most hirmas gyilkkal vered altal azon szuvet; elhunyt
Erzelidet piperes misndl vdigsz gydjtani, ’s engem
It ¢ gydsz teremek’ rabjat sirjaba temetni.
E imentél idegent bizldl terememre vigydzot
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A’ kivel én szabadon szavakat sem vilthatok, irig
Viégzésid miel5tt tudndm. Hogy szittya csapdstul

A’ mikor eldiilnél ne legyen ki kozollye. Orokre

A’ zokogo Lilldt itten hervassza pogdny har.

Menny a’ hovd tetszik kényed’ viselGje tovibb én
Nem leszek eszleleniil bar fold ’s ég egybe szakadgyon.
A’ mitidon meglérsz , meglérhetsz puszta lakodba.
Nem leled ott Zamildt, bajuszod’ megtépheléd, ajkad
Ellene Allihdnak mondgyon bdr szithokal: és kit
Aunnyiszor is szépnek monddl Zamilddra kinyujtod
Karjaidat, de nem 6t csak képzeletarnyat olelhetsz”
Feélig halva rogyolt kerevetre az asszonyi ember

'S gydszit sivdogald panaszdr befogadta rokon szii.
y»,Sirdogal a’ szereld, ’s nem Lludgya kiszdunya nyogését
Es rebegd szavait nem tudgya ki ha'lya. Keserved
Lydnyka Gl‘émnapodnt szomoruin lekidnyczle egedriil ;
Gyilkos utdn jajdulsz kezeid” kocsolva fejedre

Mint ki haldlnak val ’s szabadulni reményfoka omlik ;
Agyadhul sanyaru ajkkal kiriasztod az dlmat,

’S mig zohogdsiddal folhagysz szép hajoal is eljs.

Jer velem drva ledny, szebb foldre vezetlek el innen”
»,Szdnakoz6 jambor mennck milly édesen én el

Véled, az darva anyat, ha zokog folmentni sirdstul :
De bajos az, ’s eddig nem dulta-e kinnya, kitudgya!
Nem viselek partal; de leinykori diszeim’ éhét
Széttépték a’ gyilkos udék ’s megtérni ezentul

‘Nem fog 10bbé az, ’s liliomkoszorumra t6vis kelt.
Szdnakozo jambor mennék milly édesen én is

Véled éromtajak szebb telkire még ezen eslve!”

,»Lilla teremben eped ’s nem tudgya kiszdnnya nyogésel;
Jer velem drva fogoly téliuk nem messze Stumegvir,
Oltan szebhb éromok nyiloali, ’s hii kéz vezet arra.

Jer velem drva fegoly teremedre sem aggnak az 6idk,
’S a’ rezegS holdat fityol sem olelte boruval.

Jer velem drva togoly szabadilds’ hajuala virrad”
Csimdes az éji homdly , rémitd csondgye halilnak
Retleneles; mi lehet rettentdbh siri magdnynal?
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Hol csak az dlmodozik’ biisongé eyprusa rezzen
Nytigati szelldvel mitidén rokonulva sohajtoz

A’ szomora lélek ; hol gydszosan dlmat alusznak
Hedvesek és zokogd hélgyeknek férjei szérnyen,
Tenger bu ligetet elhagyta reméllve sok édest
Andalog a’ vindor bujdoklo asszonya karjin:

Mir nem is asszony alak, hos’ kontése leplezi ; villin
Szog fiirt-fodrok omolnak ald ; ’s nem lebbenik a’ sz¢p?
Arczra felé édes szerelem , de takarva sziivében

Néma keservének meghodult szelleme verzik.

El ne borully esillag, siroknak csillaga! messze

Még a’ bujdoklé nyugové helye, messze Simeg még ;
Hol még o’ Marezal ? dali4k’ szép tibora hol még?
El ne borrully csillag, hints bis uttydra viligot.
Jobbra hegyek, balrul ligetek, fityolba borulnal

‘S Ghet az estesillag mdr nem piperézi; reménnyel
Lépdel az ifju magyar, ’s busult tdrsnéja soran sir;

’S rejlve nevét, a’ bis szeretdt megszinnya, kit eddig
Négy avalds multdn sziinelet sem véve sohajtott 3

Az pedig dltaliité pillantata drva tizével

Felfodi keble’ sebit, mellyet bholdogtalan esttiil
Fogva viselt ’s Bendét a’ kedvest vissza sohajtya:
ssLesz-e , kegyes, mélto Lillad kebeledre herulvia
Ot elsirni mikép hurczolt teremére Szeferbég?

Elhalt & (igymond) ’s binattya temelte korin el,

’S bdnatos ajkdval Lilldjat zengte utolszor;

Vajha crak @’ esapoddr sirjdra taldlna is, elbunyt
Kedvese hamvainak ’s koszorut flizhetne fejéhez:
Lenne talan ekkor csondesbb nyugodalma szegénynek”
»Volt az 1idé, mellyben boldog vala Bende, vilagot
Vélé Lilliban roposé oromokkel olelni :

Ennek vége szakadt ’s oromével bu kote frigyet s
Rengetegen tébolyg, foldet befutosta azolta

Lilla utdn; az egek tudgydk, melly szikla tirében
Sivja fogolykegyesét, mikor 6 hervasztya virdgit
Durva pogany’ kebelén ’s zokogdssal tolli el éjéks
Nézz oda, a’ dalidt milly harczi kivinal emészli.
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Bende is ott villog; Lilldjit vdltani vassal

Ks Szefer estével bosszujat tolteni vigyik”

Bende imigy szollott ésmertelen arva hivétiil

A’ magyarok’ seregéhe vegyiil, Zamildja nyomadban

Minditt késérvén mint bajnoka hosi kordnak.

Eljottek dalidk a> Honn Fejedelme’ Vilézi :

Keglevics és Rinesen ’s a’ harcznak hése Gyulafly,

Vélek ezer bajnok Stimeget fontartni ohajto.

A’ szomoru keselyli hdromszor nyégle keserves

Bidjéban panaszdt, hiromszor csattoga szdrnya,

’S eljott a” bossza , haragos dalidnak alakjdt

Megszdlld, ki ha gydz, felhblelen égre deriti

A’ burhds napot és forré haragdba’ pogdnyt ver.

Megrivad a’ bus tirogalo, fiileit hegyesili tatdirinén,

’S nem honn’ folde’ gyopét, mellyen vér csermelye
csorg majd

Turja ’s urdt az enyészetbiil fészkébe ragadna.

Pordil a’ buzogény, bajnok megkezdi csatdjit,

’S hol vagyon a’ rémnek legijesztébb gyermeke? a’ ki

A’ haragos dalidt csatatérril visszaijessze.

Vi Szefer, emberlé kardgyan vér gézolog, Osli

Hordoz utina hadat, vén irgalmatlan oroszlan :

Irgalom a’ vérnek mezején nines senkinek adva,

Eljstt a’ vérnap , hogy vérrel irassa vildgal”

Ezt ordittya koril, s katondit 1ivolti nyomdba

Ls valamerre dihong hosszii dérddja haldlt visz.

Bende kortl nézdel , keseredve szivében elannyi

Véréért ’s Oslit megolés’ konyvébe folirja

Barna zomancz tithollya szelid nd harezait, ifju

Bajnok alak harczolt bossziisan Bende’ kezénel :

+»El ne maradgy ifju, ha az élet ezen nap dromre

Kelt-[61, Bende tied ’s mocskot vér mossa le rélad”

Széllott Bende kezét a’ hosnek nytjtvas sotéten

Mint szomoru felhd villdimot tiditve keblében

Indul elére hivét szollitvin oldala mellé.

Ne tova biiszke pogany, (ordit) mert sziik hely ez itten.

Irgalom a’ vérnck mezején nincs senkinek adva
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Fljott @’ vérnap, hogy vérrel irassa vil4git.

Ne tova it @’ harcz ’s nem fogsz koneczolni veszelt eh”
Széllolt mérgéhen, harsiny szava messze kihangzott,
’S pajzsil megesapvin csonogott az siri haranghint.
Miot iszonyu felhének utdna siivélive vihar kél
Ment a’ bajuok el Oslit megesapni, esiddt hdny
Vissza emez, ’s Bendét balkarjdn vérezi; ekkor
Haszlalan o’ morddly elpattanik, 4drva morajjdt

O:li kaczagja ’s magyar’ vérét 6rémében elissza.
Bende pogénydtul meg nem rettenve diithéshben

Vet buzoginyt s mitidén csaltant, a’ d4rda ropogva
ElNorik és szornyen rémit ropogdssal Omirfajt ;
Megfordal ’s sarkdt mutogattya szomorgva magyarnak
’S ldttya tzGjével szornyt veszedelme kozelget ,
Elfordulni kivin: mieldtt fordulna, red jon

A’ villdm, szomoru ropogassal donti haldlba.

Bende pedig kardot ragadott diadalma dijiul;
Vissza tekinte, az ifju vitézt harezolni Szeferrel
Léttya, ropiilne maddr saskint elverni halil4t
Kedvese’ karjairul, de elGtte pogdny fiak dllnak.
Osli tizésében zirldk el az ifju vitéztil.

Vig 8zefer és ordit: ,kardot forgatni tanully meg
Gyermek elébh, azutdn szdlhatsz csak szembe torokkel”’
Vig Szefer, ¢és ordit, kardgyit csillogva fejénck
Méri, de hajldssal kikerilte az ifju halaldt.

Bende diihés vadkint konczollya elétte az osvényt

A’ kik elallottak , de nyitott hadakozva vasaval.
Mellyen elillanhat sziik korldt-fogta verdczét
Allal - tort az erds bajnok, néz vissza haddllok’
Kalpagain follyiil, ’s Lilldjit nézi keserves

Sziivvel az 6ldokl6k’ kozepett ; nem villog aczéllya
A’ bator nének, forgéjin sem lebeg a’ szél.
Hiromszor jajdul ’s hdromszor szolla nevével

Bende az édesnek, de ohajtott vdlasza nem jO 35

Es mikor elfordult a’ harczot is osszefutosvin

Litta Szefer’ kardgyat magasan ecsillogni, teriilve
Ljbandl pedig a’ szép nd haldokla : szemében
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A’ gyonyorh tliznek maradéka aluddogal ; ébred

Meg hive ldtdsdn; de bornlt 16n, végre halilos

A’ szemfény, mellyel t6bbé rokon érzeti tdrsat

Nem bdjolhat, 6rok ’s szakadatlan tdrsa baldl lessz.
Jende Szefert megnézi, kidlt, ’s megméri telsLiil
Talpiglan mieldtt bosszilo kardgya megiisse :
»Leggonoszabb 6rdig, jer el8, hol késel eleddig?
Nyiss 6rokos poklot ’s iszonylt mélyébe temessd el
Ocsmdny frigyesedet; szavaim foganattya fejedre
Hogy gytllyon , te leszesz, kit megcsikoritlak ezennel.

Mert kit erészakkal ragaddl 6romének o6lébiil

Azt gyilkoltad agyon, ’s bosszaért vére kidltfol.

It az 1id6 hogy vétkeidért sdldnfi lakolly meg”

Igy szollt a’ haragos, szérnyen megesapja vasdval

A’ remegd Lorokot, ’s mielott futhatna elitie

Agy velejét iszonyu Lordokok’ paripdji tiportak.

Bende pedig paizsin elvitle szerelme’ vonaglo
Tetemeit s egy koros ald konnyezve eldsta.

Visszabolyong ezutin Osmant pusztitani Szizok

‘Hulloak karja alatt; de stlivolive koszonti az dlom

’S Bende’ sziivébe mertil. Boldogtalan annyi keservek
Napjaibul, kora sirjdban lelhette nyugalmat.

Heglevics dll szornyen , villog szabldja, haldlt vi

O ’s ha esik, vérét szomorogva hazija elissza;

Villain doidial utésében, ’s tévolra kihangzik

Merre csatiz, torokok hdtralnak elotte. De messze

A’ szomoru futamok szava sir hozzdja, ’s Gyulafly
Mint a’ kolykeveszett tigris riadozva eldllya

A’ szaladok ultyat ’s bosszit harsogva igy ordil:
5»Vissza magyar! ha karom féledi Megemészti aczélom
Sziivedet a’ gydvdt ; szornyebbet halsz vasom’ élén
Mint harczol’ kézepén: kétszer hally, jobb, csatasikon
’S vad karok tillyenekel , mert harmosan 6llek azontul
En ha szaladsz, ’s szégyent véred toriilendi nevedriil *
’S 1ij csata hezd8dik ; de szoril a’ bajnoki pdlya.
Korbe van a’ kis had pornéptiil véve; csatdja
Menykoveket szorjon, nem lessz diadalma. Haszontlan
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Ol Rinesen rohans torskot, mert kelnek azonnal
Szizan az eldiltek’ tetemén harczolnak elotte.

Néz a’ bis bajnok ’s az egekbe sohajtya haragjit
Esdekel és nem j6 bosszij mint medve morogva
Nyallya rivo kdlykét, azutdn eltépi csikorgo
Agyraival vadiiz®’ tetemit ’s nem i¢ érzi diihéhen
Hogy pendiilt az ideg , ’s sz(ivét hasogattya nyildval:
Viva Geréczy imigy. villogva, habozva, csatdzva
Fattat Omdrt magamdsaival; buzogénya foliitve

Jér iszonyn saskint, meg-megrendili pogdnynak
Harczosait ’s ajakdn csak Némethy harsog : ,.elGjer!
Némethy élly ki elom !” de nem all ki az 3 és valamint hold
Bujdosik a’ nap eldtt gydsszal burkolva vilagit,
Eji szelid arczit hogy fol ne rabollya sugira.
Némethy bujdoklik, csak tdvol nézi Geréezy’
Harczait és bamul ’s velejében f&zi tandcsdt.

Ez pedig 61, valamerre keriil: de kivillanik a’ ¢s6,
Es a’ bajnok-alak félhalva lovdnak alalta

Vérzik , erds karjdt nem gydzi emelni; pogdnyok
Iurczollyak csataléréril veszedelme helyére,

Rémiil ezen Rincsen paizsit is elejtve hadastul

Meg szalad és nyomait kiséri dithodve pogényfi.
Nézi Gyulaffy magét mint drva maginyosan annyi
Tengernép kozepett; megmozdul aczéllya, ’s fololte
Dordil a’ bosszi ’s végnapja ledérgi veszélyét :
Elkésél kajnok sziikil a’ pdlya, korodben

Vész dordg , és az enyészetnek bis napja tenéked.”
»Sem nem késém el, pilydm’ sem szabta sziikehbre
A’ veszedelmes 1id6 ; szép pdlya, haldl’ kore néz ilt
Minden aczél’ ¢lén; miel6tt ram jone veszélyem

’S vészt dorgjon le ’s enyészetnck bis ége takarjon:
A’ blinnek fiait temetem, biint termenek ismét

Ok a’ harczok utin, ha pokolra nem iilnek ; egekbe
Sir vétkik , de adozzanak 8k ! ravatalra foldllok

Eq ezutdn bditran ’s ddrgesse sziivembe-tehéjét

A’ gonosz, elviselem, biingket ha lerétta Gyulaffy”
Béirda ropog szomorin, donégs paizson csonog a’ kard,
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Vert iszik és tobbé nem esillog, elilte vilagdt

A’ gydsz’ angyala’s rémnek adolt orszagot, elGjott

Tiébori népével , ’s mitudén harczolna vildgért

A’ vérzs bajnok, koutyos megcsapja orozva

'S eldiilvén miel6tt eszmélne halolti hajdbul,

Ozmani tdborban tdrsit szemlélte Geréezyls

’S fdjt sziive , mert magyar is vérzett hadakozva magyarral

’S megsiratd sokszor, buzgdn kik elestenek érle.
Nincs csata mdr. De Stimeg’ falait hopmttya vad 4gyu,

’S varatlan vendég dorg vissza jegyezni haldllal

A’ bosszd’ ultydt, ’s fennyen hirdetni: hogy 6 is

Alhatatos , valamig meg nem szokik a’ hegy aléla.

Folynak id6k. Bdnat gyarapul a’ partes’ agydban

’S hasztalan ostrommal mdr nem farasztya vitézit; .

Fdjdalmas nyoszolyin sinlédik az 6rdogi férjfi

Karja miatt, darabokra zuzd Stimeg’ 6re. Reménye

Fiistbe tinik szomort szemmel remeg a’ hegy alul fol.

5, J6 Nidasdy Ferencz, j6 Zrinyi!” kiiltoz az Ozman

Tdbori nép 's a* pért vele eggyiitt birja futdsra;

Ambdr csak hir volt, sziletett f6ld mives’ agydbul.

Folriad agyabul bus Némethy és hademészts

Bajnokokat retteg villogni nyakdra ha nem megy.

Arcza sotét éjfél , de sziivét szdzszorta solétebb

Bi iili ’s 2’ poklot szornyen meg kéri segédil ;

Hasztalan ; itt az id6 Stimeget szabaditani pdrtos

Ostromitul : sdtrat foltépeti Némethy ’s elszdll

Bidnatait hordvin dithos kebelében , aléla

A’ fellegvdrnak ’s dtkaval terheli uttydt ;

Cstiggede szlivében, ’s nem ment kisérini szerencsét

’S végtelentil szaladott, sorsnak keze vette tizébe,

Es Siimeg’ ormairul szomortin gondolkoda?$ vissza

Nézni pedig 1emegctt, ne hogy a’ kmcsbanat elollye.

TAKACSY JOZSA.

Koszori 1829.
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SALAMON ¥,

Salamont adtuk Davidnak 3 ah, melly hiiséges szol-
gdt! gyakran buzdilt dicséretinkre, Azért mi bolese-
séget adtunk neki, értelmet a’ iorvényben és minden
tudomdnyban. Igy lett atyjdnak a’ profétdlisban oroko-
se, ’s monda: dicsértesséh az Isten, ki engemet soh
mds szolgdja felett felemelt. Oh emberek, mcgtaniil-
tam a’ madarak’ nyelvét, és fel vagyok mindentéle do-
loggal ruhdzva ; ez nyilvin val6 jelesség.— Midén estve
elejbe vitték azokat a’ lovakat, mellyek esak hdrom
labon altak, a’ negyedik libok’ kiormének pedig he-
gyével is alig illették a’ foldet, és igen sebesen futot-
tak ; monda: bizony, mindég jobban szerellem a’ vi-
. ldg’ javait, a’ lovakat, mint sem az Urnak emlékezetét;
estvéli imddsdgomat csak akkor végeztem, mikor a’
nap mdr az éjnek leplébe rejtezett, hogy az alatt ar
lovakat j61 megnézegessem. Hozzdtok azért azokat elém-
be. Midén elejbe vitték , ldbaikat és nyakaikat elvag-
dalta ##), Igy kisértettiihk meg. So6t egy testet helyez-
tettiink kirdlyi székébe s Salamon pedig hozzdnk fordul-
vén monda : Uram, légy kegyelmes, és adj nekem,
mert Te adhatsz, egy ollyan orszigot, mellyhez ha-
sonlé senkinek se legyen ¥¥¥), Akkor egy erds szelet,

*) Salamon, egy szakasz illyen czimi{i, még kéziratban
fekvs eredeti munkdmbol: Al Korani Torté-
netek; nem kiltemények , hanem a’ Koranbol
hiven hésziilt darabok.

*#) Ezeh a’ levdgatott becses lovak 900 voltak,

**#) A’ Salamon’ székébe tétetett testril est beszélik
a’ Horan’ magyardzoji. Az lsten elvette Salamon-
16l az orszdgot azért, mivel azt a’ gyirit, melly-
6] fiiggott a” kirdlyi méltésdg , elvesztette. O egy-
kor a’ gylirlit szokdsa szerént valamelly asszony-
nak adta, hogy érizze mig sziikségét végzi: Jon
az alatt Salamon’ képében Sakar, egy bizonyos
ordog, ’s a’ gytrit az asszonytol dllalvévén a’ ten-
gerbe vetette, Salamon tehdt orszdg nélkiil nagy
inségre juta, képében pedig Sakar uralkodott. 1y
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¢s 6rddgoket is ajdndékoztunk neki. Fijt a’ szél o’ fol-
don, melly tdjra parancsolta, ’s a’ hénapok szerént,
reggel és este, szokott rendet tartott. Az ordigok gy
dolgoztak , mint Salamon akarta, ’s azt csindltdk, o’
mit & kivdnt: épitettek magas épiileteket, oszlopzato-
kat, széles talakat, nagy halas tavakat, erds labakon
all6 temérdek fazekakals a’ tengerben driga kivehet
¢és gyongyoket is tartoztak haldszni; s m4s egyebeket
véghe vinni. Mi pedig vigydztunk rdjok, ’s ha valamel-
lyik a’ parancsolattol eltivozott, vagy nem akart seré-
nyen dolgozni, azzal a’ pokol’ tizének biinletését kos-
toltattuk meg. Mis ordogoket békokkal megbilineselve
adtunk Salamonnak, mondvdn: im, ezekkel tiszteliink
meg, ajdndékozd el, vagy tarlsd meg, a’ mint akarod.
Bizony , sok vildgi jot vett tolink, egy érczforrdst is
fakaszlottunk neki. Monddnk azért: dolgozz’ mindég,
te Ddvidnak hdza, hdladdssal, mert kevés az én szol-
giim kozt a’ hdladatos. — Egykor Salamonhoz gyiltek
6rdogokbdl, emberekbdl és madarakbél 3all6 minden
seregei , ’s hilonkiilon vezeltettek, mig nem elértek a’
hangyak’ volgyébe. OLt egy hangya, a’ tobbieknek ki-
rdlynéjok , middn a’ sereget meglitta, monda: halljé-
tok hangyik , menjetek kamarditokba, ne hogy eltipor-
jon Salamon az & hadi népével , mikor észre nem ven-
né. Nevetelt Salamon, és igen gyonyorkodott € beszéd-
ben, ’s monda: serkents Uram, hogy hdladatos legyek
kegyelmedeért, a’ mivel olly irgalmasan meglitogattsl

sziléim utdn engemet ; és serkents, hogy cselekedjem

a’ Te elstted kedves jot, és szimlilj, mint kényori-
16, @ Te kegyes szolgdid kozé, Ekkor a’ madarakat
megtekinté ’s monda: honnan van hogy a’ bankit nem
litom ? nincs-e i ? BiZOﬂy, igen meghﬁn[e[em’ sot
megolom Stet, vagy nyilvinsigos bizonysdggal ’s men-

bajai kozt éhen ’s szomjan valami haliszokhoz
ment halat kérni, ’s felbontvin azt, a’ gyiirdt
beune taldlta. Igy az orszigot vissza nyervén, Sa-
kart 2’ Tiberias’ (engerébe velette. 3

S.
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tséggel j6jjon elémbe. De a’ banka nem messze dllott
’s monda : felkereslem azt az orszdgot, a’ hova te Sa-
lamon nem jutoltdl, s bizonyos kivelséggel jovok hoz-
zad Szdbdhél, Ott littam egy asszonyt, ki azon a’ né-
pen uralkodik, ’s bir mindennel és egy dicsGséges or-
sziggal. Mind 6, mind népe Isten gyandnt a’ mnapot
imddja, mint a’> melly a’ mennyei és foldi dolgokat ki-
jelenti, ’s tudja mi ezekben titok vagy nyilvdn valo,
Isten ! nines kiviiled mds Isten,-a’ nagy kirdlyi széknek
ura! Monda Salamon: megldssuk, igazat szélsz-e, vagy
hazudsz ? fogjad levelemet, vessd annak az asszonynak
elejbe, fordilj meg azulin, és vard meg mit felel.
Vévén tehdt a’ levelet Balkaiza, Szaba® kirdlynéja,
monda {5 embereinek: ime fejedelmek, egy tiszleld
levél szdllott elombe; Salamontél vagyon, ’s illyen fel-
irdsti: 2> konyorald irgalmas Isten’” neveé-
ben! Ne tsmadj ellenem, hanem jéjj ahi-
tatosan hozzdm. Monda a’ kiralyné: adjatok, oh
Fejedelmek , e’ dologban tandcsot; mert végzést nem
hozok , mig taniim nem lesztek , jot nem jovendellek,
Felelének a’ fejedelmek : hadra erGsek ¢és bdtrak va-
gyunk, de. parancsolni ’s igazgatni te. dolgod. Ldssad
azért mit akarsz mivelni. Monda Balkaiza : bizony, ha
valamelly vdrost hevesznek a’ kirdlyok , elrontjdk azt,
’s a’ gazdag és hatalmas polgdrokat szegény megutdlt-
takkd teszik. Igy eselekednénchk azok, a’ hik ezt a’ le-
velet kiildotték. En annak okaért ajéndékot kiildok ne-
kiek, ’s az ajdndéhaimmal elkiildetett vendégeket meg-
vdrom, mi joval térnek vissza. A’ mint Balkaizdnak
kovete Salamonhoz jitt, mondd ez annak: ti engemet
gazdagitani akarltok-e? bizony, a’ mit Isten adott ne-
kem , sokkal jobb és tobb az anndl, a” mit nektek adott,
Azért csak forditsitok javaitokat magatokra. Te pedig,
oh kovet, térj meg a’ tieidhez: mi majdan hadi testtel
megytnk hozzitok ; de hatalmal ne hozzatok ellentink,
mert kitiziink orszagtokbdl, és megaldzvan kicsinyekké
tesziink titeket. Monda pedig az évéinek : halljdtok feje-
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delmek , minekel8tte a’ kirdlyn hodilésomra jéne, ki
hozna el nekem az 6 kirdlyi székét? felele a’ legrava-
szabb ordég: elébb, mint sem felkelnél helyedrsl, el.
hozom, mert van erre hatalmam és hiségem. Egy mi-
sik 6rdog pedig, boles a’ szentirds’-konyveiben , mon-
da: elhoznom egy pillantds. Latvdn Salamon azt a’ ki-
rilyi széket elejbe letenni, monda: ez az Urnak ke-
gyelme , hogy megkisértsen engemet , héladatos va-
gyok-e, vagy hiladatlan erdnta. A’ hdladatos magdnak
héladatos ; ha pedig valaki haladatlan, még is gazdag
az Ur, ¢és hkegyes. Monda tovibb is: cselekedjétek,
hogy a’ Kirdlyné meg ne esmerje gz¢hét, ¢és ldssuk, a’
megigaziltak kozil valé-e, vagy sem. Eljovén tehdt
Balkaiza kérdezték: ez e a’ te kirdlyi széked? felele:
chez egészen hasonlé. Monda Salamon: mi bélesebbek
vagyunk a’ kirdlynénal, ’s az Istennek hédolunk. Bal-
kaizdt pedig az igaz valldstol nem mds, hanem & mit

Isten gyandnt tisztelt, a’ bdlvédny tartoztatta, Mert &’

hitetlenek koziil valé volt. De mondik a’ Kirdlynénak:

menj.a’ palotdha; ’s midén a’ palotdt ldtta, csak azt

gondolta, hogy a’ bejdras csupa viz. Ldbait tehit meg-

mezitelenité , hogy gazoljon. Monda Salamon: bizony,

ez uvegbdl valo kemény palota. Ielele a’ Kirdlyné:

Uram , megesalatkoztam ; azért én veled egyiitt az Is-

tennek, a’ vildg’ Urénak ajanlom magamat. — Megren-

deltuk végre Salamon’ Ialdldt, és meghalt ; de az or-

dogok mind addig meg nem tudtdk haldldt , valamed-

dig egy fold’ férge kereszliil nem rdgta azt a’ rudat,

mwellyen a’ holt test nyugodolt ’s azutin Ossze omlott.

Mert ha a’ titkot elébb megtudtdk volna, nehezen fog-

tdk a’ rosz szolgdlatot, a’ terhes munkit, ollyan sokd

Lirni. 3 '

HOLECZY.
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MAJUSI MULATOK,

Tdrsak , a’ bu elrejtezett,
Rajta, vigan legyiink!

Fold o’ gydszbol kivelkezett

Hogy a’ tavasz elérkezett s
Tole példét vegyiink ,
Rajta, vigan legyiink!

A’ bardtsdg’ innepében
Rajta, vigan legytnk!
Jo bardtok’ szemléltében,
Csokoltdban ’s oleltében
Iogy igaz részt vegytink,
Rajta, vigan legyiink!

Borral habzik a’ vig pohdr,
Rajta, vigan legyunk

Kézrdl kézre meghitten jir,

Szin ’s iz nedvét ajdnlja mdr,
Té6le kedvet vegytnk,
Rajta, vigan legytink !

Szép ndinktél szerettetve,
_ Rajta, vigan legytink!
Oket hozzdnk édesgetve,
’S mi dltalok gyongydlgetve
Hogy hé cséhot vegyiink,
Rajta, vigan legytink!
 HOLECZY.

MEGBOSZULAS.

Volnék szellg , ellebegnék
Gyors fuvallat’ szdrnyain,

Oda, hol magdt mulatja
Emmi - hiis 3k’ drnyain,

Megkuszilndm ott fején o’
Bijos széke fiirtoket ;
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Mért nem mondta meg hovd megy ? :
Mért nem hitt el engemet ! it

Le-le kapndim ho nyakdrol
A’ kis tarka keszkenOt, i
Csokokat lopuék aldja — i
Igy boszullandm meg &t!
Hék szemeébe szaraz utrol
Folkavart port hintenék ; i
Mért nem néze @° minap rdm?
Hogy mellette elmenék.

Barna follegét az Egnek ;
Mind félébe hajtandm i
Egy remény sugirkdt mért nem !
Enged & is sttni rim? ‘
Foldre hiis esbt szereznék ,
Hadd dznék meg a’ hamis,
Ziépor csoppben , orczdjara
Omleném majd magam is! -~

’S igy megdzva, majd keresne
Hol van szdraz menedék?

’$ igy -szeme behintve porral
Tén csak hozzim botlanék 7!

Volnék szell6 ellebegnék !
Tennem ezt mért nem lehet?

Igy boszulném a’ hamist meg-
Haj , de ez csak = képzelet!

EGY KIS LYANKAHOZ.

Kis Lednyka ! érted a’ mit érzek,
Nem tudod Te még azt érteni, —

Fénye-nem tud drtatlan szemednek
Még szerelmeket ldvelleni,
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Még egyforma vérednek futdsa, -
Mint sikon foly6 kis csermelyé,
Mellynek szirt-csuesrél alabuhdsa
Hulldmkdit meg nem tordelé.
Almaid szelidek mint a’ héke,
Nyugtod csondes mint az esti szél , —
Lelked o’ sotét Eg’ lagy 6lébe’
Almon édes lunt még nem cserel

’S mig bdjképed rélam dlmot lizve
En, felsled ébren dlmodom :

Té ged volt ]dtekldﬂt tikrozve
Edesen ujit a’ nyugalom.

Boldog vagy Lednyka! mig titokba’
Kebledbdl sohajtat nem szakad , —
Boldog ! — mig meriilve goudolatha
Kék szemedbdl bus kony nem fakad!

Haj! de majd hamar, mint nap sugdra
A’ hives hajnal’ homalykﬁden—-

Al replilnek évid nem soksra
Eleted’ fejlodé reggelén. —

Akkor, volt jdlékidat megunva —
Edesen epeszlnek vigyaid 3

Akkor, mdsra csondes ¢j borulva—
Néked ébren telnek dlmaid.

’§S akhkor - majd ha édes gerjedelmek
Kelve kebledhdl — komor leveél 5

’S hogy nehéz ¢rdid lassan telnek s
Szdd a’ sors ellen panaszra kél:

Akkor — érts Lednyka ! ’s d6lj keblemre,
Hiven folfogandnak karjaim!

Még csak jdtz’! — irt adnak életemre
Addnur — rolad édes dlmaim !

KOVACS PAL.
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DALICZAK
Francziiab6l szabadon forditva

1. A’ Téns Ur. (Le Sénateur ).

Kincs nekem az én hitvesem ;
Pérja nincs szép szemének.
’S bardtot is, a’ mint lesem, °
Hoszonok kellemének.
Az nap, hogy 6t megeskettem
Egy .Téns Ur dlla mellettem
Téns Ur,
Ah, Téns Ur!
Igen megtisztel az Ur!
Driga egy Ur, ugy osmerem,
Mds tudom fel nem éri;
A’ mult télen is itt terem
’$ hitvesem’ bdlba kéri ! —
Ha most hizamon hivil kap
Mint hii bardt velem felcsap :
Téns Ur,
Ah, Téns Ur!
Igen megtisztel az Ur!
Nélam 6 nem feszeskedik,
Nem rohog, nem izetlen;
’S ha Nellim betegeskedik
Filkohoz tul kéretlen. —
Meghkoszont évfordultdra
Megolel nevem napjdra
Téns Ur,
Ah Téns Ur
Igen megtisztel az Ur!
Ha rit id8 jar; felkeliink 3
’S én a’ pipahoz nyulok,
Nydjasan szol ,,mért neszeliink
’S itthon miért bustlok ?

SN



—( 122 )—

A’ gz, fiist , fejem’ bejdrjas
Kapum eldtt a’ batdrja” —
Téns Ur v
Ah Téns Ur

Igen megtisztel az Ur.

Egy estve, hogy ’s mikép esell —
' Betériink udvaraba ,

A’ sok Madi leverdesett , /
’S Nelli mds nyoszelyiba i
Szohék el , de megeshiitlem

Szebb , a’ mellyben én fehiitlem. —

Téns Ur

Ah Téns Ur
Igen megtisztel az Ur !
’S a’ mint egy fiam sziiletch
Ot hivam meg Kominak ,
Egek ! 6romkonnyek lepék
Allit Keresztatyjanak!
Bizhatom is_szép szavdban:
Ben lesz véghagyomdnydban. —

Téns Ur
Ah Téns Ur,
Igen megtisztel az Ur!

A’ vig enyelgést szereti,

’S én néha jot boffentek: —
A’ minap.azt mondom neki

A’ mint egyet horpentek;
s»Azt hallom, emberségemre,
Szarvat rak az'Ur fejemre!” —

Téns Ur,
Ah Téns Ur!
Ugyan meglisztel az Ur!
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2. A’ viligtalan anya. (La Mére Aveugle.) i

» ,,Fonj, szép lednyom fonj!
’S a’ mit szivem kész mondani

Ne mondjam azt haszontalan ; i
Mert bdr anydd vildgtalan:
Fiilel, figyelmez untalan, !
Es hall sohajtani. — f
Ne|hidj Dezs6nek ! csalfa pdrod ; i
De mit? te az ablakot ki tarod? ! i

Fonj, linyka fonj! (bis)

Meleg van tugy-e bir! —
’S Dezs6é be nem kacsinta ? nem?
Nem morgok én; mert érdemem i
VoIt nékem is kokény szemem '
’S a’ férjfi olyra jér.
De évni kell a’ drdga kineset —
Ki nyomta most ott a” kilincset ?

Fonj, lidnyka tfonj! (bis)

A’ szél ingatta azt?
’S ebem haragja mit jelent? — i
Kertld, kertild a’ hivtelent! !
Hidd , hogy sok eskii fiisthe ment’,
8 ébreszte bhus panaszt.
Meghalni jobb, mint megesalodni —
Hit hallok én itt csokolédni? —
Fonj, ldnyka fonj! (bis)
Azt mondod : 2’ maddr —
Ez 2’ maddr be jol beszél! —
A’ férjfildng sokd nem él,
Sajdtja még alig levél
Hitét tagadja mdr;
’S kaczag, ha még kezére vigyndl —
De mit slirogsz te ott az dgyndl ? =
¥onj, ldnyka fonj! (bis)



—( 124 )—

Az dlom elnyomolt? =
Ledny te, hdt nincs irgalom —
Nem, mdr tovabb nem forralom ,
Dezsd van itt! tapasztalom ;
Ker]en bocsdnatot !

’S mig esket ad, Paptél szabottat y
Ne innen — innen egy tapottat!

Fonj, linyka fonj!” (bis)
3.Be’ gyongy ledny. (Combien elle est jolie.)

Istenem ! be gyongy, be gyongy leany!
A’ hiért szivem dobog.

Léng szeménck csillagdn

Szlz szerelme fellobog.

Minden ékkel a’ tavasz virdny

Friss orczain fen ragyog :

Istenem, be’ gyongy, be’ gyongy ledny !
’S én be’ rut — be’ rit vagyok !

Istenem ! be’ gyongy , be’ gydngy leiny !
Nem lehet husz éve még.

Fiirtje reng nyilt homlokdn ,

Szog az, ez liszta mint az ég.

Sziz tehetség diszlik egy magdn

'S & nem érzi melly nagyok :

Istenem, be’ gyongy, be’ gyongy ledny !
’S én be’ rit — be’ rut vagyok.
Istenem ! be’ gyongy, be’ gyongy ledny !
'S még is engemet szeret! sq
Nem busit a’ kecs-hijdny 19 A
Melly leanyban gytijt eret;

Nem busit mint eddig a’ magdny ,

’S hogy magamban elfagyok.

Istenem , be’ gyongy, be’ gyongy ledny !
'S ¢én be’ ral—Dbe’ rit vagyok.
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Istenem! be’ gvingy, be gyingy ledny!
’S gerjedelmi droklenek !

Hive ritkulo hajin

Mir virdgi lengenek.

Félre 16 ! alakja szin havdn

Semmi leplet sem hagyok —

Istenem ! be’ gyongy, be’ gyongy ledny !
’S én be rut, be rut vagyok.

SZENT SIMONI.

BUCSUVETETL,

Ime- tehat kijutdnk pdlydnk’ végére Bardtim!
Firadt Melpomenénk bus kionyokére ledélt !
A’ heves Ifjusdg” képérél munka — veréjték
Zipora hull, ’s az erd izzadozdsa csorog,
Mert az Olymp meredek, Helikonnak bércze sikamlo,
Mellyeken a’ Kolt6’ mennyei lelke lebeg,
Nem jdrnak mar most rajtok szép széke Napédk,
A’ torokok’ zordon kénye uralkodik ott,
’S igy ma elébb dudvidt szikség szaggatni, kitépni,
Mig egy kis koszorut fiizhet az ifjui kéz.
Bitor ez igy vagyon is, ’s az erd letapodta Minervit ,
’S szobrabh6l mozsarat vert vala a’ vas idé,
B4r Tiberis’ parljdn sem zengnek hattyui dallok,
¥s noha hét halmdn nem terem a’ koszori:
Hallottuk még is Virgilt bdj-hangra fakadni,
A’ mikoron Didét mély kony-6zénbe veti,
Ereztiik mi Homér’ ldngjét & benne lobogni,
Sejtni 6rom , mi uton lopja magdba tiizét.
A’ felleng sasndl fellengz6bb biiszke Horatznak
Lanlja is e fiatal pdlya — koriinkbe esett,
Hang — hulldmjaiban gyonyéri volt fiirdeni nékiink ,
Mert Pinddrnak eziist nyelve beldle zeneg,
Szokdostiink nagy Ovid pdratlan léba utdn is,
Ah'! de igen pergé ’s firge futdsa vagyon
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Archilochus’ kardjst littuk villogni utunkban
A’ Jambust, mellyel fel van 6vedzve kara,
Bamultuk , mi igen sebesen kellGzteti ldngjdt
’S minden szétagndl gyujtva heviti tuzét,
A’ mikor ellenben lassulag veszti fogyasztva
Onn lingjat a’ vén renybe Trochéusi 1ib
Illyen tiszteletet nyujtdnk a’ Romai foldnek ,
Bitor mar mint egy gydszos ereklye busong.
Nem maradott még is figyelem ’s csupa nemzeti érzés
Nélkiil a’ Honn-nyelv — e’ hazabéli Babér,
A’ mellyet minden nyelveknek eldkbe tevénk mi,
Asia sziilte ezen nemzeti drdga novényt,
Nagy Tanaisz szabadon habzj hullimjai vérrel
Ontézték, esak ezért van folyamatja neki :
'S igy bizonyos, hogy ezen nyelvbsl kél szittyai létiink,
’S ennek multdval tiinik az Almosi nép ,
Mert ez az életeriink , mellyben esordog életi vériink
’S igy ha kihal nyelviink , nem ver az életertink
Mi pedig 6h mi igen kivinunk élni ezen szép
Orszégban mellyért vért pazarolni 6rom,
Nyertes az, a’ ki imigy halhat, mert Zrinyi diesénkint
Elni ’s kihalni remek ritka szerencse lehet,
’S igy ezen érzékeny pontbél indilva tanulluk
Kisfaludit, Faludit, Berzsenyi daljaival,
Tactusok , akkordok gyényériien pengenek itten,
A’ Rim mind egy gyongy csorgetegecske csorog.
Ollyan Hunnia’ verse, min6 a’ Szittya szabadsdg
Nincs akadilya, sebes szép folyamatja szabad
Biszke ezért Honnunk, de irigy a’ Rajna vidékje
" Mert mértékessen képtelen onleni szot
lly szirttel kizdnek London Koltéji ’s az elmés
Pdris, mert nyelvok zitonyos, és gytilevész
Nem dalol 6 ndlok Sapphé, sem Pindarus, avvagy
Alcaeus , pedig it mindenik ismeretes.
A’ verbungjdrd hat ldbu hési bokdja
.Vers egyediil magyarul tudja hititni tiizét,
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Mind ezek igy vagynak ’s igv tudjuk tdletek, oh i
Driga Tanitéink ! Quintilianusaink !
E’ vala jelszavatok: Nevelés formilja az embert
im Ariadnétél vitmulatéi fongl !
Nem de El6dtok volt: Te kovessd valamennyi mivedben
A’ mit az ég kijelelt ’s A’ mire oktat az ész,
A’ Kkétféle erdt, mind lelkit ’s testit ardnyban
Fejteni 1épcsonkint ez nemes érdemetek ,
Carrara mirvidnybol szobrot kivinnak az illyen
Erdemek ah de csekély lenne tinéktek ez is
Mert a’ lelkesedett tettek ’s a’ foldi jutalmak
Kozt , bir melly ragyogok nincsen ardnybeli szer.
Igy hit hilaado szivvel kedveskedik e’ h1'v
Ifjasdg mint egy rozsa reményl'i virdg
A’ nagy orokségnek szdzszor szép zold novevenye
Orzeni foom dics6 emberi tetteteket.
Bér szigoru sivatag Sahardnak puszta pordra
Vessen az érez sorsnak durva hatalmu keze.
El; hdt szep koronank nevekedjé¢k hired az égig
’S e kis versezetet vedd Hecatombe gyandnt!
Ti pedig oh szivem meghitt Gszinte baritim
Kikben 6s Arpddnak szittyai vére buzog
Csak magyarok legyetek sem arany sem {8 hivalal [ény
Meg ne vakitsa szemes lelki vilagotokat!
A’ szentséges erény’ torvényit, s tiszla szabdsit !
Nézzétek , kérlek , menyei faklya gyandut.
Indilj hdt nemes 1fjusdg sziileidnek 6lébe
’S € forro csokot vidd el az titra veled.
BEZEREDY:

EGY EOLTORE.

Lelked beteg , s a’ koltés benne gyongy ;
J61 érts meg, nem csigdbol drdga gyongy,
I'agyongy a’ legsivinyabb télgyteton :
Maddrfogé a’ gyermekek’ bogain,

’S o’ légyvadiszok’ vesszején ragasz;
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’S ha pinty az érzet, légy az értelem,
Fogolylyd tettél lelket és szivet:
Oriilj nekik jo_Rkoll6, Koltsd el Okets

PATA.

VISSZAEMLEKEZES.

Szirnyékony gondolattal
Read emlékezem,

’S olvaszto indulattal
A’ multat érezem,

Mi boldog hajnalokra
Virradtam akkor éa!

Engem rdzsis napokra
Amor vitt ’s a’ remény.

Elhunyvin életemnek
Ime’ tindér kora,
Vidékim gydszt teremunek,
Sir a’ td)’ pasztora.
Ah, Téled vajmi messze
Siillyedt az, tudhatod’s
Ez szivét mint epessze,
Taldn dlmodhatod!

De a’ sors igy akarta,
E’ mord incselkedd !
Tavaszom’ felzavarta
’S kéddel boritja 6.
Nines tudva hogy ki sajnél
Illy kizkddé rabot,
Ki 4ll-meg mir a’ zajndl
Leverni sok habot?
MAKARY.
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MESE.

Egyszer egy kis ledny reggel meg nem fustilkodve
@’ pitvar’ kiiszobén ilt. — Oda menvén Nagy Aunya
igy szélla hozzd : — ,,Jaj édes kis lednyom de borzos
vagy ! @’ szép lednynak pedig reggel, mihelyt felkél,
mindjdrt megkellene fiisilhédni, — Jere ! majd meg-
fusillek , ’s egyszer'’smind egy mesét mondok neked !

Hol volt — hol nem volt? — volt egykor egy
viros , a’ hol mind Urak laktak, kivévén o szegény
embereket. — Ott lakott egy igen szép Urfi. — Annak
az Urfinak volt hét szép szereldje. — Mdr az Urfi husz
eszlendds volt ; de még @’ vdroshol ki nem ment soha,
~ Az édes Annya akhori szokds szerént igyekezett el
kildeni kiilsd orszdgokra utazni. — Egykor igy szolla
hozzi: — ,,Kedves fiam! én téged’ nagyon szeretleks;
azt akarndm , hogy mindég szemem el6tt lennél ; ugyan
azért még eddig Vérosunkbél ki nem boesdtottalak,
ugy, hogy te még a’ korulottink 1évd helységet sem
ismered : — de hiszem a’ semmi! — azért neked elég
enni inni valéd van. Hanem a’ hozzdd hasonlé Ur-
fiaknak nagyon szikséges a’ kils6 orszdgi tutazds: —
mert azoknak emlegetése igen kellemetes és hdmuldsra
méltovd teszi dhet az ollyan Férjfiak’ és Asszonyok’ tdr-
sasdgdban , a’ kik szintugy nem ismerik Hazdjokat,
mint te. — En édes fiam! nem tudom elbeszélni azo-
Kat a’ sok hasznokat , mellyeket majd venni fogod
kiils8 orszdgi ulazdsodnak. —- Egy Lkisség elpityeredett

az Urfi azon, hogy Hazdjdlol, a’ hol ollyan jol volt -

dolga, el kell tivozni: de keservét csak hamar meg-
gyozte Gjsag kivdndsa. — Leginkdbb hét szép kedvessét
sajndlta elhagyni, — Az egyiket azért szerette nagyon,
mert igen szép nagy haja volt, azt gyongyen meg tudta
fusilni, ’s kilombb kilémbbféle szép fodrokban tudta
oszve gombolygetni: nem volt a’ véroshan ollyan szépen
fisiilgdott ledny egy is. — Kérte bucsuzds kozben az
Urfi a’ lednyl, hogy hiv maradjon hozzi addig a’ hét
Koszoru 1529. 9
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¢esztendeig , mig & haza jon: a’ ledny sirva fogadta hii-
ségét, ’s annak megbizonyitisira igérte, hogy mig az
Urfi haza nem jon, meg nem fog fistilksdni. — A’ md-
sik kedvessét azért szerette , hogy bdmuldsra mélto
moédon tudta magdt kenddzni, ’s igen tiszlan meglu-
dott mosdani; mikor ettdl buicsuzott, igen kérte ezt
is, hogy maradjon hozzd hiv. — Ez is hivsége’ bizo-
nyitasdra felfogadta, hogy addig a’ hét esztendeig meg
nem fog mosdani. — A’ harmadik lediny azért volt
kedves az Urfi el6tt, hogy szobdjit ollyan tisztdn tud-
ta tartani, a’ mellyért az egész Vdrosban bdmultatott :
buesuzds kozben ez is [felfogadta, hogy addig a’ hét
esztendeig, mig kedvesse oda jar, szobdjdt soha sem
togja ki seperni. — A’ negyedik lednyl azérl ezeretle
nagyon, hogy mindég oda haza volt, a’ hiz koril valo
munkdloddssal, a’ cselédek koril valé felvigydzdssal »
fondssal,, varrdssal 6liotte idejél; egy széval: igen
szorgalmatos mindég a’; hdzndl 1lé ledny volt. — Ke-
serves bucsuzdsok hozbe felfogadta, hogy addig a’ hét
esztendeig , mig kedvesse oda jir , semmit sem fog a’
hédzi renddel gondolni, hanem az orszdg - uthoz kozel
1évé allén fog sétdlni , hiiségének megbizonyitasdra,
kedvessérgl gondolkodva. — Egyik kedvessét azért sze~
rette az Urfi, mert igen vildg’ lednya volt, Bdlban,
Theatrumban mindentilt ott kellett neki lenni. — A’
tdrsasdgokban igen kedves volt. — Az 6 jelenléte mint
egy erds lelket adott a’ viddm tdrsasdgoknak. — Ez azt
togadta hiisége’ megbizonyittdsira, hogy 0 addig, mig
kedvesse oda jar, soha semmi tdrsasigba menni nem
fog, hanem sziintelen putzikban fog iilni. — A’ hato=
dik lednyt azért szeretle az Urfi, hogy igen szépen
tudott a’ Klaviron muzsikdlni; ez azt fogadta hisége
megbizonyittdsdra, hogy még kedvesse oda lesz, min-
dég a’ Klavir mellett fog tlni, kedvessének igen ked-
ves noétdjat danolgatvdin, — Elmegy az Urfi a’ hetedik
szeret6jéhez is.— Sirnak-rinak - bucsuznak keservesen.
Heri ezt is hogy legyen hiiséges hozzi, és igérjen va-

-
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lami jelt , a’ mirdl mEglsmerhesse, hogy hiv volt,
mellyre a’ ledny ezt felelé: ,,Edes Urfim! én hozzdd
valo hivségemet egyébbel meg nem bizonyithatom job-
ban mint azzal, hogy ha nédlad szebbet jobbat nem ta-
ldlok addig a’ hét esztendeig , szivemet kezemet mds-
nak nem adom. — Ez sovany vigasztaldsnak ldtszott az
Urfinak : de még is megnyugod’t gondolvdn: hogy a’
hét kozil csak marad egy hiv hozzi, — Tele raktdk
a’ lednyok meg az édes annya az Urfi tarisznydjdt son-
kival, czipéval, paprikas szalonndval, pogdtsdval, mé-
léval ’s inassjnak hdtira egy pdr kulats bort fel-
kotottek : ’s azzal utnak indidlt az Urfi, ’s oda bédor-
gott hét esztendeig. — Hogy mit 14tolt — mit nem 14-
tott kils6 orszdgokon? Azt azok az Urfiak, a’ Rik
utazni szoklak, sokkal jobban tudjik, mint én; clég
az hozzd : hogy hét esztend6 mulva, mikor az enni
valdja elfogyott, 6 is haza jott mint a’ tobbi. — Kuil-
soje ’s szokasai a’ mi Urfinknak egészen megviltoztak ,
mert ez eldtt eldszor a’ nadrdgjdit vonta fel, most pe-
dig elgsszor a’ csizméjdt, azutdn a’ nadrdgjdts; a’ baju-
szat leberetydlta, a' szakdllit pedig meghagyta ; no
tsak a’ mi Urfinkon e]eg sok véaltozds tortént : de a’
lednyok még is mind a’ heten hivek maradtak hozzd.
— A’ mint jott haza felé, esett a’ ho, futt a’ szél, 14t
valakit az allén sétdlni. — Gondolta magiban: csak meg-
nézem ,— ugyan micsoda bohénak telik abban kedve,
hogy most is ott sétéljon! — elijedt , mikor megis-
mérte, hogy az 8 othon ilé j6 .gazdasszony kedvesse
az édes annya bunddjdba takarézva tipeg-topog elébb
odédbbjaz allén: mert mdr akkor a’ sok sétdldsban csak
nem térdig elkoptak ldbai, ’s két araszszal is kissebb
volt az egész ledny, mint az el6tt. — Még jo éjlszakdt
is elfelejtvén neki mondani, sietett a’ csinos szobaji
kedvesse felé. — Bé akarja nyitni az ajtot, hogy majd
meglepi haza érkezéscvel; de lehetetlen volt az ajtét
benyitni : mert hét esztend6tdl fogva annyira megsza-
porodott a’ szemét , hogy a’ felsg kiiszob lartotla. Az

b
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Urfi nagyon fdzott; clunta vdrni mig a’ szemetet la-
pdttal elhdnnydk az ajtotol: odébb ment ahoz a’ ked-
vesséhez , a’ kit azért szeretett hajdon , hogy igen szé-
pen szokott mosdani,’s gyongyen tudta magat kendbz-
ni. — E’ megldtvdn az ablakon, hogy jon, 6réomében
futott elébe, ’s ajtoban véletlen Gszve jaldlkozvdn an-
nyira megijedt az Urfi t6lle, hogy masnap az édeS
annya 6nnydl ontette, — hogy az ijedségnek veszed el-
mes kovethezése ne légyen Ledves fidra nézve : mert a

Kisasszony ollyan igen piszhos volt, mint a’ hementz®
tapaszténé.— Innen remegve megy ahhoz kit szépen fusiilt

hajdért becstilts ilt csak nem ugy jdrt, mint a’ szom-
szédban : mert gyonyord nagy haja a’ Kisasszonynak
hét esztend8ktSl fogva annyira oszve kiszdlodolt, hogy
épen tigy dllott mint a’ lentse-baglya. —Inuen ment
ahoz a’ kedvessé¢hez, a’ kit azért szeretetl, hogy a’ tir-
sasdgokban mindeniitt jelen volt; egészen megborzad’t
t8le, mikor a’ putzikhol elébe tipegett: mert mar ak-
kor a’ sok putzikban ilés miall tgy Uszve volt sza.
radva, mint az aszalt alma. — Innen ment ahoz a’ ked-
vesséhez , a” kit muzsikdjdért ’s énekéért szeretelt, — A’
Klavir mellett tlve taldlta. Sok klavirozdshan megme-
revedett ujjait nagy nehezen hordozgatta elébb oddbb
a’ klaviron. — A’ sok éneklésben annyira elreked’t,
hogy mir csak 1igy sdpogolt mint a’ gicsér. — Ez is
nagyon vissza tetszett az Urfinak : odébb ment bosszan-
kodva. — Semmit sem remélve megy a’ felé a’ ked-
vesse felé, a’ ki semmi dldozatot sem igért hiisége’
me_bizonyitdsdra. — Fzt a’ konyhédban taldlta. — Piros
pozsgis eleven volt most is, mint mikor elhagyta. —
Epen pankot stitott és kdposztdt pergelt vaesordra : —
orommel a’ nyakdba ugrott az Urfinak ezt mondvdn:
s»Isten hozott édes Urfim! Oh de régen nem l4ttalak!
azl gondoltam mdr el is fele]tettél ” == Addig hdljl-
kodtak ’s nyalakodtak , mig egyszer azt vellék észre,
hogy ldngal égelt @’ panké. — Az Urfi mint b8 tapasz-
talisu ember, felnyaldbolt egy rakds hamut, belé
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dontotte a’ zsirba, ’s igy elmult minden veszedclem, —
Kedvesse bévitte a’ pergelt hdposztit az asztalra, ’s a’
kementze vallarol levette az ez elStt kistilt pdnkokat.—
Harmad nap mulva az Urli kezét nyujlotta az ér’te
semmi aldozatot nem tett lednynak, ’s lakadalmok hd-
rom hét eltelése utdnra hatdroztatott. ~— Megtudvdn
hizassdgdt a’ hat kedvesse , minekel6ite a’ lakadalom
elkévetheznék , igyekeztek magokat ollyan dllapotba
tenni, a’ millyenben voltak , minekelStte hiiségek meg-
bizonyitdsiara dldozatot tettek : de a’ mi elmult azt
tobbé vissza nem hozhattdk. — Az Urfi jobban szerette
a’ szép menyetskét , mint az dldozalot: csak a’ mellett
marad’t, a’ ki 4ldozatot nem tett, hanem azon tulaj-
donokat 8rzotte meg, a’ miért szerettetett. —

E're azt felelé a’ kis lednyka: — ,,De szép mese
édes Nagy Anydm ! én ennekuldnna azon fogok igye-
kezni, hogy inkdbb szép és kellemes légyek mint hiv.
A’ kis ledny megndtt; elbeszélte € szép mesét ledny
tdrsainak, azok szdjrél szajra adtdk: azolla nem tesz-
nek a’ leanyok dldozatokat hiiségek’ megbizonyittdsara.

Grof KEMENY FLORA.

HAJ, SZAJ, SZEM.

Haj , haj, haj,
Beh szép selyem haj,

Ez a’ lednyhaj.
Bomlott fiirti’ tengerében
Hattyu vdllak fiirdenek benn.

Haj , haj, haj,

Beh szép selyem haj

Ez a’ ledny haj.

Sz4j, szdj, szdj
Beh szép rozsa szdj-
Ez @ lednyszij.

SR S

SR
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Fiilemile danol benne,

Legszebb. sor gyongy ragyog benne.
Szdj, szdj, szdj, -
Beh, szép rozsa szdj
Ez a’ lednyszdj.

Szem!, szem , szem,
Beh gyonyori szem
Ez &’ lednyszem !
Mennyorszdg nyildokol benne,
Szerelem az isten benne.
Szem, szem, szem
Beh gyonyori szem
Ez a’ lednyszem !

KELEDIL

EGY UJ KOLTOHOZ.

Te! kit magasra vittenek
A’ b6 kegyelmii Istenek,
’8 most fon ragyogsz a’ fény-fokon ,
Mint gélya-fészek tornyokon:
Bdr lelked a” Pindusra szdlt
Harsdny szavam hozzdd kidlt;
Dallok, — Te hallgass engemet,
Hegyezz fiilet, mereszsz .szemet! —

A’ Muzsdk hogy folkentenek

3 Halldm ; de arra intelek,

Szemérmesen viseld magad y —

Misként a’ szent czéh megtagad.

Eszedbe’ tartsd magas heled’;

De tiird — bdr mint bdonak veled !

Ne nyiljék {61 panaszra szdd;

Elég az hogy — menny a hazdd ! —
Kormod meghagyd, hajad ne nylrd,

Versed szdj réngatdssal ird

Rongyos ruhdban jdrj; — zsebed

Ures legyen — mint @’ fejed !
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De torkod szirnyfi nagy legyen
. Mint sziklanyilds a’ hegyen
Es szdraz, mint a’ nydri por,
Mit délbe’ vad 16 foltipor! —
'S ha igy kiverselvén magad,
Hasad , mint poké megdagad , —
’8 ha orrod , mint borzsony, veres
Lesz — és szemed kancsot Keres :
De nem taldl, — torkod meg kér,
Tudd meg: versért esak illy a’ bér!
Hagyd akkor ott Olympodat,
Akaszd fizfira lanlodat, —
’S hogy meg ne unja ott magit,
Te is terheld meg majd a° fit! —

KOVACS PAL.

PASZTOR LYANYOK ESTI DALA.

Hiisen omlik enyhet adva
Harmat a’ mezdre;

Pészlor ének olvadozva
Vér haza jovére.

Sip szelid hang hat fiiliinkbe ,
Est harangok kongnak,

Zsld galyok kozt ligetiinkbe

"~ Filmilék csattognak.

Vég cgéko/t nyom majd a’ béreznek
Szép napunk’ sugira,

Esti leblek kényt legyeznek
Volgytink’ parlagdra ;.

Dalra gyulva hajtogattyuk
Haza nydjainkat,

’S felderiilve elkaczagjuk
Mai gondjainkat.

Yides , ¢des nyugalom nyit
Keblet 2’ munkdsnak,
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Csendes ilom dldomasit
Osztja izzaddsnak !
Tisztasig a’ gyenge mellbe
Balzsamot csepegtet ,

’S ujuldst j6 szivbe Jeng be
A’ reggeli szellet.

Nillatok ti zigolédé
Sdrga Varos’ holgyi,
Boldogabb pdsztor lednyzé ,
Szebbek az 6 volgyi.
Nydéri drnyék kedvetek csak
’S unalom vigsdgtok,
Té¢j, gyiimoles ’s kenyér legyen csak
Nem néziink redtok !

J6jjetek hozzdnk tanulni
Elni elégedten,

Itt lehet csak kéjbe hulni,
Itt patakmeneten;

Hol virdgok illatoznak,
Zeng pacsirta’ dala ,
Friss juhocskak jdtszadoznak,

’S vig a’ folyam’ hala.

Tér mez8ink’ pdsztorai,
Tetszni ha kivintok ,

Légyetek jok , millyen a’ ti
Természel anydtok s

Ugy jutalmul hii keziinket
Adjuk és szerelmiink’,

’S nem szakitja koteliinket
Semmi zaj, mig éliink !

’S ha hunyik , hogy fel ne j&jjon
Tobbé nékiink a’ nap,

Ott az égi szebb mezékdn
Kedvestink 6lbe kap.
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Edesen zeneg felénk még
A’ farulya® hangja,

Vig leend majd innen a’ vég
Bucsudal’ nétdja.

FOGARASY JANOS.

PANASZ.

Hajlik dga bis fizeknek ,
Ah de Emmi szive nem,
Es a’ szell6k csokra kelnek :
Ez is tiltva van nekem,

A’ kopdr mez3 kitjul,

Nem az én reményeim 3
A’ fold jo esére lagyul

Ot nem hajtjdk konnyeim !

Olvad a’ vas is nagy tiizben
Emmi szive még hideg ;

Ol szerelmem ling hevében
Nem tudom haj! gyujtni meg.

Lyénka! légyen szived mint fiiz'
Aga olly hajlé felém, —

’S mint Zefir ré’sdba onts iz
Csolkkal életet belém.

’S mint kopdr mezd kiujul,
Ugy az én reményeim

Ujra élnek, ’s majd ezentul
Nem folynak biis konnyeim !

KOVACS PAL.
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LABODA KEDVE,

Széles titczdn széles jo kedvében
Megy Laboda bor zugvdn fejében
’S minden gyermek, a’ ki ldtja,
E’ sz6t utdna kidltja:
Hej Laboda, Laboda,
Libod ide amoda.

Széles tczdn széles jo kedvében
Tov4bb is Laboda megy vesztében,
’S egy piros liny hogy megldija,
E’ szot utdna kidltja:
Hej Laboda, Laboda!
Lébad ide, nem oda.

’S Laboda bemegyen piros ldényhoz :
A’ liny bort hoz, csokot dd a’ horhoz,
Labodit 61ébé zdrja ,
Es fiilébe mondogdlja :
Hej Laboda, Laboda,
Szived nekem kaloda. "

De Laboda letekint a’ linyra
»Ki mdzolt be szivem illy csoddra?”
,»Hej hej nagyon szerettem énj
De megesalt a’ barna legény.
Hej Laboda, Laboda!
Olelj meg , ne menj tova.”

,»Hazudsz ledny, hazudsz”, mond Laboda,
»»Te hagytad a’ barna legényt oda.”
’S kionti a’ bort a’ foldre,
A’ lednyt elloki félre.
»Hej Laboda, Laboda,
Mért haragszol Laboda!”

,»En vagyok a’szog fi, a’ Laboda;
Engem hagytdl te hitetlen oda,

-
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Ultél pincze’ derekdba,

Lemendknek az utdba,
Atkozott légy piros ldny,
Borod méreg, te sirkdny.”

Zagolodva széles bis kedvében
Megy Laboda, ’s tdntorog mentében ,
’S minden gyermek, a’ ki'ldtja,
E’ szot utdna kidltja:
Hej Laboda, Lahoda!
Libod ide amoda.
; : KELEDI.

ILLIK NEKIL

Ligy szoke haj kék galandka benne

Illik babdm helyes kis fejére -
Hej! aztdn esak oly tdvol ne lakndm ,
Hogy azt minden reggel befonhatnim !

Kék szem 5 mi szivem sokszor megesald ,
Illik kerek szemoldoke ald !
Babdm ha mdr olly szép kék a’ szemed
Meért csalsz meg véle annyit engemet ?

Illik piros kis szdja is neki,

Csak az kdr hogy nem 1tigy sz6l mint hiszi ;
Ha mér nekem illyen szép szdm volna,
Az mindég ‘szoke kis lydnt csokolna.

Selem kotény fekete fodorra

Illik babdm suddr derekdra,
Hej! add nekem selem kotényedet
To6rolni értted siro szememel,

Szép harkotd ragyogé gyémdntra

Illik babdim gémbolyd karjdra
Ha én is illy szép karkot6 volnék
Mindég csok gombolyti karjin 16gnék.
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Kis alvé‘ macska tarka bdrébe’ '
llik babdm piczin kis 6lébe ;
His macska bérodet de szeretném,

Hogy abban ¢én is oda illeném! —
HOVACS

A’ HOS DALLOS

A’ Dallos megy a® véres csatdra,

Szabadsdga’ ’s honna’ oltalmdra ;

De betér még szépe’ hajlékdhoz,

Bucsu csékot nyomni sziiz ajakdhoz:
»»Oh ne sird ki gyongy szemeidet!
»Mintha tlinne mér minden remény.
»»Fel bidbol ! halld szent eskemet:
s»»sHozzdd mindég hiv leszek én!”

A’ dallos székell paripdjdra,

’8 vdgtat a’ harez’ vészes pilydjaras

Middn a’ nagy tdbort megpillantja,

Vissza hedveséhez eztet sohajtja:
9,0h kérd a’ hatalmas egeliet !
»»Veédjél éltem’ o’ vér mezején
ssHidd megtartom szent eskemet,
,sHozzdd ott is hiv leszek én!”

Ercz riad, zaj 14rma halszanak mir,
8ziz haldl szdz hdsre nyilt ollel vir s
Kard kard ellen villog, dgyu doérdil
A’ dallos bdtran viv, ’s € dalra hevil:
s;Honnomért ’s édes szerelmemért
»Hagyd foljon ki vérem harcz’ terén.
ssNe sirj, kedves itt létemért,
»sHozzdd itt is hiv vagyok én!”

Puska lobban, egy golyét repit el,
A’ dallost 16vi szivéhez kozel:
Lebukik , hos vére kiomolva,

Végsot sohajt hattyuként igy dalolva:

PAL.
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»»Oh ne zokogd bus kénnyeidet, .

5, Eltemnek kordnyi enyésztén !

,5,Betoltém mdr szent eskemet,

»Hozzdd hiven hunyok el én!
FOGARASY JANOS.

A’ GYASZ-KENDO.

Elszdradt a’ rdzsafa,
Fityol-kend6 fiigg rajta,
Hej baj, hej baj!
Nem leszek én vig sohas

A’ fit ki nem oOntozte ?

Jdsz kend6t ra kittizte?
Hej baj, hej baj!

A’ jdsz kendo fekete.

Fét Rézsim nem ontozte ,
Jdsz kenddjét rd tiizte

Hej baj, hej baj!
A’ bu ide temette.

Mért nem vértdl még redm,
Szép szeretdm . rézsa fam,
Hej baj, hej baj!

Mért nem virtdl még reim!

Virtdl volna: itt vagyok,

Mint 16tt szarvas, bdgyadok
Hej baj , hej baj!

Most utdnad elhalok,

Ne virdgozz roézsa-fa

Fatyolkendd fiigj rajta

Hej baj, nagy baj!

Nem kelek én fol soha,
KELEDL
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A REVBEN,

Zugjon :éjszaknak viharos csatdja,

’S tengerek’ partjit veszedelm keriléLt

Szikla bérczeknek kopaszin fejérld
Téabora fedje.

'
Gyonge sajkdm mdr sok ezernyi hab kozt
Helyre vergédvén, letekint az alnok
Térbe ’s szeliden kicsalé dagdly4t
Nézi mosolygva.

Tiszta sigdrban ragyogd arany nap’

Hajnaldt ldssam, ’s epedd Syrének’

Keble ¢hajtson ’s nyereség’ bizalmas
Ingere vonszon.

Révem’ blétdl, buborékh reménység

Es befellegzest hovetd ragyogviny

Tengeren tobbé - ’s havazé kebel — nem
Litja vitorlam’.

Kérjen o’ ling ozt 6rild vitézség
Vérborostydnt €8 az irigy hatalmat,

Birjon a’ bdjos szerelem ’s baritsdg

Angyali tirsat,

Hési tett’ hire egekig csapong.fe]_;

Tiinik ott; Dusok’ palotija széke

Omladék 1ész, a’ szeretd jutalmit
Sirba’ taldlja, ;

Nincsen dllandé vagyonunk a’ f6ldén!

Felmaradt sorsunk epedés, csalodds —

Rozsa = ’s tiishékkel fedezett utunkag
Konny ncheziti,
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A’ szelid itten nem ¢hajt ragyogni ;

Jdtszi sugdrtol' kebelét bezdrja.

Csillagdt vesztvén leboril 6rommel
Hantja’ olébe’,

Még az emberség’ tapodé -borult ég

Zugva — biinének ropogé haragja’
Kergetésével keserii pohdrbol
Issza haldlat, N

Partom a’ mit nyujt kiiszobimre hintvén

Réti rozsdk kozt pirulé gylimdlesim

Szépibdl nyujtok az Eldlt utasnak
’S Isteneimnek!

Révem o0blén til csalogdny’ szavdra,
’S messze tindokld liliomkebelnek
Bijiért sajkdm kortlott’ veszély nem
Fog dagadozni! —
If, Vaskapui KAPUY K

DALICZAK.
Franczidbol szabadon forditva.

Marcsa.

Marcsa ! daljult a’ szerelmet,
Vig szerelmed’ kis ledny!
Nilad a’ esék nyer kegyelmet ,
’S hény megilletett , de hdoy!

,:Csipkedik ?” ba kérdez egy szamdr :
Ugy van, ezt igy szokta Marcsa midr,

Ej! ne hagyjuk igy magdn:
Joszte csokra Kis ledny !

Esze elég van a’ gonosznak ,—
Szive] hii , mint a’> maddr,
Reggel egytitt milatoznak
Estve mir dulful a’ pdr.
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+'S szembe szdll 7”7 ha kérdez egy szamdr:
Ugy van, ezt igy szokta Marcsa mdr,
Ej! megenyhul igy taldn:
Joszte csbkra kis ledny !

Illik @> pohér kezébe,

’S vig beszédje mit nem ér,

Ha kigyul @’ bor szép szemébe,

’S arczain az Egri vér!

5;Egri vér?” ha kérdez egy szamdr :
Ugy van, ezt igy szokta Marcsa mdr,
«  Ej? ne hagyjuk igy magdn

Joszte csokra kis ledny !

Béjol édes énechével

Ha klavirja hangozik,

Jollehet tanult gégével

Sikra nem bocsdtkozik.

yNem, ’s miért?” ha kérdez egy szamdr:

Ugy van, ezt ig{ szokta Marcsa mdr ,
Ej, megenyhu zg{ taldn:
Joszte csokra kis ledny’.

’S Amor ifju kellemében

Néha Marcsdn czélt veszen,

'S megesik hogy szilaj hevében

Lébon fogja nem kezen,

»,Hogy? mikép?” ha kérdez egy szamdr:
gy van, ezt igy szokta Marcsa mdr}
Ej! ne hagyjuk igy magin:

Joszte csokra kis ledny !

De Hyment keriili Maresa ,
Bér ez oltirhoz vezet;
Szorosan hogy kezét ne tartsa, 5
Jobb szeretvén bé kezet.
5.B6 kezel ?!” ha kérdez egy szamdr:
U% van, ezt igy szokta Marcsa mdr,
add repedjen a’ kajdn,
Joszte csokra his ledny!

SZENT SIMONI.
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A’ HOLDVILAGOS ESTE.

Hirom drva tét deak mendegelt egykor este szép
holdviligndl a’ téres orszdguton. Pukovai posztobol
hészult hék nadrdgjok, hogy az iskoldk’ kezdetéig kiil-
szine ne kopjék, ki vala forditva, a’ dolmdny azonké-
pen; csak a’ 1db és fej marada néminemiiképen todet-
leniil , noha boglya gyandnt emelked6 r&t hajok ,
mellybdl két pardnyi szem, ’s a’ nem épen legszepls-
telenebb arcz buvinak els, teli mértékben megérde-
melheté a’ fejf6dél, s6t medve-kalpag nevezetet, ha
csak azon kis borkét , melly sapka koriban valaha
elég hegyesen dllhatoit, de most az id§’ sulya alatt
meglapulva ’s aszu fige gyandnt dssze zsugorodva fejok’
bubjan a’ vilignak minden médijai ellen csifolédni
litszott, — ha csak , . mondom , ezen rendes kis jo-
szigot nem akarjuk inkdbb mintegy boldog emlékezet-
bél még ma is sapkdnak nevezniy mds feldl az a’ ter-
mészetes kordovdny 14bok’ fején , melly mdr szinte
fénylett a’ fekeleség miatt, bizonyosan kophatatlannbb
vala Sdrinak minden kecske - szamdr - szarvasbdr csiz-
mdindl ; de szoros értelemben vett csizma csak ugyan
nem vala libokon, — Illy csoddlatos sziirkén ballagd-
nak @’ sima fehér tton, ’s egy sem volt kozsttok, ki
legaldbb is p. .. nem akart volnalenni a’ pilya végével, de
egyszer'smind olly szivheli késziilettel edzette lel ma-
git , hogy a’ legalabb valé kapussdg’ hivatala 16bb mint
kielégité ok lehete megnyugovdsira, ha a’ kegyetlen
végzet folebb nem engedé csuszni. Ezen megtorhetet-
len hdsei a’ sorsnak , ha egyetlen ellenségoket ,az éhsé-
get , meggydzheték , olly vigan valinak, mint @’ j6 kedv
maga. Illyenkor a’ foldet legaldbb is paradicsomnak
nézték, ’s mivel rajta semmijok sem volt, olly egyen-
16séget taldldnak mindeniitt, ’s olly szabadon ’s fiigget-
leniil barangoltak ide ’s tova, hogy sokszor épen e’
hatdrtalan szabadsdgbdl el nem tuddk magokat hatdroz-
ni., merre ne menjenek inkabb ,- mikor mindenfelé me-

Koszord 1829. 10
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hetének. Monddk, hogy egyetlen ellenségok az éhség

volt, de mi hatalmas és hodithatatlan ellenség volt ez,

még azt mondani kell. Ez a’ szdzfejd szornyeteg csak

igen ritkdn tdgita rajtok , elannyira, hogy ha az éhség’
napjait amazokkal (most még nem adhatunk nekik mds
nevel) egybe vetnék, taldn ehsegtdl ment napot egyet
sem, jol lakdstol mentekct pedig igen szdmosoliat , sét
szdmtalanokat taldlndnk; a’ jol lakds’ idejét pedig nem
annyira diadalom’ napjdnak , mint inkibb diadalom’
ordjdnak vagy épen pillantatdnak lchetne nevezni;
mert az valdban igen réviden tartd volt. Nagy szeren-
cse a’ sors’ hdseinek , hogy jol lakottan jovends éhség-
t6l soha sem tartottak annak jelenvalénak ’s ‘igen
nyomosnak kellett lenni,’s a’ mult éhezések’ hosszii
lajstromai épen ki valdnak torolve emlékezetikbol,
Meges¢k ugyan , hogy a’ gonoszhkodé ellenség' néha
alutt-téj’, vagy ‘egy takaros kerek sajt’ képében e¢salo-
gatd dlmaikat, ’s’illyenkor mohin Rinyujtott kezok
kébe fiba ’s mindenbe, csak' sajiba nem, itithozvén
kozonségesen felriasztd Gket, ’s ¢saléddsok utin az éh-
ség még inkdbb kidlté vala gyomraikban; de az oriok
‘yakorlds sohhkal kemenyebbe tette Oket, hogy még
ezt a’ boszonté csapdst is el ne tiifték volna. — Azt
tehdt épen nem lehetne dllitani, hogy ez a’ rettentd
ellenség kifogott rajtok, sét mikor ‘leghatalmasabban
uralkodott sem volt képes j6 kedvoket szomorusdgra
viltozlatni, inkdbb szokének, rugdnak, ’s fiity dal,’s
egymds kergetésel6nek az éhség” daczdra vigasaztaloik, —
A’ vigasztaldsnak ezen legutolsé fokain valdnak hé&seink
(rmert maga az éj sem vala hépes a’ kegyetlen ellensé-
get akaddlyozni, a’ legkeményebb idSben félveré nyu-
galmok’ tdbordt, ’s akkor menni kellett), Petro fiitys-
rézett , Gyuré konnylisége miatt meg - megliczdnkold
magit, ’s olly kényesen szedé ldibait hogy azok min-
den emelésre tilepél érinték,; Jané @’ hold’ sziirke vi-
ligdn andalgott s ha kiilsejét nézed, leginkdbb ldtszék

- érazni a' csapdst; de a’ kiilsét soha se nézd 3 mert
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Jané egyszerre nagy hahotdval felkaczaga, ’s olly hu-
zomosan hogy lehetlen vala a’ kaczagds miatt tovébb
mennie. Mi baj Jan6 ? kérdék tirsai, mi dolog az hogy
olly igen kaczagsz? bizonyosan valami gojhésdg juta
eszedbe: ,,D6d6m’ haldla juta eszembe” monda szomo-
rin Jand; de azért ne gondoljétok hogy rosz szivii
vagyok. Ez az én kaczajom, nem egyéb mint a’ sirds-
nak pot-szere, de sokkal gonoszabb annal 3 mert vala-
hényszor 8s apdm’ halilira gondolok, a’ legnagyobb
boszonkodds fog el, hogy azon, kiilonissége miatt in-
kabb kaczagnom , mint kényeznem kell. E’ széra mind
Gyuré mind Petro hangosan felkaczagdnak, ’s a’ sze-
gény Jané , kit mdr az eldbbi nevetés megfirasztolt
kénytelen vala ujra nevetéshez fogni, a’ melly mint-
hogy egymdstol sziintelen ingereltetének, olly sokaig
tarta , hogy végre mind harman lerogydnak bele. Mi-
dén 1élekzetok vissza tért, Jand vala elsé, a’ ki fed-
dodni kezde : ,,Hdt gilisztdk, azért beszéltem hogy ki-
nevessetek 2 ,,Jobb lesz ha hallgatsz”, felelének ama-
zok ; ,,mert nem tudod mit beszélsz” ! utébb kivildgo-
dott beszédeikbdl, hogy 6k nem Janot nevettéh, ha-
nem mindenik &s apja’ haldldn vala kénytelen kaczag-
ni, ’s most vetély tdmada kozitlok, melly avval vég-
z6dott, hogy a’ kinek eldéde kiilonosebb haldl’ nemé-
vel halt meg, az legyen a’ tdrsasdg’ kirdlya, ’s azt a’
miésik kettd akar honnan szerzendd vacsoraval tartozzék
megvendégelni. De minekelGtte tovibb mennénk , el kell
mondanunk , hogy avval megelégedni tdbb, mint egy
oka vala mindeniknek ; mert valljon nem lehele-e re-
ménysége , hogy az @ kirdly , az az akarhonnan szer-
zendd vacsora’ megevdje & lesz ? De térjiink o’ dologra.
Jan®®> Gsapja.
Csalédtok, monda Jand, ha vélitek , hogy valami hosz-
szl torténet az, mellyel beszélendek. A’ nyil-farka
nem rovidebb anndls de ki tehet rola, hogy a’ szeren.
csétlenség roviden 1orténik 2 — Osapdm abba a’ bol-
dog Fehér Vérmegyébe jirt le kaszdlni ;gé:rb seregével ,
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’s{ha j61 lakhatott, messze f6ldon nem volt ollyan ka-
8zds mint 6. A’ legjobb, legfényesebb , legpengébh ka-
szdja volt mindenck kozolt, mellyek valaha foldet bo-
rotvdltak , ’s azt & munka utén olly veszedelmesen
szokta véllain hordani, hogy gyonyort volt litni, a’
mint nyaka folé kanyarodott. De osmertéh egymast
soha meg nem sériilt. Azonban , a’ mint mondjik
igen nehez természetii volt szegény: soha sem elége-
dett: meg a’ részszel mellyet a’ kaszdldsért kikotott;
az egészet akarta volna, mert szokta gyakran mondani:
az Gket illetnéinkdbb, mint mdsokat ; ’s illyenkor rend-
szerint egy bizonyos fehér lovat athoza vég nélkil:
vogy elmeriilve foldre siitolt fejjel elmélkedék magd-
ban, mert szegénynek, mint mondjik, igen sok esze
volt. Igy bollaga egykor még inkdbb elsiillyedve mint
valaha — taldn épen a’ vissza foglaldsrol gondolkodott, —
midSn egy vakand feltira elétte. ,,Hah! te 4llod uta-
mat” kidlta elkeserediében , ,,halj meg vakmerdsége-
dért!” de ezen szavakat mdr inkdbb csak feje mondd
el ; mert @’ mint a’ vakandhoz kaszdja’ nyelével mér-
gesen leiite, a’ kasza-él 1igy csapodék nyaka folé, hogy
feje azon pillantatban ldba elé gordilt., Képzelhetitek
tarsai’ csoddjdt. mikor szegény 8s apamat f6 nélkiil
mintegy elbdmilva ott dllaui ldttdk, mert id6 kelle
hozz4 mig erés alldsibol a’ haldl foldre terithette, —
Alig mondd el ezen szavakat , middn tdrsai nevetn;
kezdének ’s maga sem 6haté meg magdt, hogy dju-
lisig ne kaczagjon. A’ mint eszmélének , eszokbe juta
hogy még két tortémet van hdtra, ’s Gyur6 foga az
elbeszéléshez.
Gyurd’ ésapja.

Meg kell vallani oh Jané, hogy &sapad’ torténete va-
l¢ban kiilénés, ’s épen nem vala méltatlan, hogy rajta
szinte djulasig nevetliik magunkat. Azonban, vgy hi-
szam , nem kevesbbé:lesz okunk magunkat haldlra ne-
veini, ha a’ kovetkezends térténetet, melly igen ro-
vil, clbeszéltem. Szegény Gsapdm ,nyugodjék hékével —
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széles vala inkdbb mint hosszu, ’s olly hires erejérsl
hogy kozonségesen Vasgyurdnak hittdk 3 nem is tértént
nevezetes baj, mellyen ha jelen volt, ne tdgitott vol-
na. Jozan volt minden telleiben, haragjat hivéve,
melly azonban igen gyakran vén rajta erdt,’s a’ jo
vagy rosz gondolat leginkibb cselekedet utdén témada
{61 benne , mert az elbtt valamit meggondolni nem
vala szokdsa., Szoval: ollyan volt mint minden erds em-
ber, mindent erdsen tett. Tortént egykor, hogy nagy
¢hség vala a’ bérczeken ; boldeg ember volt, ki két hét-
ben jol lakhatott egyszer , még boldogabb, kiakkor meg
nem halt 6rémében ; mert mi nagy oérém jol lakni an-
nak, ki sokdig ¢hezett ? mdr csak néhdny ember kon-
gott a’ kipusztult faluban, mint drnyékok jértak ide ’s
tova, ’s takarékosan fogyasztdk 2’ megmaradt morzsd-
kat, De most tinnep, s6t kardeson kovetkezék a’ falu-
ra; mert egy szegény fiti, ki a’ szugbansokdig kutatott,
véglére egy jokora nagysigi kenyeret huza ki annak
rejtekébdl, ’s olly ‘nagyot és ijesyu’}t sivalkodott oro-
mében, hogy az egész falu, az az a’ kik még élének,
oda gyiilekezett. Orémmel robandnak most, 2’ mennyi-
re tuduiillik az ¢hség oket rohauni engedé, ’s a’ ke-
nyeret tordelni , szét szaggatni , megemészteni , sot
hogy ez meglortént, még azt is elfelejteni, szinte egy
pillantal’ miive vala, ha a’ szikldk csak valamivel vol-
ndnak keményebbelk mint ama’ kenyér volt; de kép-
zelhetitek hogy csak ujjaikat tordelléh el rajla a’ he-
lyett hogy a’ kenyeret tordelhették volna ’s kdz vala
a’ szomorusig, az elkeseredés . a’ hozzd iérhetetlen
kenyér folott , midén apdm, dithosen a’ mint szolott ,
felragadd, s egy kusztordt foga kezébe. ,,Vagy te,
vagy én!” vala jelszava : neki tdmasztd egyik csipejének
a’ kenyeret, ’s olly hatalmasan vdga hozzd, hogy egy-'
szer’smind magdt is derékon kelte dalabolta Képzel-
hetitek az egész falu’ csodajdt, midén szegény Osapd-
mat a’ kenyérrel egyiitt széthullani Littdk.
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Alig végezé Gyuréd e’ beszédét, mdr tdrsai hatal-
masan felkaczagdnak , tigy hogy lehetetlen vala neki is
nem hkaczagni. Egész 4juldsig bdntd ismét ket a’ ka-
czajdith, de midén abbél foludiiltek , eszokbe tlott,
hogy még egy torténet vala hdtra, ’s Petro igy kezde
hozz4. {

Petro’ 6sapja,
Soha sem lehet eldre mondani , hogy valamelly torté-
net a’ legesoddlatosb ; mert mindig lehet valami hdtra
2’ mi anndl még inkdbb csoddlatos. Illyen péld4ul bol-
dogult &sapdm’ torténete, Ez a’ legjobb munkds min-
den tulajdonokkal fel vala ruhdzva, mellyek szegény
embert olly kapdssd tesznek. Serény volt, engedékeny,
¢s tiirodelmes. Falu’ birdja volt nehdny izben, ’s innen
nem rithdn tortént, hogy dohdnyt apritottak bdtdn ;
ha asztal nem 4lit kozel, ir-asztaldl hitdt vevék eld;

8 csupa keresziénységb8l dobolni engede hétdn, tudni-

illik , nagy tnnepcken 8 hordozta az éreg dobot. Sza-
“val: koriil beliil nem volt olly haszonvehets telek mint
szegény Osapdmnak hdta. Ez 2’ minden emberek leg-
tiiredelmesbike még sem vala gyengeségek nélkiil , nem
szenvedélytelen. ’S hogy a’ torténet’ végére siessek , ki~
vallom hibdjat: indulatosan szeretéaz alult tejet; nem
egyszer tortént hogy a’ holdyildgot a’ tébol alutt té)
gyanant felakarta hanalazni. Jobb osmerdsei azt is be-
sz¢élik hogy kenyeret apritott bele; annyi bizonyos : €’
két igen kulonios dolognak olly vnagy rokonsiga vala
megtévedt eszében , hogy soha alutt tejet nem ehetett
a’ holdvildg’ dicsditése nélkiil, és viszont, ha a’ hold-
vildg esak felényire dbrdzolta is le magdt valahol , mé4r
az 6sipam’ tulajdona volt , neki rohant a’ boldogtalan
sziintelen kebelében hordolt kanaldval, ’s tobbnyire
betegséget ivék magdnak a’ keserli to-vizbél, a’ ma,
gyar szomszédokndl pedig annyira nevezelessé¢ lett mo-
hésdgirél , hogy neve példabeszéddé vdlt: neki esik,
“monddk , mint t6t a’ holdyildgnak , vagy pedig: neki
gsif mint tét az alutt tejnek, mert alutt tej és hold~
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vildg cstifosan egyértelmii vala tréfiikban. Részint ezen
keserii giiny, részint 2> még keseriibb téviz eszmélie-
ték Gsapdmat, kilonbéztetni kezdé a® holdtél az aluti
tejet 's erés fogaddsa volt, hogy véget vet nyomorusi-
ginak. De vajha ne tette volna!— 8zép vilégos & pe-
dig holdviligas este volt, middn egy té-parton kaszale
gata, ’s ha valaha mosolyg6 holdvildgot ldtott, még ez
vala 4m az, minél tindéribb soha sem ragyogott, Be-
szelik a’ kik littdk , hogy a’ leghidegebb , ’s téj-utdlobb
emberre nézve is csupa csdbitds volt. Busin telepedett
le szegény Gsapdm a’ kaszdlo rendek kozé, ’s érezte az
0szsont, de hamuljatok erds lelkiségén, nem mozdult,
az az nem csak nem lépett, de nem is hasalt neki
(mert az el6tt igy is szoholt tenuni), s6t hogy egészen
ment legyen a’ bajtol, egy oridsi munkdjdt vivé véghez
az onmeglartozlatdsnak, tudniillik a’ mint csak erejér
bél telék , egy fdhoz koté magdt, vigy aludott. Azon-
ban , szokldk mondani, az 6rdog nem alszik. Pordohdnyt.
tarta-e orra ald vagy mikép tortént, elég, hogy Gsapdm
egy ‘irtozlalot tisszent, ’s folébredett. Most mir vége
vala minden fogaddsnak, a’ feledés hdlogos szemeivel
tekinte vissza bajaira, de a’ mohd kivdnsdg® legtiindok -
16bh nap-vildgaval a’ tobal felbugérz() holdra. Eszmé-
let nélkdl rohant a’ boldogtalan, ’s olly erdvel, hogy
bal keze lovestil vagy inkdbb szivestiil kirdndult testér
bol ’s kilve a’ final marada. Képzelhetitek e’ zajra
felriadt tdrsai’ csoddjat, midén ot kézteleniil a’ csalfa
haldvildgnil 6ssze rogyni litdk.

'S most harmadszor hallatlan nevetés kovetkezett,
mellyben mind hdrman eldjulinak. — Azonban még
mindig fenn ragyogolt a’ hold, téren halmon tindér
vildga derengelt : magény és csend uralkoddnak sziic-
kiiletében; de mind ez nem sokd vala igy. Egy nag gy
fekete kokas sétdla méltésigosan a’ szép téres titon
egyenesen hdseink ellenébe, magasan szedé sarkantyus
labait, ’s olly hizodalommal tekintgete koriil, mint
i ' rideg éjféllel mdr régen megvan bardthozva. —
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»Ez kisértet!” suttogdnak héseink , ’s mintha ossze
beszéltek volna, mind egyig futdsra vetiék a’ dolgot.
De nem a’ kokas volt az, ki elélel lehete futni. Hangos
deobogidssal eredelt utdnok , mint egy vasas viléz, s
addig kergeté , mig mindnydjan le nem rogytak a’
nagy firadsigtél. Puszta domb volt, a’ hova jutottak,
kegyetlen vén hiskék, dlnok esaldnok, ’s haszontalan
kordk valdnak kopdr oldalainak gyér rnhdzatai; de &
kokas sokhal emberségesebb volt, mint sokan gondol-
ndk. Tiize, vize, ktalana, nydrsa, dgasai mind hészen
dlldnak , ’s mit t6n o’ nemes szivii gazda? vendégeit
nydrsald fel? tivol legyen. A’ forré vizbe ugrott, ’s
csak hamar megkopasztd magdt: majd neki mene egy
tiiskének , felmetszeté magdt, s kiddlt o’ nem siilni
valo rész. A’ nydrsnak szalada most, melly egyik fe-
lével a’ foldbe vala tfizve, ’s addig erdlkédék, mig
egészen rd huzd magdt. Illy készilettel a’ pardzs folé
lépe, ’s nyarsdt a® két feldl 4116 agasha akasztd. ,,For-
gassatok !” kijlta most parancsolé hangon, ’s ugy fol-
kapé szdrnydt ’s 14bait, mintha csak feszitve volndnake
A’ kalandorok fél 6rommel engedelmeskedének , de az
6rom szinte teljesedett, mid8n a’ csodalatos kokas nem
csak siilni, hanem pirulni is kezdctt. Azonban hogy
¢pen fojté ne legyen az 6romuek drja, a’ sors az ijede-
lem’ szigelét vetette kozébe: tudniillik, a’> mint a’ ko-
kas tohéletesen megstlt, leszdlla az dgasrél és monda:
segyetek meg!” azonban ez a’ leszdllés olly annyira
a’ forgat6k megegyezésével tortént, hogy 8k a’ leszdl-
litdst inkdabb magok’ erejének , mint a’ kokas’ eldzé
szivességének tulajdonitéh, a’ mi pedig az:egyetek
meg kedves hangu szét illeti, az taldin mds fajta em-
bereket ijesztett volna el; de héseink udvaritlansdgnak
tartottdk volna, azt egyébre, mint a’ legnagyobb szi-
vességre magyar:izni; kilonben pedig az- a’ kisértetes
egyetek meg a’ megsiilt kokas’ szdjébol olly tom-
pan olly mélyen hangzott, hogy fiilig éhes kalando-
raink vagy épen nem halloltdk, vagy mint a’ gyomraikbol
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égbe kidlté &hségnek viszhangdt tgy tekintették, — A
kokas anndl is inkdbb meg 16n éve, ’s hogy hamardbb
haladjunk, jol lakott vendéginket egy faluvégen teszs
sziik le ;— mert puszta dombon még sem vala kényok=
re meghdlni. — Falu-végen valdnak tehit, 's egy hdz-
nak délének, hogy ott alugyanak. Azonban még ilt
vevé a’ sors valdan iildozGbe Ghet, mert alig veték meg
fejoket, hogy valami, mint 2’ kokas, felszélala béh=
ndk. ,,A! Jan8” monddnak tirsai, ,hajnalodik, szél a
kokas” , — ,,sz61 4m”, felele ez szomortin, ,,dé zdpult
volna meg tojds kordban, nem ott sz6l ahol kellene;
nem halljdtok hogy beldhink kidlt”? még alig mondd
el, mid6én ismét hdrmas kidltds hallott. ’S ez a’ Kikis
rités utébb olly siirien és hangosan terjedett el, hogy
a’ hdz’ tovében alvo gazda félriada. ,,Majd elmégy Ho-
kas”, monda féldlmosan, ,,mit orditasz, még alig mult
¢jfél.” Meglapultak hdseink, de a’ kikiriki nem hal.
gatott bennok.” Kikiriki, ’s kétszer hdromszor is kiki=
riki hangzott a’ gazdinak minden fenyegetésire. ,,Ejnye!
veszszen meg az ostoba madara”, fakada ki végre, ,,bi-
zony nem hallgat, mig derekdt nem térém”. ’S mir
dorongot foga hogy szavit teljesitse, de ki vala seré-
nyebb legényeinknél? mint a’ felvert foglyok meg-
eredének, ’s mivel szlintelen dobogdst hallinak magok
utdn , vég menedékil egy putri’ gidordt vdlasztaks
majd hogy ajtajét tdrva lelék, belsejébe menének, 's
hangos szivdobogdssal éssze bujdnak mint (szoktdk
mondani) a’ szegény ember’ malaczai. Még eddig sem
littak , sem hallottak , annyira urrd lett sziveiken a’
félelem; de hogy az 1ild6z6 nem jott, lassankéut bd-
torsigot vomeh folitni szemeiket. Csak egy pillantat
kelle arr6l meggy08z6dniok , hogy nem j6 helyen van-
nak. Ugyan is az ajté, mihelyt beléptek bézdrédott,
’s mint a’ legmunkdsabb hdzban zigds, zaj, csoszogds
hallatott mindenfelé, s6t ha félelmok a’ halldst nem
gdtolja, igen konnyl szerrel meglehetett volna kilon-
boztetniok a' konyhdban siilé kolbdsznak jhkedves «i-
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sergését, 2° mellette fovd kiposzta’ rotyogdsit, ’s a'
kovér hdsa’ poffedezéseit, a’ mi egyébkor a’ legszebh
muzsika vala hileiknek, ’s ldbaikat okvetetlen tdnczra
inditotta, De ezen bdjhangok elvalinak most veszve
héseinkre nézve , csak a’ kozonséges zsibongdst, a' ré-
muiletest, halldk mindenfelé, ’s a’ gondolat olly térré
dermede lelkokben, mint a’ leghegyesebb jég-csap.
melly valaha hdztetdrdl logott: azt akarom mondani ,
hogy igen szenvedtek; de ez még esak a’ hallds’ gyét-
relme volt, hit még a’ 1dtdsé ? ldttak pedig eldszor is
egy mosofit vagy is sulykot , melly magatél sziiantelen
szdllt és kelt, ’s mdngold helyettlitszék szolgdlni, mert
lezuhantdban az alatta forgolodo mosott ruhdt torte,’s
egyengette. Mdsfeldl a’ szugban egy guzsaly porgott,
olly sebesen mint a” forgoszél , ’s egész egy boglya
sz0sz vala felkolve elébe, mellybsl minden kéz nélkiil

‘onként forogatoti. Az ablakndl pedig melly olajos ho-

laggal vala borilva , kis asatalkdn egy félig kikotott
kapeza vergddott taivel, ’s olly sebesen halada végzd-
dése felé, hogy héz soha sebesebben nem kothette vol-
na, Csak az ajté megett 4116 piszkafa vala henyén ; de
a’ szegény uldozottek’ gyanakodé szeme arra sem néz-
hetett nagy belsd aggodalom nélkill, Egyébkép a’ szo-
haban igen nagy egye'értés uralkodott; mert tii, mo-
sofa, guzsaly egyszerre megsziinének dolgozni, de a’
benn szorultaknak nem nagy érémékre ; mert csak ha-
mar érzették, hogy a’ koté-ti oldalaikat szurdald, @
mosé fa hataikat kezdé csépelni, a’ guzsaly pedig faké
hajaiknak es¢k, ’s 6ssze fong Sket. Lehetetlen vala to-
vibb kidllniok, az ajté felé rohandnak, hogy kiszalad-
janak; de uram’ fia! még most kellett ldtni a’ piszka-
fit, hegyokbe szakadt,’s végig hosszat tigy elveré Gket,
hogy keénytelenek voltak felhagyni szokd szdindékokkal.
Mir ismét munkdban vala minden, és 6k nyugalomban,
middn kis viralra mdsodszor is megsziint a’ munka, ’s
a' veszedelmes tdjali feldl csoszogds hallaték. Mindeni-
ket egy pdr ldthatatlan kar kezdé fogdosni, ’s vagy
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akardk vagy nem, tdnczolniok kellett; de ez a’ kiilon-
ben sziv-viddmité mulatsig olly borzaszté ’s kisérleti
vala nekik, hogy dmbér a’ piszka-fa vitézsége meglehe-
8s reg betikkel vala felréva emlékezetok’ lapjira,
még sem rettegének mdszodszor is megkisérteni a’ sza-
badulés’ utdt., Azonban most még szinte gonoszabbil
jartak ; mert a’ piszka-fa (ki, mint ldtszék , hdzdri hi-
vatalban volt) mihelyt czéljokat sejté, 4ltal délt eldts
tok, ’s kiiszobbé viltozott, Mdr az ajtot is megnyitdh,
's az alacsonnak ldlszo kiiszobot 4t akarik ugrani; de
az hirtelen olly magasra emelkedett , hogy ldbszdraik
megesapédvin mind keresztiil estek. ’S a’ gonosz piszka
fa még kiiszob® alakjdval sem clégedett meg, hanem a’
mint 4ltal estek, hirtelen nyir lévvel tele godorré vdlt,
ugy hogy kalandoraink ldbszdraik’ fdjdalmdt még el
sem nyogheték , midén mdr egy tujabb haldl, tudaiillik
a’ nyir-lébe halds vdrakozék rdjok. Azonban a’ lelemé-
nyes elme segit az emberen, ,,Jgyunk! nyir-1¢”! kidlta
Jano tdrsainak, ’s mihelyt térsai meggyozédtek , hogy
nyir-lében tsznak , egész gyonyorrel kezdék hirpslget-
ni, hogy szinte minden hajokrol megfeledkezének. De
a’ piszha-fabél elvillozott szolga, a’ mint érzé, hogy
erdsen iszszdk , igy megijede, hogy elorditd magdt, ’s
kiveté ebihal yendégeit partjaira. Most vala a’ pillantat
hogy a’ sors’ tldozottei szabadulasakat remenyletiék.
Szerencsésen hijutottak egész o’ gidorigs de mi csoda
torténék ? o’ fekete hokas terme el6ttok egy nagy top-
pandssal, mellyre mind a’ hirman hanyatt esének. ,,Hdt
igy kell megenni az embert a> maga tanydjdn™? szila
a’ kokas midén mdr tdmolyogni kezdéuek, melly ret-
tenetes kérdés még inkibb megzavarta 8ket; elképed-
tek ’s kis szemeik’ mécse szinte kialult megrendiilt ko-
ponydjokban; de ,,igy kellimegenni az ember’ fidt?”
— harsoga mdsodszor is a’ kokas ; uzonban kevés vdrat-
ra szelidité haragjit, ’s igy sezéla hozzdjok. ,,Nu! ne
busuljatok , tobbszor is megettek mdr engem, meég is
itt vagyok , de a’ lakoma hdtra van, forduljatok visz-
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sza,' — Hénytelen kelletlen vigsza mienének most o’ szes
rencse’ bajnokai, ’s ambdr a’ kokas megjelenése, szinte
elmehdboritd jelenés vala, még is egy felsl olly bizo-
dalmok ¢ébredt, hogy a’ kegyetlen piszka-fa parancs
nélkiil nem fog hdtailion garizdilkodni. Mid8n mdsod-
szor beléptek , minden az elébbirendben volt. A’ moso-
fa iitott, font o’ guzsaly, és kotott a’ i a’ piszha-fa
pedig helyén, ajté megett 4llott. A’ hokas beléptekor
egy pillantatig csendesség lett, ’s nem sokdra egy f626-
kanal szokdele be a’ szoba’ kézepére ’s kérdezé : lehet
=¢’ télalni ? ,,lehet” 18n a’ felelet, ’sa’ legsiiriiebb csoszo-
gds kovethezett. Nagy és gazdag asztal teriilt meg a’
hdz’ kozepén, a' legizesebb ’s leggazdagabb étkekkel
megrakva, mellyeknek repkedd illata o' fiszeres szige-
tekéinek semmivel sem engedelt. Ez is meglévén ismét
csend 16n, de azon sziirke vildgot, melly eddig a’ szo-
bdt deritette , egyszerre a' legvastigabb sététség fogd
fel. Az ablak eltiint, ’s kalandoraink a’ haldl’ ’s pokol’
hinait érzették : 1élekzetok hasonlo vala a” gorény lukba
berchedett szélhez, ’s mind a’ hdromnak nem volt
annyi eszmélete, mint egy a’ haldlos borkorsé’ szélén
egész miémorral tdntorgd légy-fiunak. ,,J0j el6”, kidlla
most a’ gazda, ’s egy kis' fény-bogdr misza ki a’ ge-
renda alél , majd szdrnydra kele,’s mint egy kis vil-
1ém berepkedé az egész hajlékot. Ezutdn vissza bujt
i-mét rejlekébe; de a’ bdjvildg olthatatlanul fenn ma-
radt a’ teremben, jotévéleg szemnek és szivoek, ’s o’
vastag homdély a’ legszelidebb deriire vdltozolt, Hérom
gvonyorii leinyka mosolyga fel a' legelss sugdrndl,
hizilag , de olly csinnal , ’s gazdagon &llozve, hogy
Koriiltekintd kalandoraink szinte megszédiilének bimu--
latokban. Gyengéd kis kezeik olly szépen foglalatosho-
ddnak hilén helyeiken a’ guzsalylyal, mosé fival, ’s
kotéssel ’s csohra termett ajkaik olly kellemesen mo-
solygdnak hozza , hogy kalandoraink nem gyodzék dlda-
ni a’ pillantatot , mellyben &ket ama’ dicsék gyotreni
méltoztattak. A’ harom lednyka most is mosolyogni
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l4tszott elkivetett csintalansdgdn, de mind ez a’ legna-’
gyobb illenddséggel ’s szeméremmel tortént. Ezen koz-
ben kilépe a’ kokas ’s monda: ,,Ldtom, megvagytok
elegedve vilasztdsommal. En e’ hdrom kirdly lednyt,
kiket a” persa kiralytol oroztam el, nektek feleségil
szintam, ’s mivel minden szenvedést férfiasan kidlta_
tok, ma iltal is adom. Azonban, mivel latom, hogy
az ¢éhség nem kevesbbé bant benueteket, igérem, hogy
minden ¢éjjel igy foglak megvendégelni, mint most itt
ez asztalt leritve ldljdtok. — De minekelstte részt ven=
nétek , halljdtok kidltdsomat.” ’S most neki geheszkedék
a’ retteneles maddr ’s ollyat kukorita, hogy mind a’
hdirman f6lébredének ;' mert, hogy'valotszéljunk,a’ ko-
kas’ felléptélol fogva minden csak dlom volt. Csoddl-
kozni fognak némellyek, hogyan dlmodhattak  hdrman
illy Osszeliiggbleg? de ez mdr megtértént , most in-
kdbb azt lissuk, mittének a’ folébredés utdn ? Jand el-
tévedt sipkdjat keresé; Gyuré a’ csaldntél viszkets 14-
bait vakard, Pectro tigy a’ bojtorjdnak kozé keveredett,
hogy alig tudta kifejten: magit , haja pedig egekre horzada
‘miud a’ hdromnak , és segitségért ldtszott kidltani. Meg-
induldnak most, az éhség mindenhat6 erejétsl tzotten
’s csak hamar a’ faluban termének , veszedelmesbek a’
saskdndl , ’s minden madaraknpdl.
PATA,

A’ M ACSKA,
(Franezidbél.)-

Cziczém , nem alhatom miattad,

Mi lelt? mi kolti jajjaid’ ?

Taldn ma hasztalan kutattad

Szegényke, jo falatjaid’?

O nem ! neked-sziik @’ szobdim —

De most hovd ? nincs semmi fény.
»,Mia-ia<!” mi kell cziczdm?
ysMia-ia-1i!” Kandur ; szegény!
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Té6lem ne vdrj semmit, simulj hdr

Lidtd engem is bdnt a’ szerelm,

Tizenhat esztendds vagyok mir

’§ javdt, bajdt is izlelem,

Hogy érezek , csak az hibdm:

’8$ im’ zirva tart anydm ’s kemény,
ysMia-ia-i !” mi kell eziczdm?
ssMia-ia-1 !” Kandir ; szegény !

Nagy a’ te kinod kis kesergd,

Nagyobb kin éget engemet ,

Midlta megvallotta Usergd

Hogy ég, ’s imidja szivemet,

De bédr hevét magasztaldm,

Anydm kitiltja, nincs remény !
»sMia-ia-i !” mi kell cziczam ?
y»sMia-ia-1!” Kandir ; szegény !

Ledér te! sziinj meg jajjaiddal §

Forr keblem, enyhet nem vehet...

Vagy holtsd fel inkdbb hangjaiddal

Csergdt, ki megsze nem lehet.

Térdet szorit, csokolja szam,

’8 csak igy szerethet a’ legény?...,
yyMia-ia-i!” mi kell cziczdm ?
s,Mia-ia-11 "* Kandar , szegény !

Csergé , te vagy 7 te szolsz epedve?..

Megyek, nyitok mdr ablakot. —

'S te menj cziczdm , menj bit feledve

Keresni boldogabb lakot.

'S mig e’ szerettem dalidm

Részeg szivemnek nyujt eget.
ssMia-ia-t ! mulass cziczdm
»Mia=ia-i I* Kandir megett.




—( 159 . )—
DE PROFUNDIS.
(Eranczidbdl.)

De profundis ... hahaha!
Feleségem meghala,

‘O be sz¢p asszony vala!
De profundis... hehehe!
Paradicsomba vele!

Széllj az égbe drdga Lélek,
'S vedd Uram kezedbe mar !
En szegény férj, igy nem félek...
Hogy taldn majd vissza jdr!

De profundis... hahaha!
Feleségem meghala,

O be’ szép asszony vala!
De profundis... hehehe,
Paradicsomba vele!

Nekem 6t az Isten adta,

’S mondhatom, hogy angyalom
Szép Gromre virrasztolta, . .
Két legelsé nappalom’!

De profundis. .. hahaha!
Feleségem meghala;

O be’, szép asszony, vala!
- De profundis hehehe:
Paradicsomba vele! '

*S bédr gonoszb asszonyt magdnak
Férjfi konnyen nem vehet,
Szive még is volt Nindnak...
Hadnagy Ur tanim lehet !
De profundis. .. hahaha!
Feleségern meghala; "
O be szép ‘asszony vala!
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De profundis. ,. hehehe:
Paradicsomba vele !

et

=S

Ritka 'pér olelgethelte

Olly heven szerelmesét ,

’S 4gy van: hiven is szerette. ..
Legutolsé kedyesét!

R

De profundis. .. hahaha!
Feleségem meghala;

O be’ szép asszony vala'!
De profundis. . . hehehe,,
Paradicsomba vele!

e e

’§ engem el nem &It a’ bdnat?
Nala nélkil el legyek ? —

Nem , nem édes, én utdnad...
Temetoig elmegyek !

L: De profundis .. .hahaha!

| Feleségem meghala,

i~ O be’ szép asszony vala!
De profundis .., . hehehe,

1 Paradicsomba vele.
i SZENT SIMONI:

" DEMOKRIT A’ HADESZBEN.
E’ nevetd boleset Pluté Hadeszbe fogadd el
Ugy a’ sok szomoru kozt leszen egy ki nevet!
A ROZSA
Roézsa te a’ Mnyk&t akarod kos,;oruzm ? Kiilonb 8
Ndladndl mmdég' Tégedet 6 koszoruz !
PHIDIASZ OLYMPIAI ZEUSZERE.

Vagy Zetisz szdlla ald hozzdd, Phididsz ! az egekhdl
Vagy te magad. lgtad fenn az Olymposzon 6t !

=S

e e e T
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CANNING ARNYEKAHOZ.

He lov'd the Rigth with such a warmth of heart ,
So clear of interest, so devoid of art,

Such generous freedom , such unshaken zeal,

No werds can speak it, but our teurs may tell.

Mr. Quin,

Canning! egiinknek hajnali csillaga,
Britannidnak nemzeti élete ,
Emléhked élimég, &l my bennink,
Ah! de nem élsz Te magad hozottink.

Nincs, kit csodaltunk, nincs az erény maga,
Nincs, kit keresnek sok Honok’ 8rszemi,
A szép nap elhunyt, nem mosolyg mar
Eletadd ragyogé sugdrral.

Honnodnak dldott népe, 's Kirdllya bus
Képén konyiiknek tengere dradoz,
Tobb milliéknak keble vérzik
K’inb’a merﬁlt zokogd nyigéssel.

Itt hiv knrdlly,ﬁt, szlvvel olelte nagy
Brougham levertten agg kinyokére dol
Ott a’ Hazdért vér patakzo ,
Whig kis egét beborilva ldtja.

Lordoknak egyik része sebét nyogi,
Misik remegvén , rengeni_sejti mdr
A’ halhatatlan szent szabadsig ,
Nagy levelét, Tamesis’ vezérjét.

Latom Liverpool vdrosa’ hései ~
Mint kérik, intik vissza kovetjeket,
Litom szemdkbél konyhabokban
Niagardt zuhogéssal esni.

Koszori 1829. 11
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Illy érzeményii, st lobogéhb heyif
Helldsz , ki néked drdga szilott fijad,
Mert Jiliuszban végzetiil tett
* Londoni alkudozis Te mived. ")

Most kezdi innen vig szabad éveit
Szémldlni Argo§ , hajnala itt nyilik,
Epaminondas Pindarussal
Néked ezérf koszoriit fiizettets

Irland is 4lddst , ’s illatozé toményt
Fiistolg mellyébél, dldozatot ‘tevén’
Hét millié sziv rak magdbél
Milhatatlan Pyramist nevednek.

Békokban é16 Afrika rabjai,
Kiket galddsdg vetini; s eladni vdgy,
Nékik ezemélyes just szerezvén,
Hamvgidal konytivel locsoljdk. -
Kéh tengereknek jatszi folyé tulm
Gbzben borongnak, nagy zivatar zuhog
Hullimikon = fenn, szét kovdlygvén
Halezyonoh szomoriin snkolm

Melly gyors vitorldk , termetes drbocqu«
Z3sz16ji vigan fenreptilének ; im’
Most ‘Gsszehiizott szérnyalkkal
Fityol alatt csak alig lebegnek.

Igy binak inddilt Albion ¢hei
Chelsean viritott lenm Cedrusol;
Bus drva fiizként lengedezhek
Cyprusi ligy susogo Zephyrrel.

»

5) Londoni Tractatus 6. Julius, 1826-



Ah! melly igaz-4g csillog ezen nemes
Természetiinknék — hdlaado anydnk’
Hiv tételébsl . mel]yel ‘érted
Tiszteletet huzog dldozélag,

MélLs diesdség ! ezzel egész vildg
Ados azon nagy, s liszta ardnyidért ,
Mellyekkel élvén a” tokéllet :
Zirra csuhott Rapujit nyltad hi.

nlennyen tetézzen téged eo*ész vzlag
Polgdri: s vallds’ palyafutésodon
Hervadhatatlan s szép v:r&gu
Ezredekig virulé sz:abaaség L.

Ezt hirdeték holts aﬂ(ald emberi
Nemiinknek ékes hangu har:it):u ,
Fel fel szivek hit, ‘s mmden elmek’
Nézziih ¢ sz0k erejét, %8 valo;dt
Fzen szerekbsl hésziil azon dics®
Hid, melly az inség® hdbjaival tjuh&s
Nagy Missisippin - 41t veretvén
Egen’ arany mézejére jurtdt,

Ttt minden itnek tiszta parancsai ,
Sok tartvzdsink’ nem sele Lépel
Fényes vildggal tindékolnek,
28 tudja az Ur, mi alattvaldja.
Melly szent igazség régi Egyiptomi
Szentelt he]yekben mélyen ‘él4satott ,
'S hieroglyphokban rejtetettel :
. Az kitiinik gyonyord szinekben.
Bashlle pusztul lllyen erds szerdi
Batéridtél , Liondoni ‘Tower
Tobb borionokkel kezd iirgIni,

Jobbul az emberiség’ valdja.
*11
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E’ szent elédnek driga gyimolesei :
Dublinnak ébredt, ’s jol lihegé szive,
Algarbidnak , ’s boles’ Athénnek
Megtoretett sanyaru bilincsi.

Hol illy Eléd €1, hal Caracalla ott,
Szent a’ Személység, ’s megkiilonoztetett ,
Nem veszti Arthurt ¥) gyilkolé kéz;
Nincsenek 41l Heliégabalok.

Hogy hogy taldlndl ottan erészakost,
Vak engedelmest, ’s jairom alatl nyogét?
Filmer *¥) helyett boles Sidneyt **¥) lelsz,
Sidneyvel ragyogo Hazédkat.

Honnyelv , ’s szabadsdg’ fdja virdgozik,
Gyiimolesot érlel , milliokat fedez,
Nines rajta rephény , nincs kordlte
Sasheselyli , ’s sziszegd kigyofaj s

A’ Béke korban tiszta galambfajok
Repdeznek ott, ’s Vérhiaboruban Sasok,
Rendeltt az Orszdg, ’s jol kiszegzelt
Gzélja felé Szabadon torekszik,

Drindpoly ott nem rakja le fegyverit,
Nem veszne ugy el Védrna, Silistria,
Vagy gy6zni, avvagy halni készek,
Mert az egész Haza egy Vitéz Rend.

%) Arthur Hercze %et Jénos Angol uralkodd, miyel a’ ko-
rona utdn volt, tulajdon kezével oltemeg Rouenban,

’s Seinébe vetette.

#%) Filmer Angol iré, azegyediil uralkodas’, és onnkeny
Oltalmazoja; {injzeny

##%) Algernon Sidney ennek czéfolyo;a, nund ketts II
Jakab alatt, :
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Vaspileza kormény, Chinai Mandarin,
Robespier utdlt Guillotin eszkize ,

Madridban tzott Auto da fék,
Mind ezek ott soha sem sziiletnek,

Hol nem parancs @' hitbeli érzelem,
Nines Vérmenyegzd, ’s csalfa- Ravaillac,
Dublinnal Oxford , Mecca, Argos
Istenoket szabadonn imddjik.

A’ Pantheismus koz szeretetre gyl
Lelkokben , 4m a’ kép legyen Apiszé,
Egy czélra tornek kozvetetlen,
Rozhe vetett utakon sietvén.

)

Csak éppen illy kor’ lelke szerint terem
Brongham, Oconnell, Jackson, Adams, oy,
Chateanbriandnak fényt sugdrzo
Szive erds Bolivdr’ tiizével.

Illy mély eréknek mennyei kitfeje
Canning Te vagy, hé szivi kivdnatunk !
Pontot mutatvdn, hol lehessen
Allni nagy Archimedesz mivésznek.

Te minden é18 foldi Vildgossdg,
Fényes szinénél szebb, ’s ragyogobb tiizi
Arny¢k ! egiinkdn tindokoltesd
Fényeidet! Te lebegj felettunk !

O szinte d1dds, szdz koszonet Neked,
Emlény viritson szent poraid felett,
Napfényi hintsék sziveinkbel
Erdemeid’ ragyogo viligdt),

w.
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S mig Hannovérid dolgozik Oszlopon,
S hos |Pdris érczbol onteti Szobrodat :
Addig ezen kis Vershorostyanl.
Mnemosysod’ kebelgre Liizom.

i
% B. BEZEREDY GERGELY,

! HALASZ LEANY.
d Béborult arczdn az Egnek |
} ' Oldokls villimok égnek ,
:’ - Elsotéuil a’ vxdek,
i Ember allat rémultebcq
? Futhos szélyel @) mezBhen,
( 'S nézi hol van menedéh?
’ Zidul a? té, mossa parljdt
*S a’ haldsznak kis kunyhojdt
Melly ott dlla egyediil.
i Nyelni ldtszik félfortdban
'z A’ hab, melly most sziik drkdban
i Nem férvén egym.’xsra gyﬁl

N4l a’ vész ¥ zuz, ront, ozakas;t tep,
Ablakot tor a8 Inda a szep

g Lydnka ben imidkozik

'l A’ szelek duhos‘fuvnlma,

p Gyenge mécsét cl-eloltja ,

E 'S az ajté. meg-megunyilik.

f; Nines hon apja, ’s a’ szép Sziiznek

Buija nél; az égi tiznck
Sokfelé lesujt nyila,

-

e

A’ veszely hol érte Met" :
Agg 2’ lydny, s mig xg,;l' eszmélgeg

: Kint megzorren_ ablaka.
i 3

S
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Fgy utas jott, 's kérte a* Iydnt
Vinné altal 6t a* Hidant
Partra; de‘a’ lydnka fél :
»Haj! csak nézd a® T¢’ hnllém)b‘
»Mint kereng! mint nol' dagaly;a'
wSajkdt torne” majd a’ szél !”
'S szol az ifju’ ,,Vész utamhak
»Gdtot nent vet!, a® habokn&k
»nDolyfe engeit meg” nem tart;
s»Jer lednka'! enged’ a’ hab
sSajkdnknak kormény utat’ sﬂnb
ssNines olly messze tin o’ part (kg
Fsdik édesén’az I, ;
Keble mélyjén’a’ sotét' bl
Ot 41t Kelni Készteti ;
Kér eseng'Vé'; s’a” 1éinka’
Nél is bt 2" T6 dagalyja’:
Heéfrtét ' meg''nem vétheﬁ
Vélek a’ sadk’ saﬁla indul ,
Font, alant'is vég veszély dul,
A viz'tsbb ’hul[:imot hiny ;

Es gyiil a* hab’. & gyi'ﬂ a” vész,
Elboritai a’ sa]kfit kesz, -
Fél az i, £l & lyany

" N8l @ hullim, zajlik a* hab,
ba,ké;okba hogyha bé csap
A’ viz, resz'ket ‘mindenik’:
’S néznek a’ tnl partm, épen
Most eveznek a’ kozépen ¢
~ Féluck e»l nem érhetik !
De az ifju féléln'tiébe;
Néz a’ lyinka 'kék szemébe
Es remél, nél bar a’ hab;
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¥s a’ ledny az ifjut nézve
Bdtran ull all, bér tetézve -

A’ viz sajkdjokba csap!

’S igy remélve, ’s igy remegve
Szdz, meg sz4z haldllal kiizdve
Partot ér a’ kis esolnak.

Es az ifju, és @’ lydnka
Délve egymdsnak karjdba,

A’ szirazra ugranak.
Csondes a’ part itt; de tul még
Meg - megdordiil o’ borult Eg,

A’ Té még hullimot. hiny

sy Tul millyen sotét az Eg ni!
solNem lehet haj! élt eveznil”
Igy sohajt a’ bis ledny !
»Itt @’ vész lecsondestilt mdr
»Lydnka! tdl veszély haldl vdr!”
Mond az ifju — ,jojj velem
3J6 honomnak, szép vidéke,
,»Gsondes térein, csak béke,
5,Diszlik ’s boldog szerelem !
’S néz a’ lydnka a’ tul partra
Azt kegyetlen szélvész dulja ,
Még, — ’ itt olly szelid az Eg!
Mit csindljon ? haj nem tudja!
Kétes, hullam kozt az utja,
’S itt olly nyédjos a’ vidék! —
¥s az ifjunak kérelme
Ollyan édes,’s hé szerelme
Béldog mennyel osztogat.
Nem haboz hit a' lednka,
D61 az ifjunak karj:iba,
Es elkezdik utjokat.
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Csondes herkeken haladva
Itt-ott néha megnyugodva
Edesen telék az tt!”

Ligy o6lén a’ szerelemnek
’S kozte édes érzelemnek
Szokat véltva — osztva but.

’8 elfogyott az édes Pilyja

A’ virt bis folhék, homilyja
Rejté egy magos sziklin:

5, Itt @’ vdr! utunknak vége”

Mond az ifju kénnyel — ah! de
Biit sohajta a’ ledny !

’8 sirva mondja: ,,ifji engem

ssMegesaldl, hagyj vissza mennem
5,Csondes eddig a’ Té mir.

»Elmegyek — nem kell kegyelmed —
ssFényt, negédet, nem szerelmet
- y»Rejt az illyen hiiszke vdr!”
’S menne mdr ; de kézen tartja
Ot az ifji, ,’s:a’ Té partja”
Mond ,,leinka messze van!
5sNe kérj menni engedelmet,
»Nem negédet, hé szerelmet
s Fogsz taldlni vdramban.”
Néz a’ lydny , sohajt, de a’ sziv
 Ben az &sz tandesal megviv
Lelke, keble ldngra gyil ;
’S dél az ifjunak karjdba
A’ mint egy harang a’ virba’
Haljik buson meghondul.
’S mint bis hangja a’ harangnak
Ormirol 2’ vir falaknak
Bugva messzebb tévedek :
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Ugy az x[]unal\ szivében: 4

Bdnat kél,’s a’ kin keblében
Tobbra , tobbre tenjedez.

»,Jer lednka ! jer siessiink

s;Nem joL sejlek én —: harhéstink.
5,Félek halva lesz apdm.

ssBédresak ,. béresak élve lelném ,

»Még csak egyszer olelhetném .
,sHogy dldést adhatna ram !’

’S mentek — jokor még, mert éle:

Apja, ’s ot lydnkdjdt véle:
Még egyszer megdldhatd..

Es az dlddsnak. szentsége

Szilva mélyen a' kebelbe,
Mint ketdjét meghata !

Ot folotte a’ meghaltnak ,.

Bus éjjében 2’ sirboltnak
Eskiivének Ok hitet, .

’S kozepén nyugvé poroknak

Partjén a* sotét bald[nak
Kezdének' szebb életet !

Tul partjdn o’ csondes Ténak
Téjin a* haldsz kunyhénak
Vész nem zdg — villim“nem ég ,
Unnepet tart 2’ természet
Nem fenyit tobb végenyészet
¥desen mosolyg az ég,
Csak a’ vén haldsz nem éled,
A’ bii keblérsl nem széled |
Indét aéﬁa,t - Inddt ker,
’$ nincs az3 — hullimtol . temelve .
Nem j6-mdr felé ha estve
Hallal kanyhéjiba tér,
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'S & mint, biis, sphajtol; Wizhe
Héllét hdnyna szélt @° vizbe
Egy csoport kozelg felé,
'8 ifju hose a” seregnek
Kegyel igy sz6l az oregnek —
Orilve hogy tollelé:
»»J0 oreg nehéz 2’ munka,
»lzmos kart Kivdn. a’ sajka
»Mely tul partra hajtsa azty
»Jer varamba fol, 6rom vir
»Rdd ott, al'bi gondy, agedg mdse:
s, Ldtom . itt: hogy . elhervaszt !
’8 szdl a* vén haldsz Busan: ,,nem
ylehet nékem innét mennem
s,Ajdaldsod koszonom :
2 Vég remenye .¢letemnek:
»ILt veszett el — itt, halok, meg —.
,,Nincs nekem tobb éromom !
’S im szép néje  a’ witéznek
Lydnya a’ busult Gregnel-
Fény ’s 6rom, virulva-rajty
D&l karjdba agg apjdnak
“Ki esokjdrol méz ajkdnak’
Elet rozsikat szalajt!
Arva most 2’ T vidéke
De a’ szép liny bis emléke
El annak hulldmain ; .
*S mig Skizugva.Indde kérnek';
Néki bajjal vissza térnek -
Multak — édés-dlmaint
HOVATS PAL.
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VITKOVICS' HAMVAIHOZ.

Szent hely! kit 2> mulandék’ estvéje
-~ Kettds fityolt ltve leng koril,
Hol &’ bezirt 6rom néma éjje

Jdtszi fényre tobhé nem deriil 3
Hol @’ szivszaggaté sohajtdsok

Lassu szelemhépben inganak,
Kétes remény , csiiggedt ohajtdsok

Sir szélekrsl tompdn hangzanak 3

Szent hely! kinek nyugaszté korére

#2 Aggodalmak’ balzsam enyhe szdll,

Oh temets ! hol a’ tettek’ bére
Csalhatatlan égi fonton 4l1:

Ne késs rémes virad’ ércz zdrait
Egy tddre lecsattantani,

’S hagyj Vitkovics’ szendergé hamvait
Konnyvizezve térdre omlani.

Aldott hamvak! ti egy nagy léleknek -
Imddandé maradvényai,
Eltet édesité kellemeknek
Fg-rokoni hajdan - térsai :
A’ haldlnak sotétes oltdrén
Aldozatil tett vedreteknek
Barna mérvény 1élektelen ormdn
Fiiggd szemben konnyek remegnek,

Ha volt é18, kinek szive lingja
Minden Jobhbot koziigyért vetett,
Ki’ méz ajkdn kiroppené hangja
Csak baritsdg s nydjas szeretet ;
Ha volt, ki bajold énekével
Szikla szivet mert hoditani,
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Haz4jdval ;s kedvelt nemzetével
Orck becsti jot' megosztani 3
Ha volt a> ki honfi kebelében
Magyar lélek szikrdt dpola,
A’ kin erny6t nem vont tételében
A’ csalfa szin’ kormos ' fityola :
Azok, mig a’ repesé életnek
Szdrnya emelt, csak ti valdtok
Alvo hamvak ! hiket zirva fednek
Most az drva csend ’s a’ porhantok.,

Meg nem zavart 4lmot aludjatok
Por tirsotol’ békés rendében, -
De ne végye rosszil nyugalmatok ,
Ha sértetnék ollykor csendéhen :
Oh! mert vannak hiv bardti olek ,
Kik vég nélkil vdgyninak birni,
Es van haza,'s ezrek az érdemek,
Kik a® bolthol készek folsirni

Sirhajléktok’ kegytelen falait

Konny patak folyja halkal koriil ,
Busan csorgve, kiknek udvarla itt?

Ha honnunk’ gydsz tdjin elterdl.
Ernyés ormu drva fizek nének

Majd e’nek virényos}.partjain;
Nefelejesek gyongy szarnyéhot szének iio

Gyézni feledség’ fuvalmain. ‘

Valé, a’ sirok’ horpadt halmain
Eltet fedd siiket kod terengs
De a’ felleg’ bérmi torlatjain
A’ hir napsugdrként 41U’ dereng.
¥s az égnek elgbb lesiillyednek
Orok kort viré oszlopjai,
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Miat sziviinhbe vésett emiéhtekneh
(Aldott hamvak!) arany szobrai.

HOMOKAY PAL.
) 363
P. VIRGILIUS' EPIGRAMMAI ﬁézzﬁL.

' Az Y Bellrol.
A’ bolts Pithagorss’ két szatva betiije ‘elonkbe
Emberi éltiinknek hépét terjessteni Idtsziki
Jobbra esd részén vagyon a’ virtus’ meredek]e,
Melly eleinte nehéz osvéayt matat a* bemeéndknek :
De tetején nyugodalmat ajdnl o’ féradozottnak.
A’ balog 1t széles, konnyit menétélre taldlsz itt:
Ugy de, ha felmdsztal, leesel % merédek Koveken buksz
Vissza, — Tsak olly ember tud szerzZeni hirt nevet, a” ki

- Rény-szeretésével meggydzhet tnostoha sorsot.

A’ ki pedig heverd, 's pthastigha gyonyorksdik élni,
Mig az elStte valé bajokat fitthosva Keriili,

Rit ’s tunya, egyszersmind nyomoru],tan,tgngeti éltét, —

—

A’ SZERELEMROL Es BORRé‘L

Sem bujasigba’, sem a’ borozdsba” A ne gyonyorksd; s
Mert egyformdn drt & rszerelem s bor-ivds.
Mint Vénus lopogatja'eréd’ : a* sol bor dﬁddﬁéﬁp’
Megveri libaidat,, rontja menésedet is,
Hej sokakat késztet titkok’ megvallam émpr!
Sok tithos dolgot felfedéz a’ bor ital.
A’ diihddott Kupndo sokszor véres hadakat sziil:
Bakhus is ugy soknak vérbe fereszii hezét.
A’ vétkes szerelem Tréjdt nagy (Gzbe borith:
Nagy haddal tértél meg Lapntnﬁat Evdn.
Egy szoval hol ezek ketten tizesitik az elmét:
Jimborsdg , szégyen, félelem ott el-enyész.
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Tartsd békén Vénust, pbrazon kitve Liénst: *)
Kiros ajindékol hogy ne legyen te neked.

Oltson hét o’ bor szomjat : gyerekek’ fogandsa
Vénus’ gondja. Ri e wzélt elugorja, hibiz.

EGY HALDOKLO ANYATOL LETT CSECSE-
MORE.

Heinsius utdp,

E' sirdomb fed anydt, de fijit énaén maga: gyermek,
Sirja anyddnak fold, néked az édes anydd. -

Melly sirbenn az imént lélekzél, abba’ halsl meg,
Es néhed temetd- oz, mi eldbb szoba volt.

Néked anydd igy volt hdzod ‘temetsd is, elsbb is,
Mint se sziilethetttl volna, temelve valdl,

KETSKEMETI DANIEL.

C S5 UGGEDES,

Virtam, nhahijiﬂm vértam :
A’ segéd hezet felémx
Nyulni, mig szorongva jivlam,
'S szemem égre: emelém. (Bl

Jaj! de fonder Pémonomnakh

Bab-igdji. még is- nyempak.
Hol tiinik-fel a* Kesergd® 1

- kdvezitp sugdra,
Hintve enyhet a’ lépergd
Konnyek utdn nyugtdra?

#) Evin és Liéus, Bakhusnak a” bor’ Istenének ngvei.
Lisd Ovyidius’ Metamorph. Libr. 1V. Fab. L
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Merre viszi vas pélly4ja?
Hol mosolyg remény redja?

Porba tiprott violdnak
Lész ¢ majd felszeddje?
Illy kordnti elhunytdnak
Ki 1ész megkinnyezsje? :
»S killd utinna biis soha;b:ist
A’ lepke, nem keresve mdst?

Jobb sorsha az tldozsttet
Ki fogja dtolelni?

A’ kisajtolt buozonet
Szeliden -letorolni ?

’S ha ordit @’ vész’ haragja .,
Le diihée hicsillapitja ?

P4lyabért kivivni Kizdtem,
. Szent irdnyra futtam' én;
’S mdr mikor lihegve értem,
Elrepiilt a’ bdj remény
Vissza bukni kelle nékem,
Szerte porla szép emlékem,

Highatatlan szirt meredten
Nyulik égre eldttem;
Szornyli mélység rettentden
Tétja szdjit megettem
’S ah! nines — nines’, ki felsegxtsen,
Tul szikla bérczen repitsen !

FQGARASI.



—( 177 J—
RAVASZDI ROKA.

Gothe utdn
I Enck.

Pinkost 2’ gyonyord nap megjove, °S dg, liget, erdd
Zold levelet, gyongyos rigyeket, szép, tarka virdgot
Hajt valas s @” kivirult volgyon, bokor tilte tetdkon
s siiri gallyasokon madarak csevegésnek eredtek.
Minden rétre virdny duzzadt, ’s illatja fel oszlék 3
Unnepies-tisztdn ragyogott a’ nappal az ég, fold,

’S Orja kirdly Udvart nyittat. Seregekbe robajjal
Gytilnek Nagyjai mdr kozel és nagy messze vidékrél,
»8 itt is amott is elé 1épdelnek biiszke Vitézek.
Nddldb a’darujd,’sKoczog a’harkély, *s'vele tobbek
Mert o’ Fejedelem mindannyi Vezérivel egytitt
Unnepelést pompdst tartandé. 'S Nagyja, kicsinyje
Hiva vagyon. Most senki magén ’s kiinn el ne maradjon.
Senki! de még is az egy, csak az dlnok Réka, Ravaszdi
Nem jove meg ’s nem j6. Mdr hénapok olta, kihirlelt
Sok sok hiine miatt Udvart nem 14ta jelenvén.
A’ rossz ésméret napot és fényt igy keril: ekkép
Roéka is udvarolé Népet gyanakodva keriile.
Megsértett mindent ; mindennek vérja panassza;
Csak Mérm éncz a’borz, bityjinak gyermekenem  szél:

Agg Lomp os pedig a’ farkas o legelére panasat tesz
»S oldalain rokonit, Vedldit, régi Bardtjait,
- Megpihen a’ koronds Birénak eldtte, ’s azontil
Mond : Felséges Uram, Te Biralyom! szdmra figyelmezz !
’S a’ ki Te mindennek kegyes, és mindenpek’ igaz vagy s
Nagy,’s J6 vagy ! kényoriilj most rajtam is, annyi keserves
Hirommal , szégyen valldssal, mellyre Ravaszdi
A’ gonosz, ok ’s eszkoz: De kivalt vedd szivre miképen
Hitvesemet ’s mi gyaldzatosan mocskolta sok izhen,

Koszorid 1829, 12
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'S kisded gyermekimen mit tén! ¢ fijdalom, undok

’S felharapé luggal fecskendé, hogy ma is otthon
Hdrma nyavalyg, ’s keserli vaksdgban sorvad, evddik! ==
Régi panasz mdr ez, rég meg volt mondva mi tortént,
Sét birdi nap is volt egykor szabva poromnek ;

Esket igért. De hamar mds fortély botlik eszébe

°S vissza szokott legerdsb vardba. Tamii szavamnak;
Itt ez Urak, ’S bdr hidd el Uram, hogy minden egyébbajt
Mellyel az drmédnyos bosszontott, szimmal itigetven

Sem birnék hetekig kibeszéleni, ’s bdr darabr)nl}ént
Lipto vdszna levelpapirossd vilik, irdsban

R4 nem tér; ’s elhallgatom én, De gyaldzata N6mnek
Szivem’ marja, ’s ezért bosszit kell illanom, ddézt!

Igy zdrd, szomori Lompos, fenyegetve beszédét,
’S egy kis ebecs, neve Kapsi kilép és franczia széval
Conversdl, mi szegény ’s nyavalyds volt élte , aniképen
Egy kis hurka darab lett mindene. Téli bokorban
Rejté ezt ; par hasard meg litta Ravaszdi ’s el orzd!
Erre ki csap Morgé deli kandur, ’s mérgesen igy szél
Am Nagy Uram, nincs senkinek itt panaszolni Ravaszdit
Tobb oka mint Felségednek ; Koronadnak is drt 8.
Mert nem il itt, legyen az nagy vagy kicsiny, a’ ki Magadtél
Annyira tartson, mint csinjéért féli Ravaszdit. —
Kapsi panassza csekély! esztendék multak azolta!
’S én vegyok a’ ki birdm a’ hurkat, é n vagyoh a’ kit
E’ panasz érdeklett gz idétt, Préddnak eredve
Lappangék ¢jjel, ’s egy malmot leltem utamban s
Molnédrné aluszik ; kutatok, ’s a’ hurka darabkit
Mi tagadds? el csentem. Utobb ha kezére kerité
Kapsi, sajét firadtsdgom hdldlnia kelle,

’S 2’ Pdrducz felsz6l: mit hasznil gyéva beszéd,

? ’s vad?
Nines foganatja! ’s elég, hogy mdr orszigos ez a’ ressz
Tolvaj ’s Gyilkos is 6! Tudom ¢én ’s a’ Rendek is értik :
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Nines nieme a’ hiinnek , mellyet mar Réka nem iizott.
Vesszen hdrha kinek jészdga becsiilete, nem kir

Ez neki, csak hizott kappanhoz jusson az dlnok.

Hadd mondjam, mi tevé vala tegnap j6 Szalavarral
A’ nyillal; hiszem itt a> jimbor férjfi! Ravaszdi
Szentest szinlel eléb, ’s megfogja tanitani rendes

Médra, beszédre: mikép — — bdnni tannltak.

'S igy 6,’s j6 Szalavdr egymdssal szembe feliilnek:
Zengedez a’ — De Ravaszdi nem irtva gonosz vért

Itt o fejedelem szabadutlevelének alatta

Megragadd hamisan Szalavirt, és kezdi czibdlni,

Arra valék, ’s mdr énekSket hallim, de kevéss.é
Tartott az, csend 16n. Figyelek, ’s kozelebbre kijutvin
Ott lepem 6t Collégdnkat nyomkodva keményen.

Meg, meg ©lé nines hétségem, ha nem érkezem. ltt 4li
Im maga. Ldssdtok sebeit ! — keserithet e Téged

A’ — ki keresztény vér, soha nem bolgatva magadtél?!
Mir, ha Urunk, ’s Ti Urak megtiiritek erre tovdbb is
Hogy békét , menedéklevelet, st a” mi veszélyesb :

A’ — privilegiumot — megtorje miként itt

Egy lator: ¢ higyjétek ezért bajt litni Hirdlyunk

’S gyermeke szemrevetést fog ldtni sok izben azoktdl
A’ kik elStt szent még a’ torvény szeat az igazsdg !

Igy vagyori ! errefelel Lompos, dmarrareményem
Sines, hogy réka nekiink éljen valahira javunkra.
Bir régélta gonosz bérén meghalva fekinnék,
Hény nyugalom szeretd lélek megorilne ! de tévén:
O most 3ltal esik ; jon id0 hogy azokra veszélyt szd,
¥n mondottam Urak ! —kik most ezt nem hiszik épeu:
Szot fogad a’ rokonért onokdja Ravaszdinak , a’ Borz,
’S bdtran szél, noha Biétyjdnak rosz hire riasztja.
Régi , ’s igaz mondds, ugymond, j6 Lompos! Apa’m’nah
Volt szava: ,,Rossz akarod’ nyelvén veszted lebeg.” Ime
Roka is & Farkas szavain nem tdile. De konnyi !

13
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Volna esak 6 is imitt, ’s mint mdsok volna hkegyében
A’ magas Udvarnak , megbdnn4 kelmed azontil

A’ fondor szavakat, ’s nem torlana régi szemetben, —
Am de, mit én maga tett kirul’s vesztére szegénynek
Elhallgatja kegyed ! Pedig itt sok tudja, miképen

Rég fogaddst tottek Kegyetek mint Részeseh egytitt
Elni, vaddszni. De sok, hiszem azt, nem tudja mikép 18n.,
Fl kell mondanom ezt. Tél volt, ’s j6 Lompos erésen
Eh vala; % egy szekeres halakat vitt; bezzeg Orommel
Jél lakozék 5 de mivel vésdrlani? nem vala pénze.

’S most kér, mostkonyorog, most unszol erdsen. Ezehre
Hajlik eszes Bitydm , ’s onnon vesztére halotthént

Utra teriil. Melly veszedelem! Halljadsza jutalmds!
Erkezik a’ szekeres ; ’s oda pillant; botja suhog mdr;
Fekszik amaz, ’sneminog, 'S ez ugyan megholtnak itélvén
Felveti 8t halméra, s oril bdrének elSre.

Mennek lassiidan, Rokonom halat-itt is eresztget

Ott is ald, Kallogva le tér agg Lompos utdnok,

’S a’ prédén lakozik. De utébb mér unja kocsiztdt

‘S talpra szokik j6 Roka, Haldt fiirkészi; de Lompos
Mind felevé , — repedésig evett. Szdlhdja hevert ott

A’ sok halnak, igaz; ’s azzal kindlta felessét.

Még egyet! — Kitudd valahonnan fiirge Ravaszdi,

Itt nem messze, paraszt hdzdban kurta dorongon

Fiigg ma ledlt sertés. Lompossal kozli legottan

’S ketten elindulnak bajt és nyereséget ardnynyal
Osztandok ; de bajdt egyeddl j6 Roka viselte.

Mert maga & beszohék s nem hozzd képes erdvel

A’ kozos oldalokat kiveté. De megérzik az orvet,
’S.rajta csihog valamennyi, sziigyét megtépik erdsen,
’S vérben fagyva hagydk. Feliité Lompost is azomban ,
’S keri feles részét, egyediil hordozta keservét.

Akkor amaz mond : szép darabot szdimodra kitettem,
Ulj oda, rigd meg; ugyan jél fog neked esni kivére, —
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'8 felveti szép konczdt gonoszil. A’ szilfa dorong wolt,
Mellyen elébb sertés fityegett ; felfalta hitetlen

Szivvel az édes hist Lompos. Nem széla Ravaszdi,

’S mérgéhen nem szélhata bér, kiki tudja mit érzett, —
Mondhatom is Felséged el6tt, szdz illyes esetben

Csalta meg @’ Farkas rokonom, De nem illetem ezt m4r,
Majd ha feldll, maga védi tigyét ,’s bolesebben. Azomban
Ezt legyen itt szabad emlitnem: Maga tudja Kirdlyom
Es ti Urak hallitok elébb, melly balgatag ésszel

Sérti sajdt hitvesse nevét, kit védeni kelle

Lompos mocskaival, Ha igaz hét éve telik mar,

’S akkor Roka tudom , keresé szép Orda szerelmét.
Ldngja, hiisége javdt neki szdnta. 'S ez éjszaka tortént
Tdncz kozben, maga Lompos uton jirt épen. Elég az:
Nydjas, jo szivvel fogadd tobbszdrte Ravaszdit

O rd’ Asszony.’S mi tovibb ? Soha 14rméit 6 maga nem vert
Erre, s egészséges viddm. Most férje mit ordit?

Volna eszén hallgatna red, mem vone piraldst. —

A’ borz szola tovdbb : mdr a’ Nyulpdrre keriilok.
Eretlen csevegés ez Urak. ’S nem merne tanitvinyt
Mestere megbiintetni , ha rosz tanuldsa, figyelme?

Am ha szelességnek , s csinatlansdgnak eresztjik

Nem zaboldzva kordn, mire vilik id6vel az ifju? —

’S Kapsi panaszt tesz azért hogy hurkdcskéja garddjin
Elvesze. — Mdr az ilyest okosabban tirnie kellett,
Mert hiszem értettiik hogy ez a’ kolbdszka lopatt volt.
Jott, ment! ’S még valakit torvényre idézni ha tolvajt
Ragadomdnydtél megfoszt ! — S8t épen Urakhoz

Ik tolvajjal fogakat littani. Ha szinte

Kapsi akasztoéfat izel vala : semmi fenyiték

A’ Rokdnak ezért; de Urdt tisztelte, bocsdlvdn

A’ rablét szabadon. e T

Am de kevés jéval fizetik bityamnak igazsig

Szeretetét s hogy rosszakat iz ! Pedig akkor 1d6tdl
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Kezdve hogy a’ békét beparancsld szerte kirdlyunk ,
Scnhi sem ¢l mint 6. Megviltoztatta szokdsit.

Egyszer eszik napjdban, ez is csak sziik alamisna;

Szor inget visel oldalain, meg’ lincz-ovet , —
Remeteként, Mondjdk , régolta ném ére fogival

Sem vadfit, sem hazi csibét. '8 Malepartus ovedzelt
Vérdt elhagyvdn czelldt lakik. A’ hideg, ¢h, szomj,

'S hu’jne bocsdnatjit szerezd tobbféle nyavalygds

Mint felevé, belohadt arczin ldtni kirdlyom,

Latni sovdny czombjdn, ’s csipején megfogja, ha fel jo.
A’ nagy lirma mit ér? mi bajéra van? — Elhal ez, el mind-
Majd ha magit ellenjeinek csufjdra kivagja, —

Mormoncz igy végzé.'S ihol o’ kakas ' dali
Hag:in y

Fel vig véreivel. De keserv il néma szemében,
Mert im’ utdna nyak és f6 nélkiil, vonva halottas
Agyin j6 Kapardsz, a’ legjobb tyukja Pilisnek.
Ah! szép vére kifolyts ’s vérét ontotta — Ravaszdi.
EzL panaszolni Vitéz Hdgdnnyal az elszomorulttal
Még hetten jonek vala, gydszban. Biszke Kardcs az
Egyike. Biiszkén 1ép most is. Nines jobb Hakas ennél
Innen Debreczenig, nines a’ Francz lakta vidéken.
Masika szép Kikiriky, derék bajiérsa Kardcsnak
Ep, feszes, és bitor. — Mindketten, gyertya keaekben,
A’ megolott Asszonysignak testvérei voltak.
Mis két ifju legény a’ holtat vitte ; behallott
Tavolrol jaj jaj sipogdsok Roka, fejedre.
’S Higdny szola: Kegyelmes Uram! panaszoljuk el§tted
Potolhatni nehéz kdrunkat, 8zdnakodd légy
Rajtam , ’s magzatimon , sértetteken! Ime, mi médon
Bénik Roka veliink, itt lddsza Ravaszdi mikép él. —
Elmult o’ télnek szomoru szakaj; {ii, fa mosolygott
A’ nap olén: de magam gyonyori fajzatnak ortiltem,
Meuy velem a’ yiddm kikelet szép napjait ¢elte s
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Tiz volt j6 fiam, & feleségem ldnya tizennégy,
Mind életre valok, szogtollus hitvesem Gket
Egy nydron ncvelé, ’ j6 husban voltak: az élet
Nem fogyvdn ki holott — — — ¢élnek.
’S udvaromat kdfal kerité, ’s hat visga kuvasszal
Kisdedeim bdtorsdgos jdtéhokat tuztek.
Gyilkos Réka pedig nem birta szivelni mi hékés
Eltiinket 's hogy nem siraték fortélyait. A’ fal
Mellett lappangott hol elé hol hitra naponként.
’S a’ kapundl befilelt ; de hamarjdn észrevevék ott
Ot az ebek , ’s &m Roéka szaladj! szaladott is; azomban
Megragadik egykor, ’s ropogott bunddja fogok kozt,
Nem hittiik , de megélt. ’S 6 most halljatok, az dlnok
Mit tesz, Remete vdz villdn, hordozva pecsétes
Levelet én hozzim, fordul. 'S osmextem az irdst
'S a’ fejedelmi czimert levelén, ’s olvastam azokbol
Hogy Te Rirdlyom erds széval békére parancsolsz
Allatot és madarat mind egyiitt. — Erre beszéli,
Hogy most 6 remetévé 18n, fogaddst teve hdrmat
Bineinek — mert nem tagadd — fogytdra. Hogy immadr
Téle nem is tarthatni, nem is vdrhatni veszélyt, mert
Megfogada szentiil soha hust nem is érni. Mutatta

— — e emm et e e

’S ment mormogyva ; de rosz cseleken forgott esze, ’s prédin,

En megoriilt szivvel felmonddm Gyermekeimnek

Leveletek kedves tartalmdt. Ennek oriltek.

’8. minthogy mdr remetévé 16n szép Roka, mi minden
Tartalmat leveténk bdtrak , ’s a’ kiilfal elé¢he

En magam elvezetém vigabbau oriilni szabadban. .
Hajh ! de megérzettuk! Bokor aljdn minket az dddz Pa
Fondorkodva lesett, kibukik , ’s utunkat eldlld,
Legszebbik fiamat megkapta , megdlte. 'S alig volt
Egyszer vért izelnie; mdr sem puska sem anuyi

Bitor ebtink nem menthete meg , nap —’s éjszaka gyilkos
Szindékkal ’s leleményeivel rdnk jdra sziinetlen. {
Jgy veszté Ki egész népem ! mert {obb vala huszodl ‘
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Gyermekem , é nincs midr tobb Stnél. Roka gebedj meg ! —
Ah! kinyoriilj Fejedelmem, ezen sérelmeken. Itt, itt
Kedves lényomat is még tegnap marta haldlra;

Testet megmenték az ebek, ’s most fekszik elStted.
Téged Uram kériink konyorilj, vedd szivre keserviink.

Orja pedig fejedelmi Vezér felszélala: Mérmoncz
Jer kozelebb, nézd meg: Remeétéd fgy bojtol, evédik,
— — — —_— — — — —_—
Am de ha még esztendeig én; edak az egyig i élek
Rokonod ezt mégbdnja nagyon! de szavilita mi skitkség —
Hallja meg ezt szomori Hégdny linyodnak utolsé
Tiszteletén ne legyen fogyaték s sein seiinmi igazzdu.
Vigiliat rendelni fogok, ’s ponipdval azontul
Bé tetetem Kriptdimba. Legott orszdgos' UrakRal
A’ Gyilkos bifsdga 1616t tanakodni jovendsk. —
’S Vigiliét rendelt Felsége. Dicséretes okbol
Enekel o’ hizség — = = tovdbb is
Minden versezetet: Tudom énekesét &°<=’s a° bblcs
— =— Is — &m hagyjdn! mert niessze kitérnék.
Sirba tevék a’ holtat; azon felemelve tevének
Mirvdnyt, nagy vastag darabot négy szogre, ragyoglott
Mint az tiveg , politirja. Red pedig €z vala vésve:
»»Itt nyugszik Kapardsz; Higduynak az Ori Hakasnak
Lénya, ki legjobban tuda tojni, kaparni, Pilisbén.
Ah, keserti Vigzés! &t meggyilkolta Rivaszdi.
Tudja meg &’ széles fold ; melly gomosz; és Thi csaldrd ez,
— — — Ez & mit irdoak.
o rja Kirdly pedig @ Nagyokat , s Bolcsebbeket egybe
Gyiijtvén tanakodék , mi fenyiték érjé vildgos
Tottét Rokdnak. *8 'e'S: ‘4z @ mit végre javalnak:
Hirnok kiildessék hamar 4’ csélfonta gonoszhoz
Es megmondassék, hogy semimi szin avvagy erdszak
Hdzassdg , temetés , nem tartvén, 4lljon az Udvar
Szine el6tt mihelyest az Urak felgyiilnek elére!
'§ a° Gyiilés kinevezte K amaszt hirnoknek, az.izmos
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Medvét, 'S a’ Felség igy széla Kamaszhoz ,,az Urtél
Azt akarom : vigye Kend a’ dolgot hiven, azomban
J6l feligyelni nem drt, ’s bajtél menekedve vigydzai,
Mert gonosz és sok eselbe tanult a’ réka >, be litom
Mint sz6l, mint csavarog, hazudoz , hizelkedik. O nem!
8zélal biiszke kamasz , nincs, nines mit félni, nyugodjl !
Am merjen valamit cstifomnra , megeshiiszém a’ fold -
Szine elétt , torkdra verem, nem tudja hol 4ll; kel.

S. S.

'EPIGRAMMAK
a’ gordg anthologidhol.
Jutalom.

Bitor oroszlin tlirj! tlirél mér nem keveset ,-’s hidd
Ennyi gonoszsdgért iszonyu bosszu fizet. .

Imé’dség.

Adj javakat nekem oh Jupiter ha nem esdek is érttok:
’S rosztol ments ambar szivem utdna sohajti: ©

Chloe.

Mindeneid’ kedvellem csak nevets szemedet nem :
Mért orvend kivilem még, Chloe, mdsokon is,.

 Zevs ¢és FEros,

Erost iényegeté Zevs yijaid’ elszedem ! x_igymom.i,
Dirgo ! vdlaszol ez, hattyn lehetsz te megiat.

e e e
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Haz e¢s haza.

Né-gyermek-hazagond életkecsek, 2’ mit halands
Birhat még egyebet , csak baja, élete nem.

A’ nevetlenek.

Tudd! szeretek , ’s csok-'s élvben részesilok szeretelve;
Am csak az isteané tadja kinél 's kicsoda,

——
\

A’ haldoklo leany.
A’ haldohklo lydnyha tekint a’ néma-atydra
Edesden, tobbé nem vagyok oh atya mdr
Mond kéznyomva, sitét szemeit fedi gyenge konytje
'8 a’ siré sugarat zdrja el ¢ji homdly.
TIHAMER.

KISLEANY NEVNAPJARA.

Jének o’ napok - mulnak éveid
Kisledny ! ’s ah! mint szépilenek ;
Mulpak 2’ napok —j6nek éveid ,
’8 rdd szebh szebb, virdgot hintenek,
Milik a’ percz szép lednyka,
*S 14j kellem kél arczodon, --
Ténik 2’ nap -ah! de rézsa
Eled a’ hagyott nyemon,

Jdnek 2’ napok - mulnak’ éveid
Kisle&ny! 's Te n8sz mint a* remény ;
Mulnak a’ napok - jének éveid ,
'S bennem, yilad, ég, az érzemény.
“Oj csillag gytl szép szemedbe’
Minden év letintivel , —
A’ rovid nap elrépiil ; de .
Szépséged né roptivel.
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J6nek o’ napok — mulnak éveid
His ledny ! de ah!.Te még se gyulsz;
Mulnak a’ napok —jdnek éveid
'S a’ tavasszal Te versent virulsg , —
Haj! virulsz csak, ’s nem gyégyited
A’ sebet, mit vig szemed ,
Nem! mikor? mikor? viditod
Fol sohajtd kebhlemet!

Jinek a’ napok — mulnak éveid
Kisledny! ’s ma névnapod van itt,
Mulnak a’ napok — jonek éveid —
Halld meg keblem’ j6 kivdnatit:
N6j —de gyujtsdk éveid fol
Majd erdintam kebledet,
NG&j — de szived” rejtekébdl
Ah! ne zdrj ki engemet!

Jonek a’ napok — mulnak éveid
Kisledny ! vigydzz — elj6 a’ nydr —
Mulnak @’ napok — jének éveid,
'S a’ jovo, lehet, majd bira vir.
A’ Jelen fut, = kétes &’ mi
J6 , —egy percz. bus sirba hdny:
Hat ne hagyj tovdbh sohajtni —
Néj, ’s enyim légy Kisleiny!
' KOVACS PAL.

EDES BIZONYTALANSAG.

Ah! ne mond meg Emmi, mit feldlem
Erzesz , 4h! ne mond ki tithodat;

Igy magamba mindég azt reménylem,
Hogy szeretsz — hogy érzed kinomat.

Almaim ha csondes E".j.szakaiko,n‘ .
Karjaiba hozngk ; azt hiszem,
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Hogy mit lelkem édes dmultéban
8ejt: eléri egykor azt szivem.
Igy — ha litlak, ’s Te, feledve, égé

Gsillagit szemeduek rdm veted :

Azt hiszeni, hogy mindég Téged 6rzd

Pillantdsimat Te szereted.

Igy —ha egy, malt, édes percz’ emléke

Bdjolon mosolyg sziiz' ajkodon ¢
Boldog én! azt vélem — érttem ége

E’ szent tuz deriild arczodon.

Igy — ha elmeriilve gondolatba,

Foldre szegzed néma két szemed :
Boldog én! azt vélem dmultomba’:

Erttem lett biissé eszméleted. —

Ah! de még is — még is —5z6lj ! mit érzesz?

Emmi! fodd fol édes. titkodat ,

E’ bizonytalansdg — 4h! mit ér ez?

Mond ki, mond ki vég szdndékodat ! —
Vagy nem — még se, 'még se!— félek tudai, —
_ Nem, nem ! — Emmi kérlek meg ne mond ;
Vilaszod ha ,,Nem” tal#lna lenni? —

Egy sz6d hdt ha sz§z Eget leront ?

Csak ne mond meg még is, mit fel6lem

Erzesz, ah e mond ki, tithodat; ' =
Igy magamba’ még mest azt reménylem,

Hogy szeretsz —hogy érzed kinomat! —

KOVACS PAL.

BUKFENCZMESTER' BUJA.
Ti, kiket szerencsés voltam
Gyakran megnevettetni,
’S mindég kegyesek valdtok
Engem tapssal éitetni,
Hej, mi nagy bu ért halljatok.
’S Bukfenczmestert sajndljdtok !
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Egy gyongy lydnka, haj nem, tigris —
Vagy minel nevezzem 6t ?

Isten tudja hogy’, hogyan nem?
Rdm nyilat szemébél 16tt;

’S mint kiket elébb nevettem,

Olly boh¢ , — szerelmes lettem.

SzicshSként kakastiizemben
Termék a’ szép sziiz elott,
Térdre bukva elmiogtam ,
Erzek érte milly nagy hét;
’S esdék, hogy viszont - hevével
Boldogitna, ’s gyongy - kezével.

De egek, csak képzeljéteh.
Nyertem tdle milly vélaszt,
Hivem elbeszélem néktek
Szérul szora tudva azt:
»Olly triumfust nem reméltem,
»Hogy ldngoljon illy hos értem ;

,De tartdztat egy csekélység,
»Hogy nem nyujthatok kezet;

»sMert kozottink légyen mondva ;
,,J6 Pajdczo nines eszed.”

Igy szolt, ’s eltiint ginykaczajjal,

’S engem hagya golya orral

Elzuzva, pipacsként égtem
Szégyenemben; szom eldllt ;
Diih-gorestsl vanaglo markom
Dilélag hajamba szdllt 3
Talhoz, fihoz fémet vertem,
Haj, de avval mit se’ nyertem.

Ti, kiket szerencsés voltam
Gyakran megnevettetni ,
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'S mindég kegyeseh valdtok. <
Engem tapsal éltetni,

" ¥re milly bu, mir tudjdtok,

Szénjatok. Isten hozzdtok!

A’ SZERENY DALLOS.

Ha volgyon hegyteton

Alt tadnék szdllani,

Middn amott a’ nap

El kezd hajnallani —
Te véled kis madir
Fent, fent erengenék
’8 @’ szép Lydn’ keltire
Egy dalt el zengenéh.

Vagy volnék tivalom
Virdg kozt élvedd
Ki lesném a’ helyet
Estend hol szunnyad &
’S olly ligyan, mint lehel
A’ rézsa illatot
Jatszndm hajhirtivel
Mig ldtnék csillagot.

Nines szdrnyam, ’s nem lehet
Lennem ligy fivalom !
Halld hdt Te b4j kegyes
Mind esd szerény dalom:
Hoss emlény fiizetet
E’ bus {lantomra bér,
Ha szived hu felét
Fel lelte volna midr,

K. M. Tl K.
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EPIGRAMMAK A’ GOROG ANTHOLOGIABOL.
Berenike képe.

Ez Hyprisz!— De nem az!— Berenike alakja ezinkdbb
Mond meg mivész kit feste dicsé ecseted ?

Diodor alvg Szatyrjara,

E’ Szatyrt Diodor gyongéd dlmdba meritd
Illesd !’s ébred ! — Hadd ! — Szunnyad oly édesen 8!

Myron tehenére.

Borji ! Mit keresesz emlimnél te? Miért hégsz ?
Tejt Myron keze nem dd vala nékem! Eredj!

Ugyan arra.

Mért késtél, Myron! mindjirt éleszteni miidet ?
Egy szempillantat, 's meghidegiile az érca!

A’ szokdelé Bacha szobrara.

Fogd meg jol! Rébol legyeh is bdr , hogy ki ne szokjék
A’ templom kiiszobén a’ szohels Thyada.

Nagy Sandor Lysipposz képében.

Sdndornak deli termete és csoda bdtra kitlinik
Lysipposznak ezen mesteri miivibol is!

Egre tekint biiszkén valamintha az égnek urdhoz
8z6lna: Enyém ¢ fold , tartsd meg Olymposzodat’

A]ax sirjara,

A’ Telamoéni Ajax hamvit fedi, Vindor! ezen sir!
Eltét végezvén & maga fegyverivel !

Mert melly ordt a’ Pdrkak szdntak neki, meg;ott ’
’S nem lelhettek azok mast, ki legy8zze a’ hést,
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Nagy Sandor.

Fildinkdn, Kalliope ! 1dssd ¢ médsod Achillest !
Kiildj, nstenné' egy misod Homért is ald!

‘

prpokralesz.

Reszhete Pldito az Orkuszban\mikole a’ Koszi jott le ;
»Csak te ne ébreszd f61, ,,mond” a’ haloltakat itt!?

Klytemnesztra Oreszthez.

Merre taszitod fegyyeredet? Méhemnek e? Szt az!—
Keblemnek ? T4pldlt tégedet , éktelen! ez!

Herodotra.

I{mek kilencz konyvei a’ Mizak -neveikkel diszes-
kednek.

A’ Muzdkat hogy Herodot hiziba fogadta;
Mindenik egy konyvet néki jutalmul adott!

Az elvalttak.

Péta ! elore menél ? — Ti irigy Pdrkik ez utolsé
Osvényen menniink mért nem hagyatok egyritt 7 —
Haggydn ! majd kivetlek ’s follellek az Orkuszi éjben

FakIydval mert ott is vezet a’ szerelem !

. A’ tyuk,
Kedves tytkom hé és 1égi hideg lepi tested ?
’S fészked j6 anyaként gondosan eltakarod !==— —
Lim! megdermed mdr ’s holttaban is elfedi hiven
Védo szdrnyaival a’ szeretetl fiakat ! — —
Hegytelen ember anyak Orkuszban ! Progne! Medeia !

E tyuk példdja nem de pirit titeket ?
L—CS MORICZ BALINT
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